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Verordnung
uber die buchhalterische Darstellung, Rechnungslegung
und Wertermittlung der Anteilklassen von Sondervermégen
(Anteilklassenverordnung - AntKIV)

Vom 24. Marz 2005

Auf Grund des § 34 Abs. 3 und des § 44 Abs. 7 des
Investmentgesetzes vom 15. Dezember 2003 (BGBI. |
S. 2676) in Verbindung mit § 1 Nr. 3 der Verordnung zur
Ubertragung von Befugnissen zum Erlass von Rechtsver-
ordnungen auf die Bundesanstalt fur Finanzdienstleis-
tungsaufsicht, § 1 Nr. 3 neu gefasst durch Artikel 13 des
Gesetzes vom 15. Dezember 2003 (BGBI. | S. 2676), ver-
ordnet die Bundesanstalt fir Finanzdienstleistungsauf-
sicht nach Anhdrung der Deutschen Bundesbank:

§1
Anwendungsbereich

Diese Verordnung ist auf inlandische Investmentfonds
im Sinne des § 2 Abs. 1 des Investmentgesetzes anzu-
wenden, wenn nach MaBgabe der Vertragsbedingungen
Anteile mit unterschiedlichen Rechten ausgegeben wer-
den kdnnen.

§2
Buchhalterische Darstellung

Die Buchflihrung muss so beschaffen sein, dass sich
nach ihr jeder eine einzelne Anteilklasse des Sonderver-
mogens betreffende Geschaftsvorfall in seiner Entste-
hung und Abwicklung nach Art und Zeitpunkt verfolgen
lasst und seine Zurechnung zu der jeweiligen Anteilklasse
ersichtlich ist.

§3
Rechnungslegung

(1) In dem flr ein Sondermdgen zu erstellenden Jah-
resbericht gemaB § 44 Abs. 1 des Investmentgesetzes ist
zu erlautern, unter welchen Voraussetzungen Anteile mit
unterschiedlichen Rechten ausgegeben und welche
Rechte den Anteilklassen im Einzelnen zugeordnet wer-
den. Er ist fir jede Anteilklasse um die Anzahl der am

Berichtsstichtag umlaufenden Anteile der Anteilklasse
und den am Berichtsstichtag gemaB § 4 Abs. 2 Satz 4
ermittelten Anteilwert zu ergdnzen. Der Jahresbericht hat
auBerdem eine Ertrags- und Aufwandsrechnung bezogen
auf die Ertrdge und Aufwendungen, die einer Anteilklasse
zuzuordnen sind, und eine Ubersicht Gber die Entwick-
lung der einzelnen Anteilklassen wéhrend des Berichts-
zeitraumes, aus der Angaben Uber ausgeschuttete oder
wieder angelegte Ertrdge, Mehr- oder Minderwerte bei
den ausgewiesenen Vermdgensgegenstanden je Anteil-
klasse sowie Angaben tber Mittelzuflisse aus Anteil-Ver-
kdufen und Mittelabflisse durch Anteil-Ricknahmen je
Anteilklasse hervorgehen, zu enthalten. Im Jahresbericht
sind in einer vergleichenden Ubersicht auch Angaben
Uber die Entwicklung der Anteilklasse in den letzten drei
Geschéftsjahren zu machen, wobei zum Ende jedes
Geschéftsjahres der Wert jeder Anteilklasse und der Wert
eines Anteils dieser Anteilklasse anzugeben sind.

(2) Der fur ein Sondervermdégen zu erstellende Halb-
jahresbericht gemaB § 44 Abs. 2 des Investmentgesetzes
hat auch die Angaben nach Absatz 1 Satz 1 und 2 zu ent-
halten. Die Angaben nach Absatz 1 Satz 3 sind aufzuneh-
men, wenn fir das Halbjahr Zwischenausschuttungen
erfolgt oder vorgesehen sind.

(8) Fir jede einzelne Anteilklasse kann zusétzlich ein
eigener Jahres- und Halbjahresbericht erstellt werden.
Wird ein solcher Bericht erstellt, muss er Hinweise darauf
enthalten,

1. dass in dem fiir das Sondervermdgen erstellten Jah-
res- und Halbjahresbericht erldutert wird, unter wel-
chen Voraussetzungen Anteile mit unterschiedlichen
Rechten ausgegeben und welche Rechte den Anteil-
klassen im Einzelnen zugeordnet werden, und

2. dass der fur das Sondervermdgen erstellte Jahres-
und Halbjahresbericht jederzeit kostenlos angefordert
werden kann.
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§4
Wertermittlung

(1) Bei erstmaliger Ausgabe von Anteilen einer Anteil-
klasse ist deren Wert auf der Grundlage des fir das
gesamte Sondervermdgen nach § 36 Abs. 1 Satz 1 des
Investmentgesetzes ermittelten Wertes zu berechnen.

(2) Der Wert einer Anteilklasse ergibt sich aus der
Summe der fur diese Anteilklasse zu berechnenden
anteiligen Nettowertveranderung des Sondervermdgens
gegeniiber dem vorangehenden Bewertungstag und
dem Wert der Anteilklasse am vorangehenden Bewer-
tungstag. Der Wert einer Anteilklasse ist vorbehaltlich des
§ 36 Abs. 1 Satz 3 des Investmentgesetzes bérsentaglich

Bonn, den 24. Marz 2005
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zu ermitteln. Der Wert eines Anteils einer Anteilklasse
ergibt sich aus der Teilung des Wertes der Anteilklasse
durch die Zahl der ausgegebenen Anteile dieser Anteil-
klasse.

(8) Wird nach den Vertragsbedingungen ein Ertrags-
ausgleichsverfahren durchgefihrt, ist der Ertragsaus-
gleich fur jede einzelne Anteilklasse zu berechnen.

§5
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am Tag nach der Verkiindung in
Kraft.

Der Prasident
der Bundesanstalt fur Finanzdienstleistungsaufsicht
Sanio
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Verordnung
zur Verlangerung der Geltungsdauer lebensmittelrechtlicher Vorschriften

Vom 29. Marz 2005

Das Bundesministerium flr Verbraucherschutz, Ernah-
rung und Landwirtschaft verordnet auf Grund

— des § 9 Abs. 1 Nr. 1 Buchstabe a und Nr. 3, des § 19
Abs. 1 Nr. 1, 2 Buchstabe b und Nr. 4 Buchstabe b, des
§ 19a Nr. 1 und 5, des § 26 Abs. 1 Nr. 3 in Verbindung
mit § 32 Abs. 1 Nr. 1, des § 29 Abs. 1 Nr. 1, auch in Ver-
bindung mit § 38a Abs. 1, und des § 49 Abs. 1 Satz 1
Nr. 1 und 2 Buchstabe d des Lebensmittel- und Be-
darfsgegenstandegesetzes in der Fassung der Be-
kanntmachung vom 9. September 1997 (BGBI. |
S. 2296), von denen § 19 Abs. 1, § 19a im einleitenden
Satzteil zuletzt durch Artikel 34 Nr. 1 und § 26 Abs. 1
zuletzt durch Artikel 34 Nr. 3 Buchstabe a der Verord-
nung vom 25. November 2003 (BGBI. | S. 2304) und
§49 Abs. 1 Satz 1 Nr. 1 und 2 Buchstabe d zuletzt durch
Artikel 4 Nr. 17 des Gesetzes vom 13. Mai 2004 (BGBI. |
S. 934) geédndert worden sind, im Einvernehmen mit
dem Bundesministerium der Finanzen und dem Bun-
desministerium fur Wirtschaft und Arbeit,

— des §5Nr. 1, 3, 4 und 6 und des § 22d Nr. 1 Buchsta-
be b und Nr. 3 des Fleischhygienegesetzes in der Fas-
sung der Bekanntmachung vom 30. Juni 2003 (BGBI. |
S. 1242, 1585), von denen § 5 Nr. 3 zuletzt durch Arti-
kel 1 Nr. 1 des Gesetzes vom 4. November 2004
(BGBI. S. 2688, 3657) und § 5 Nr. 4 und 6 zuletzt durch
Artikel 1 Nr. 4 Buchstabe b und § 22d Nr. 3 durch Arti-
kel 1 Nr. 18 Buchstabe ¢ des Gesetzes vom 13. Mai
2004 (BGBI. I S. 934) geéndert worden sind, und

— des § 10 Nr. 7 und des § 15 Abs. 1 Nr. 3 des Gefllgel-
fleischhygienegesetzes vom 17. Juni 1996 (BGBI. |
S. 991), von denen § 15 Abs. 1 Nr. 3 durch Artikel 9
Buchstabe a des Gesetzes vom 13. Mai 2004 (BGBI. |
S. 934) neu gefasst worden ist:

Artikel 1

Anderung der Zweiten Verordnung
zur Festlegung von UbergangsmaBnahmen
fiir das Inverkehrbringen bestimmter Erzeugnisse
tierischer Herkunft aus den neuen Mitgliedstaaten
der Europaischen Union

In § 3 Satz 2 der Zweiten Verordnung zur Festlegung
von UbergangsmaBnahmen fiir das Inverkehrbringen
bestimmter Erzeugnisse tierischer Herkunft aus den
neuen Mitgliedstaaten der Europdischen Union vom
21. Oktober 2004 (BAnz. S. 22 333) wird die Angabe
»12. April 2005“ durch die Angabe ,30. April 2005
ersetzt.

Artikel 2

Anderung der
Neunten Verordnung zur Anderung
von Vorschriften zum Schutz der Verbraucher
vor der Bovinen Spongiformen Enzephalopathie

Artikel 3 der Neunten Verordnung zur Anderung von
Vorschriften zum Schutz der Verbraucher vor der Bovinen
Spongiformen Enzephalopathie vom 13. Dezember 2004
(BGBI. I S. 3381) wird wie folgt gedndert:

1. Die Absatzbezeichnung ,,(1)“ wird gestrichen.

2. Absatz 2 wird aufgehoben.

Artikel 3
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am Tag nach der Verkiindung in
Kraft.

Der Bundesrat hat zugestimmt.

Bonn, den 29. Mérz 2005

Die Bundesministerin
fur Verbraucherschutz, Erndhrung und Landwirtschaft
In Vertretung
Alexander Miller
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Zweite Verordnung
zur Durchfiihrung des Finanzausgleichsgesetzes im Ausgleichsjahr 2003

Vom 30. Marz 2005

Auf Grund des § 12 des Finanzausgleichsgesetzes
vom 23. Juni 1993 (BGBI. | S. 944, 977), der durch Arti-
kel 7 Nr. 3 des Gesetzes vom 19. Dezember 1997 (BGBI. |
S. 3121) geandert worden ist, in Verbindung mit § 19
des Finanzausgleichsgesetzes vom 20. Dezember 2001
(BGBI. | S. 3955, 3956), verordnet das Bundesministeri-
um der Finanzen:

§1
Feststellung der Landeranteile
an der Umsatzsteuer im Ausgleichsjahr 2003

Fir das Ausgleichsjahr 2003 werden als Landeranteile
an der Umsatzsteuer festgestellt:

7066 770 000 Euro
8203010000 Euro

fir Baden-Wrttemberg

fir Bayern

far Rheinland-Pfalz
fir das Saarland

119286 763 Euro
21568 808 Euro

fur Schleswig-Holstein 70278 601 Euro.

§3
Abrechnung des Finanzausgleichs
unter den Landern im Ausgleichsjahr 2003

Fir das Ausgleichsjahr 2003 wird der Finanzausgleich
unter den Landern wie folgt festgestellt:

1. Endglltige Ausgleichsbeitrage

2169267 000 Euro

1859 163 000 Euro
655 979 000 Euro

von Baden-Wirttemberg
von Bayern

von Hamburg

fiir Berlin

fur Brandenburg

fur Bremen

fir Hamburg

fur Hessen

fir Mecklenburg-Vorpommern
fur Niedersachsen

fiir Nordrhein-Westfalen
fur Rheinland-Pfalz

fur das Saarland

fur Sachsen

far Sachsen-Anhalt

2441129000 Euro
3225554 000 Euro
438511 000 Euro
1145903 000 Euro
4028913000 Euro
2308 450000 Euro
5394 425000 Euro
11958 613 000 Euro
2684 015000 Euro
780721000 Euro
5632960 000 Euro
3415608 000 Euro

von Hessen

von Nordrhein-Westfalen

an Berlin

an Brandenburg

an Bremen

an Mecklenburg-Vorpommern
an Niedersachsen

an Rheinland-Pfalz

an das Saarland

an Sachsen

an Sachsen-Anhalt

1875838 000 Euro

49 555 000 Euro,

. Endgultige Ausgleichszuweisungen
2638804 000 Euro

502 118 000 Euro
346 221 000 Euro
393 059 000 Euro
392 440 000 Euro
259160 000 Euro
106 556 000 Euro
936 080 000 Euro
519679 000 Euro

1864 233 000 Euro
3136 361 000 Euro.

fiir Schleswig-Holstein

fir Thiringen

§2
Landeranteile am Landerbeitrag zum
Fonds ,,Deutsche Einheit“ im Ausgleichsjahr 2003

Fir das Ausgleichsjahr 2003 werden als Landeranteile
am Landerbeitrag zum Fonds ,Deutsche Einheit“ nach
§ 1 Abs. 2, 2a und 3 des Finanzausgleichsgesetzes fest-
gestellt:

fur Baden-Wurttemberg 379080 361 Euro

fur Bayern 438 540 768 Euro
fur Berlin (West) 68 685 968 Euro
fur Bremen 15578 702 Euro

fir Hamburg 71240704 Euro

16 073 000 Euro
499 612 000 Euro.

an Schleswig-Holstein

an Thiringen

§4
Abschlusszahlungen fiir 2003

Zum Ausgleich der Unterschiede zwischen den vor-
laufig gezahlten und den endgliltig festgestellten Lander-
anteilen an der Umsatzsteuer nach § 1, den vorlaufig
gezahlten und den endgiiltig festgestellten Lander-
anteilen am Landerbeitrag zum Fonds ,,Deutsche Einheit“
nach § 2 und den vorlaufig gezahlten und den endgiiltig
festgestellten Ausgleichsbeitrdagen und den Ausgleichs-
zuweisungen nach § 3 werden nach § 15 des Finanzaus-
gleichsgesetzes mit dem Inkrafttreten dieser Verordnung
fallig:

1. Uberweisungen von zahlungspflichtigen Landern

fir Hessen
far Niedersachsen

far Nordrhein-Westfalen

217 807 814 Euro
170925 808 Euro
634 764 047 Euro

von Baden-Wiirttemberg
von Bayern

von Bremen

3508 810 Euro
1232 764 Euro
882 287 Euro
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von Hamburg 1718780 Euro an Rheinland-Pfalz 247 405 Euro
von Hessen 1906 094 Euro an das Saarland 97 014 Euro
von Niedersachsen 577 285 Euro an Sachsen 2708 000 Euro
von Nordrhein-Westfalen 92 754 Euro an Sachsen-Anhalt 1046 000 Euro
von Schleswig-Holstein 121 645 Euro, an Tharingen 1507 000 Euro.
2. Zahlungen an empfangsberechtigte Lander §5
an Berlin 2198 000 Euro Inkraftireten
an Brandenburg 1296 000 Euro

Diese Verordnung tritt am siebenten Tag nach der Ver-
an Mecklenburg-Vorpommern 941 000 Euro kindung in Kraft.

Der Bundesrat hat zugestimmt.

Berlin, den 30. Marz 2005

Der Bundesminister der Finanzen
Hans Eichel
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Erste Verordnung
zur Durchfiihrung des Finanzausgleichsgesetzes im Ausgleichsjahr 2005

Vom 30. Marz 2005

Auf Grund von § 14 Abs. 4 und § 17 Abs. 2 des Finanz-
ausgleichsgesetzes vom 20. Dezember 2001 (BGBI. |
S. 3955, 3956) verordnet das Bundesministerium der
Finanzen:

§1

Vollzug der Umsatzsteuerverteilung und
des Finanzausgleichs im Ausgleichsjahr 2005

(1) Zum vorlaufigen Vollzug der Umsatzsteuervertei-
lung und des Finanzausgleichs unter den L&ndern im
Ausgleichsjahr 2005 wird der Zahlungsverkehr nach § 14
Abs. 1 des Gesetzes in der Weise durchgefiihrt, dass die
Ablieferung des Bundesanteils von 53,09495861 vom
Hundert an der durch Landesfinanzbehdrden verwalteten
Umsatzsteuer auf die folgenden Vomhundertsatze erhéht
oder vermindert wird:

Baden-Wirttemberg 75,9 v. H.
Bayern 75,3 v. H.
Berlin -
Brandenburg -
Bremen 2,6 v.H.
Hamburg 94,8 v. H.
Hessen 86,7 v. H.
Mecklenburg-Vorpommern -
Niedersachsen -
Nordrhein-Westfalen 73,7 v. H.
Rheinland-Pfalz 50,0 v. H.
Saarland 54,1 v. H.
Sachsen -
Sachsen-Anhalt -
Schleswig-Holstein 52,4 v. H.

Thiringen -

(2) Die zustadndigen Landeskassen Uberweisen die
vorlaufigen Einnahmen des Bundes nach Absatz 1 tele-
grafisch an die zustdndigen Bundeskassen spétestens

einen Arbeitstag nach dem Zugang der Steuerzahlungen.
Soweit aus zwingenden Griinden eine solche Ablieferung
nach dem tatséchlichen Aufkommen nicht mdéglich ist,
sind die Bundesanteile taglich nach Schatzwerten abzu-
liefern, wobei auch die in Verwahrung gebuchten Steuer-
einnahmen zu berilicksichtigen sind; der Ausgleich mit
dem tatséchlichen Aufkommen ist unverziglich durchzu-
fuhren.

(8) Berlin, Brandenburg, Mecklenburg-Vorpommern,
Niedersachsen, Sachsen, Sachsen-Anhalt und Thurin-
gen leisten im Zahlungsverkehr nach den Absétzen 1
und 2 keine Zahlungen auf den Bundesanteil an der
durch Landesfinanzbehérden verwalteten Umsatzsteuer.
Auf den durch den Bundesanteil nicht gedeckten Teil ihrer
Anspriche aus dem vorlaufigen Umsatzsteuer- und
Finanzausgleich Uberweist das Bundesministerium der
Finanzen an monatlichen Vorauszahlungen an Berlin
18 450 000 Euro, an Brandenburg 120 794 000 Euro, an
Mecklenburg-Vorpommern 127 729 000 Euro, an Nieder-
sachsen 75 779 000 Euro, an Sachsen 244 704 000 Euro,
an Sachsen-Anhalt 173 941 000 Euro und an Thiringen
142 734 000 Euro. Die Zahlungen werden am 15. eines
jeden Monats fallig.

(4) Auf den Landeranteil an der durch Bundesfinanz-
behdrden verwalteten Einfuhrumsatzsteuer entrichtet
das Bundesministerium der Finanzen am 15. eines jeden
Monats eine Abschlagszahlung auf der Grundlage des
Aufkommens des Vormonats. Im jeweils darauf folgen-
den Monat werden gleichzeitig die mit der Abschlags-
zahlung des Vormonats zu viel oder zu wenig gezahlten
Betrage verrechnet.

(5) Der Gemeindeanteil an der durch Bundesfinanz-
behérden verwalteten Einfuhrumsatzsteuer wird nach
MaBgabe von § 17 Abs. 1 des Gesetzes den Léndern
zusammen mit dem L&nderanteil an der Einfuhrumsatz-
steuer in monatlichen Teilbetrdgen jeweils zum 15. des
Folgemonats Uberwiesen.

§2
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt mit Wirkung vom 1. Januar 2005
in Kraft.

Der Bundesrat hat zugestimmt.

Berlin, den 30. Mérz 2005

Der Bundesminister der Finanzen
Hans Eichel
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. Achte Verordnung
zur Anderung der Luftverkehrs-Zulassungs-Ordnung

Vom 4. April 2005

Es verordnen das Bundesministerium fir Verkehr, Bau-
und Wohnungswesen und das Bundesministerium fur
Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit auf Grund

— des § 32 Abs. 1 Satz 1 Nr. 1 bis 3 des Luftverkehrs-
gesetzes in der Fassung der Bekanntmachung vom
27. Marz 1999 (BGBI. | S. 550), auf Grund der Num-
mer 3 in Verbindung mit Satz 3 im Einvernehmen mit
dem Bundesministerium der Finanzen,

— des § 32 Abs. 1 Satz 1 Nr. 9a und 15, Nummer 15 in Ver-
bindung mit Satz 5 des Luftverkehrsgesetzes,

von denen § 32 Abs. 1 Satz 1 Nr. 1 bis 3, 9aund 15 Satz 3
und 5 zuletzt durch Artikel 285 Nr. 7 Buchstabe a der Ver-
ordnung vom 29. Oktober 2001 (BGBI. | S. 2785) gean-
dert worden ist, nach Anhérung des Beratenden Aus-
schusses nach § 32a des Luftverkehrsgesetzes:

Artikel 1

Anderung der
Luftverkehrs-Zulassungs-Ordnung®)

Die Luftverkehrs-Zulassungs-Ordnung in der Fassung
der Bekanntmachung vom 27. Marz 1999 (BGBI. |
S. 610), zuletzt gedndert durch Artikel 7 des Gesetzes
vom 11. Januar 2005 (BGBI. | S. 78), wird wie folgt geén-
dert:

1. In der Inhaltslibersicht werden die Angaben zum Drit-
ten Abschnitt wie folgt geéndert:

a) Nach der Angabe zu Nummer 1 wird die folgende
Angabe eingeflgt:

»2. L&rmbedingte Betriebsbe-
schrankungen von knapp
die Vorschriften erflillenden
zivilen Unterschallstrahl-

flugzeugen an Flughéfen §§ 48a bis 48f“.

b) Die bisherigen Nummern 2 und 3 werden die Num-
mern 3 und 4.

¢) Nach der Angabe zur Anlage 4 wird die folgende
Angabe eingeflgt:
»~Anlage 5

Zu berUcksichtigende
Informationen gemaB § 48c Abs. 1.

*) Diese Verordnung dient der Umsetzung der Richtlinie 2002/30/EG des
Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Marz 2002 Uber
Regeln und Verfahren fir larmbedingte Betriebsbeschréankungen auf
Flugh&fen der Gemeinschaft (ABI. EG Nr. L 85 S. 40).

2. Nummer 2 des Dritten Abschnitts wird wie folgt
gefasst:

»2. Larmbedingte Betriebsbeschrankungen
von knapp die Vorschriften erflllenden
zivilen Unterschallstrahlflugzeugen an Flughé&fen

§48a
Begriffsbestimmungen
Im Sinne der §§ 48a bis 48f ist:

1. ,Flughafen” ein Zivilflughafen mit mehr als 50 000
Flugbewegungen ziviler Unterschallstrahlflug-
zeuge im Kalenderjahr (Starts oder Landungen)
unter Bericksichtigung des Durchschnitts der
letzten drei Kalenderjahre vor der Anwendung der
§§ 48a bis 48f auf dem betreffenden Flughafen;

2. ,Stadtflughafen” ein ziviler Flughafen, der im
Anhang | der Richtlinie 2002/30/EG des Européi-
schen Parlaments und des Rates vom 26. Mérz
2002 Uber Regeln und Verfahren fiir larmbedingte
Betriebsbeschréankungen auf Flughafen der Ge-
meinschaft (ABI. EG Nr. L 85 S. 40) aufgefihrt ist;

3. ,ziviles Unterschallstrahlflugzeug” ein Flugzeug mit
einer hdchstzulassigen Startmasse von 34 000 kg
oder mehr oder dessen Baureihe mit Sitzplatzen
fir mehr als 19 Passagiere zugelassen ist;

4. ,knapp die Vorschriften erflllendes Luftfahrzeug®
ein ziviles Unterschallstrahlflugzeug, das die im
Band | Teil Il Kapitel 3 des Anhangs 16 des Abkom-
mens vom 7. Dezember 1944 Uber die Internatio-
nale Zivilluftfahrt (BGBI. 1956 Il S. 411) festgeleg-
ten Hochstwerte um eine kumulative Marge von
héchstens 5 EPNdB (Effektive Perceived Noise in
Dezibel) unterschreitet, wobei die kumulative
Marge die in EPNdB ausgedriickte Zahl ist, die
man durch Addieren der einzelnen Margen (d. h.
der Differenzen zwischen dem bescheinigten
Larmpegel und dem zuldssigen Larmhdchstpegel)
jeder der drei Referenzlarmmesspunkte, wie sie im
Band | Teil Il Kapitel 3 des Anhangs 16 des Abkom-
mens Uber die Internationale Zivilluftfahrt festge-
legt sind, erhalt;

5. ,Betriebsbeschrankung” eine larmrelevante MaB-
nahme zur Begrenzung oder Reduzierung des
Zugangs ziviler Unterschallstrahlflugzeuge zu
einem Flughafen. Darin eingeschlossen sind
Betriebsbeschréankungen, durch die knapp die
Vorschriften erflllende Luftfahrzeuge von be-
stimmten Flughafen abgezogen werden sollen
sowie partielle Betriebsbeschrankungen, die den
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Betrieb ziviler Unterschallstrahlflugzeuge je nach
Zeitraum einschranken;

6. ,ausgewogener Ansatz“ der Ansatz, innerhalb
dessen die Luftfahrtbehdrde die mdglichen MaB-
nahmen zur L&sung des La&rmproblems auf einem
Flughafen pruft, insbesondere die absehbare Aus-
wirkung einer Reduzierung des Flugldrms an der
Quelle, der Fldchennutzungsplanung und -verwal-
tung, der larmmindernden Betriebsverfahren und
Betriebsbeschrankungen;

7. ,Entwicklungsland® ein Staat, der von der Organi-
sation fur wirtschaftliche Zusammenarbeit und
Entwicklung (OECD) in der Liste der Empfanger
von offizieller Entwicklungshilfe — Teil 1 in der
jeweils zuletzt verdffentlichten Fassung erfasst ist.
Dies gilt nicht fiir den Fall, dass ein dort genannter
Staat Vertragsstaat der Internationalen Zivilluft-
fahrt Organisation (ICAO) ist und dort einen Beitrag
leistet, der Uiber dem von dieser Organisation fest-
gelegten Mindestbeitragssatz liegt. Flr Staaten,
die nicht Vertragsstaaten der Internationalen Zivil-
luftfahrt Organisation sind, ist die Einstufung der
Organisation fir wirtschaftliche Zusammenarbeit
und Entwicklung maBgeblich;

8. ,Betroffener eine natlrliche oder juristische Per-
son, die von LarmminderungsmaBnahmen, ein-
schlieBlich Betriebsbeschréankungen betroffen ist
oder betroffen werden kann oder ein berechtigtes
Interesse an solchen MaBnahmen hat.

§ 48b

Larmbedingte Betriebs-
beschrankungen an einem Flughafen

(1) Die Luftfahrtbehdrde kann unbeschadet ander-
weitig bereits bestehender oder mdglicher Betriebs-
beschrédnkungen fur einen Flughafen zur Verminde-
rung des vom Flugbetrieb ausgehenden Larms den
Zugang von knapp die Vorschriften erflllenden zivilen
Unterschallstrahlflugzeugen beschréanken.

(2) Bei einem Stadtflughafen kann die zusténdige
Luftfahrtbehérde wegen der objektiv hdheren Larm-
sensitivitdt MaBnahmen im Sinne von § 48a Nr. 5 hin-
sichtlich der in Nummer 4 dieser Vorschrift genannten
Luftfahrzeuge anwenden, sofern die im Band | Teil Il
Kapitel 3 des Anhangs 16 des Abkommens vom
7. Dezember 1944 Uber die Internationale Zivilluftfahrt
(BGBI. 1956 Il S. 411) festgelegten Hochstwerte um
eine kumulative Marge von bis zu 10 EPNdB (Effective
Perceived Noise in Dezibel) unterschritten werden.
Dabei ist die kumulative Marge die in EPNdB ausge-
driickte Zahl, die man durch Addition einzelner Mar-
gen (d. h. der Differenzen zwischen dem bescheinig-
ten La&rmpegel und dem zulédssigen L&rmhdchstpegel)
jeder der drei Referenzlarmmesspunkte erhalt, wie sie
im Band | Teil Il Kapitel 3 des Anhangs 16 des Abkom-
mens Uber die Internationale Zivilluftfahrt festgelegt
sind.

(3) Betriebsbeschréankungen nach Absatz 1 oder 2
kénnen nur dann ausgesprochen werden, wenn unter
Beachtung des ausgewogenen Ansatzes alle danach
mdglichen MaBnahmen zur Ldsung des Larmpro-
blems an dem jeweiligen Flughafen geprift worden
sind. Die voraussichtlichen Kosten der Betriebs-
beschréankungen dirfen unter Berlcksichtigung der

Besonderheiten des Flughafens, insbesondere im
Hinblick auf bestehende Verpflichtungen, zu dem
wahrscheinlichen Nutzen der Betriebsbeschrénkun-
gen nicht auBer Verhaltnis stehen.

(4) Die Luftfahrtbehorde stellt sicher, dass
Betriebsbeschrankungen im Rahmen bestehender
Verkehrsrechte ohne Diskriminierung hinsichtlich der
Staatszugehdrigkeit der betroffenen Luftfahrtunter-
nehmen oder des Flugzeugherstellers des betroffenen
Fluggerates in wettbewerbsneutraler Weise erfolgen.

§48c

Prifung fir die Einfiihrung
von larmbedingten Betriebsbeschrdnkungen

(1) Bei der Prifung der Einfihrung von Betriebs-
beschrankungen nach § 48b sind die in Anlage 5 die-
ser Verordnung aufgefihrten Informationen zu be-
ricksichtigen, soweit dies fur die konkrete MaBnahme
und die Merkmale des jeweiligen Flughafens an-
gemessen und mdglich ist.

(2) Erfolgt die Prifung der Einfihrung von
Betriebsbeschréankungen nach § 48b im Zusammen-
hang mit der Priifung eines Vorhabens an einem Flug-
hafen nach dem Gesetz Uiber die Umweltvertraglich-
keitsprifung, so gelten die Anforderungen des Absat-
zes 1 als erflillt, sofern bei der Priifung die in der An-
lage 5 aufgeflihrten Informationen so weit als mdglich
berilicksichtigt werden konnten.

(3) Absatz 1 gilt nicht fir Betriebsbeschrénkungen,
die bereits vor dem 9. April 2005 erlassen worden
sind, sowie fir unwesentliche technische Anderungen
partieller Betriebsbeschrankungen, die fir die Luft-
fahrtunternehmen an dem Flughafen keine signifikan-
ten Kostenauswirkungen haben und die nach dem
9. April 2005 vorgenommen werden.

§ 48d

Fristen zur Einflhrung von
larmbedingten Betriebsbeschrankungen

Ergibt die nach §§ 48b und 48c durchgefihrte
Prifung aller méglichen MaBnahmen, dass an einem
Flughafen larmbedingte MaBnahmen eingefihrt wer-
den mussen, um den Betrieb von knapp die Vorschrif-
ten erflllenden zivilen Unterschallstrahlflugzeugen zu
beschrénken, gelten fir den betreffenden Flughafen
an Stelle des in Artikel 9 der Verordnung (EWG)
Nr. 2408/92 des Rates Uber den Zugang von Luftfahrt-
unternehmen der Gemeinschaft zu Strecken des
innergemeinschaftlichen Luftverkehrs vom 23. Juli
1992 (ABI. EG Nr. L 240 S. 8) vorgesehenen Verfahrens
folgende Vorschriften:

a) sechs Monate nach Einfihrung der Zugangsbe-
schrankung im Sinne von Satz 1 werden keine Uiber
die Vorjahresperiode hinausgehenden Dienste mit
Flugzeugen nach § 48a Nr. 4 mehr zugelassen,

b) nach weiteren sechs Monaten kann von jedem
Luftfahrtunternehmen verlangt werden, die Flug-
bewegungen um jahrlich bis zu 20 Prozent der
urspriinglichen Gesamtzahl an Flugbewegungen
mit Fluggerat im Sinne von § 48a Nr. 4 zu vermin-
dern.
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§ 48e

Verfahren zur Einfihrung von
larmbedingten Betriebsbeschrankungen

(1) Die Luftfahrtbehérde macht die Absicht zur Ein-
fuhrung von Betriebsbeschrénkungen nach § 48b mit
den aus § 48c folgenden Erwégungen offentlich be-
kannt und fordert die Betroffenen zur Stellungnahme
innerhalb eines angemessenen Zeitraums auf.

(2) BeiBetriebsbeschrankungen nach § 48d erfolgt
die 6ffentliche Bekanntmachung der Entscheidung im
Fall des Buchstaben a dieser Bestimmung sechs
Monate und im Fall des Buchstaben b ein Jahr vor
Wirksamwerden, wobei als Beginn der Wirksamkeit
ein Zeitpunkt festzusetzen ist, der zwei Monate nach
der Flugplankonferenz fir die anstehende Flugplan-
periode liegen soll.

§ 48f
Ausnahmegenehmigungen

(1) Ein Luftfahrzeug, das im Luftfahrzeugregister
eines Entwicklungslandes eingetragen ist, wird bis
zum 28. Méarz 2012 von den Betriebsbeschréankungen
nach § 48b ausgenommen, sofern das Luftfahrzeug
den Flughafen zwischen dem 1. Januar 1996 und dem
26. Méarz 2002 bereits angeflogen hat, wahrend dieses
Zeitraums in dem Register des Entwicklungslandes
eingetragen gewesen ist und weiterhin von einer in
diesem Staat anséssigen natlrlichen oder juristischen
Person betrieben wird. Die Voraussetzungen sind
nachzuweisen, insbesondere mit einem Larmzeugnis,
das die Einhaltung der H6chstwerte des Bands | Teil Il
Kapitel 3 des Anhangs 16 des Abkommens Uber die
Internationale Zivilluftfahrt bescheinigt.
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(2) In Einzelfallen darf die Luftfahrtbehdrde den auf
Grund dieses Unterabschnitts vom Zugang zum Flug-
hafen ausgeschlossenen Luftfahrzeugen den Zugang
ausnahmsweise gestatten, wenn so ungewoéhnliche
Umsténde vorliegen, dass die Versagung des Zu-
gangs unverhaltnismaBig ware. Dies gilt insbesondere
fur den Zugang zum Flughafen zum Zwecke der
Durchfihrung von humanitéren Hilfeleistungen oder
fir Reparatur-, Umristungs- und Wartungszwecke,
durch die keine Einnahmen erzielt werden. Die Luft-
fahrtbehérde kann geeigneten Personen als Beliehe-
nen die Wahrnehmung der Aufgaben nach Satz 1
und 2 Ubertragen. Die Beleihung kann jederzeit wider-
rufen werden.”

. Die bisherige Nummer 2 des Dritten Abschnitts wird

die Nummer 3.

. Dem § 53 wird folgender Absatz 4 angefiigt:

»(4) Die §§ 48a bis 48f finden Anwendung, soweit
ein Landeplatz Flugbewegungen in der in § 48a Nr. 1
bestimmten Héhe aufweist und den Betrieb von zivi-
len Unterschallstrahlflugzeugen zulésst.”

. Die bisherige Nummer 3 des Dritten Abschnitts wird

die Nummer 4.

. Nach Anlage 4 wird entsprechend dem Anhang dieser

Verordnung Anlage 5 angefligt.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag nach der Verkiindung in

Kraft.

Der Bundesrat hat zugestimmt.

Berlin, den 4. April 2005

Der Bundesminister
fur Verkehr, Bau- und Wohnungswesen
Manfred Stolpe

Der Bundesminister
fur Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit
Jurgen Trittin
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Anhang

»Anlage 5
(zu § 48c Abs. 1)

Zu beriicksichtigende Informationen geméaB § 48c Abs. 1

Aktueller Stand

Beschreibung des Flughafens, einschlieBlich Angaben Uber Kapazitat,
Lage, Umgebung, Flugverkehrsaufkommen, Verkehrsmix und Startbahn-
mix.

Beschreibung der Umweltschutzziele fir den Flughafen und vor dem Hin-
tergrund des ganzen Landes.

Angaben Uber Larmkonturen des laufenden Jahres sowie der vergangenen
Jahre - einschlieBlich der geschatzten Zahl der vom Fluglarm betroffenen
Menschen. Beschreibung der flr die Ermittlung der Konturen angewende-
ten Berechnungsmethode.

Beschreibung der bisherigen MaBnahmen zur Verminderung des Flug-
larms: z. B. Angaben Uber den Landesentwicklungsplan und Raumord-
nung, Larmschutzbereiche und Schallschutzprogramme, Betriebsverfah-
ren wie PAN-OPS, Betriebsbeschrédnkungen, z. B. durch Festlegung von
Larmhdéchstwerten, Einschrankung/Verbot néchtlicher Starts und Landun-
gen, Larmgebiihren, Bevorzugungen bestimmter Start- und Landebahnen,
Bevorzugung/Einhaltung bestimmter Strecken aus Larmschutzgriinden,
Larmiberwachung.

Prognose ohne neue MaBnahmen

Gegebenenfalls Beschreibung des bereits genehmigten oder vorgesehe-
nen Flughafenausbaus, z. B. Kapazitdtserweiterung, Ausbau von Start-
und Landebahn und/oder Abfertigungsgebduden sowie geplanter kinfti-
ger Verkehrsmix und erwartetes Wachstum.

Im Fall einer Kapazitdtserweiterung: Nutzen der zusétzlichen Kapazitat.

Beschreibung der Auswirkungen auf die Larmsituation ohne weitere MaB-
nahmen sowie der bereits zur Verbesserung der Larmsituation im selben
Zeitraum geplanten MaBnahmen.

Voraussichtliche Larmkonturen, einschlieBlich der geschatzten Zahl wahr-
scheinlich vom Fluglarm betroffener Menschen - es ist zwischen bestehen-
den und geplanten Wohngebieten zu unterscheiden.

Abschatzung der Folgen und der mdglicherweise entstehenden Kosten,
wenn nichts zur Verringerung der Auswirkungen des zunehmenden Larms
getan wird - falls diese erwartet werden.

Prifung zusétzlicher MaBnahmen

Zusatzliche mdgliche MaBnahmen im Rahmen der verschiedenen Mdglich-
keiten gemaB § 48b Abs. 1, und zwar in Grundziigen unter Angabe der
wichtigsten Auswahlgrinde. Beschreibung der fir eine weitere Analyse
ausgewahlten MaBnahmen und Angaben Uber die Kosten ihrer Durchfiih-
rung, erwartete Zahl der NutznieBer und zeitlicher Rahmen sowie Auflis-
tung der einzelnen MaBnahmen nach dem Grad ihrer Gesamtwirksamkeit.

Einschatzung des Kosten-Wirksamkeits- oder des Kosten-Nutzen-Verhélt-
nisses bei bestimmten MaBnahmen unter Beriicksichtigung ihrer soziodko-
nomischen Auswirkungen auf die Flughafenbenutzer: Betreiber (Passagie-
re und Fracht), Reisende und anliegende Kommunen.

Uberblick tiber die méglichen Auswirkungen der vorgeschlagenen MaB-
nahmen auf andere Flughafen, Betreiber und sonstige Betroffene in Bezug
auf die Umwelt und den Wettbewerb.

Begriindung der Entscheidung fir die ausgew&hlte MaBnahme.

Nichttechnische Zusammenfassung.
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4.  Verbindung zu der ,Richtlinie 2002/49/EG des Europdischen Parlaments
und des Rates zur Bewertung und Bekdmpfung von Umgebungslarm“ vom
25. Juni 2002 (ABI.EG Nr. L 189 S. 12)

4.1 Sind auf Grund dieser Richtlinie La&rmkarten angefertigt oder Aktionsplane
aufgestellt worden, sind diese zur Erlangung der in dieser Anlage vorgese-
henen Informationen heranzuziehen.

4.2 Bei der Einschatzung der La&rmbelastung (d. h. Ld&rmkonturen und Zahl der
betroffenen Personen) sind die in der in Nummer 4 angefiihrten Richtlinie
festgelegten gemeinsamen Larmindizes Lgen Und Lpignt ZU benutzen, so
weit verfigbar.”



Bundesgesetzblatt Jahrgang 2005 Teil | Nr. 21, ausgegeben zu Bonn am 8. April 2005

997

Bekanntmachung
der Neufassung der Binnenmarkt-Tierseuchenschutzverordnung

Vom 6. April 2005

Auf Grund des Artikels 2 der Achten Verordnung zur
Anderung der Binnenmarkt-Tierseuchenschutzverord-
nung vom 17. Dezember 2004 (BGBI. | S. 3554) wird
nachstehend der Wortlaut der Binnenmarkt-Tierseu-
chenschutzverordnung in der seit dem 1. Januar 2005
geltenden Fassung bekannt gemacht. Die Neufassung
beriicksichtigt:

1.

10.

die Fassung der Bekanntmachung der Verordnung
vom 10. August 1999 (BGBI. | S. 1820),

. den am 1. Juli 2000 in Kraft getretenen Artikel 10c

der Verordnung vom 18. April 2000 (BGBI. | S. 531),

. den am 11. Mai 2000 in Kraft getretenen Artikel 22

des Gesetzes vom 3. Mai 2000 (BGBI. | S. 632),

. den am 28. Dezember 2000 in Kraft getretenen Arti-

kel 9 der Verordnung vom 21. Dezember 2000 (BGBI. |
S. 1879),

. den am 4. Mai 2001 in Kraft getretenen Artikel 3 der

Verordnung vom 30. April 2001 (BAnz. S. 8385),

. den am 7. November 2001 in Kraft getretenen Arti-

kel 375 der Verordnung vom 29. Oktober 2001
(BGBI. 18S. 2785),

. den am 19. Dezember 2001 in Kraft getretenen Arti-

kel 2 der Verordnung vom 13. Dezember 2001 (BGBI. |
S. 3631),

. den am 1. November 2002 in Kraft getretenen Arti-

kel 5 § 5 des Gesetzes vom 6. August 2002 (BGBI. |
S. 3082),

. den am 25. Juli 2003 in Kraft getretenen Artikel 2 der

Verordnung vom 17. Juli 2003 (BGBI. | S. 1482),

den am 1. Januar 2005 in Kraft getretenen Artikel 1
der eingangs genannten Verordnung.

Bonn, den 6. April 2005

Die Rechtsvorschriften werden erlassen auf Grund

zZu 2:

zu 4:

zu 5:

ZUu 6:

zZu’7:

zu9:

zu 10:

des § 7 Abs. 1 des Tierseuchengesetzes in der
Fassung der Bekanntmachung vom 20. Dezem-
ber 1995 (BGBI. | S. 2038),

des § 7 Abs. 1 Satz 1 und 2 Nr. 1 Buchstabe b
Doppelbuchstabe cc in Verbindung mit § 79b des
Tierseuchengesetzes in der Fassung der Be-
kanntmachung vom 20. Dezember 1995 (BGBI. |
S. 2038),

des § 7 Abs. 1 Satz 1 in Verbindung mit Abs. 2 des
Tierseuchengesetzes in der Fassung der Be-
kanntmachung vom 11. April 2001 (BGBI. |
S. 506),

des Artikels 56 Abs. 3 des Zusténdigkeitsanpas-
sungs-Gesetzes vom 18. Marz 1975 (BGBI. |
S. 705) aus Anlass der Organisationserlasse vom
22. Januar 1993 (BGBI. | S. 303), vom 17. Dezem-
ber 1997 (BGBI. 1998 | S. 68), vom 27. Oktober
1998 (BGBI. | S. 3288), vom 16. Juli 1999 (BGBI. |
S. 1723) und vom 22. Januar 2001 (BGBI. I S. 127)
sowie des Kabinettsbeschlusses betreffend die
Einflhrung der séchlichen Bezeichnungsform fiir
die Bundesministerien vom 20. Januar 1993 (GMBI
S. 46),

des § 7 Abs. 1, auch in Verbindung mit § 79b, des
Tierseuchengesetzes in der Fassung der Be-
kanntmachung vom 11. April 2001 (BGBI. |
S. 506),

des § 7 Abs. 1 Satz 1, auch in Verbindung mit
§ 79b, des Tierseuchengesetzes in der Fassung
der Bekanntmachung vom 11. April 2001 (BGBI. |
S. 506),

des § 7 Abs. 1 und des § 79a Abs. 1 des Tierseu-
chengesetzes in der Fassung der Bekannt-
machung vom 22. Juni 2004 (BGBI. | S. 1260).

Die Bundesministerin
fir Verbraucherschutz, Erndhrung und Landwirtschaft
In Vertretung
Alexander Muller
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Verordnung
uber das innergemeinschaftliche Verbringen

sowie die Einfuhr und Durchfuhr von Tieren und Waren
(Binnenmarkt-Tierseuchenschutzverordnung - BmTierSSchV)*)

*) Diese Verordnung dient der Umsetzung folgender Rechtsakte:

1.

10.

11.

12.

Richtlinie 64/432/EWG des Rates vom 26. Juni 1964 zur Regelung
viehseuchenrechtlicher Fragen beim innergemeinschaftlichen
Handelsverkehr mit Rindern und Schweinen (ABI. EG Nr. L 121
S. 1977), zuletzt gedndert durch die Verordnung (EG) Nr. 21/2004
des Rates vom 17. Dezember 2003 (ABI. EU 2004 Nr. L 5 S. 8),

. Richtlinie 64/433/EWG des Rates zur Regelung gesundheitlicher

Fragen beim innergemeinschaftlichen Handelsverkehr mit fri-
schem Fleisch (ABI. EG Nr. L 121 S. 2012), zuletzt geéndert durch
die Richtlinie 95/23/EG des Rates vom 22. Juni 1995 (ABI. EG
Nr.L2438S.7),

. Richtlinie 71/118/EWG des Rates vom 15. Februar 1971 zur Rege-

lung gesundheitlicher Fragen beim Handelsverkehr mit frischem
Gefllgelfleisch (ABI. EG Nr. L 55 S. 23), zuletzt geéndert durch die
Verordnung (EG) Nr. 807/2003 des Rates vom 14. April 2003
(ABIL. EUNr.L 122 S. 36),

. Richtlinie 72/461/EWG des Rates vom 12. Dezember 1972 zur

Regelung viehseuchenrechtlicher Fragen beim innergemeinschaft-
lichen Handelsverkehr mit frischem Fleisch (ABI. EG Nr. L 302
S. 24), zuletzt geandert durch die Verordnung (EG) Nr. 807/2003
des Rates vom 14. April 2003 (ABI. EU Nr. L 122 S. 36),

. Richtlinie 72/462/EWG des Rates vom 12. Dezember 1972 zur

Regelung tierseuchenrechtlicher und gesundheitlicher Fragen bei
der Einfuhr von Rindern, Schweinen, Schafen und Ziegen, von fri-
schem Fleisch oder von Fleischerzeugnissen aus Drittlandern
(ABI. EG Nr. L 302 S. 28), zuletzt gedndert durch die Verordnung
(EG) Nr. 807/2003 des Rates vom 14. April 2003 (ABI. EU Nr. L 122
S. 36),

. Richtlinie 77/99/EWG des Rates vom 21. Dezember 1976 zur

Regelung gesundheitlicher Fragen beim innergemeinschaftlichen
Handelsverkehr mit Fleischerzeugnissen (ABI. EG Nr. L 26 S. 85),
zuletzt geandert durch die Verordnung (EG) Nr. 807/2003 des Rates
vom 14. April 2003 (ABI. EU Nr. L 122 S. 36),

. Richtlinie 80/215/EWG des Rates vom 22. Januar 1980 zur Rege-

lung viehseuchenrechtlicher Fragen beim innergemeinschaftlichen
Handelsverkehr mit Fleischerzeugnissen (ABI. EG Nr. L 47 S. 4),
zuletzt gedndert durch die Verordnung (EG) Nr. 807/2003 des Rates
vom 14. April 2003 (ABI. EU Nr. L 122 S. 36),

. Richtlinie 88/407/EWG des Rates vom 14. Juni 1988 zur Festle-

gung der tierseuchenrechtlichen Anforderungen an den innerge-
meinschaftlichen Handelsverkehr mit gefrorenem Samen von Rin-
dern und an dessen Einfuhr (ABI. EG Nr. L 194 S. 10), zuletzt gean-
dert durch die Entscheidung 2004/101/EG der Kommission vom
6. Januar 2004 (ABI. EU Nr. L 30 S. 15),

. Richtlinie 89/556/EWG des Rates vom 25. September 1989 lber

viehseuchenrechtliche Fragen beim innergemeinschaftlichen Han-
del mit Embryonen von Hausrindern und ihrer Einfuhr aus Dritt-
landern (ABI. EG Nr. L 302 S. 1), zuletzt geé&ndert durch die Ver-
ordnung (EG) Nr. 806/2003 des Rates vom 14. April 2003 (ABI. EU
Nr.L1228S.1),

Richtlinie 89/662/EWG des Rates vom 11. Dezember 1989 zur
Regelung der veterinarrechtlichen Kontrollen im innergemein-
schaftlichen Handel im Hinblick auf den gemeinsamen Binnen-
markt (ABI. EG Nr. L 395 S. 13), zuletzt geandert durch die Richtlinie
2004/41/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom
21. April 2004 (ABI. EU Nr. L157 S. 33,195 S. 12),

Richtlinie 90/425/EWG des Rates vom 26. Juni 1990 zur Regelung
der veterinarrechtlichen und tierziichterischen Kontrollen im inner-
gemeinschaftlichen Handel mit lebenden Tieren und Erzeug-
nissen im Hinblick auf den Binnenmarkt (ABI. EG Nr. L 224 S. 29),
zuletzt gedndert durch die Richtlinie 2002/33/EG des Européi-
schen Parlaments und des Rates vom 21. Oktober 2002 (ABI. EG
Nr.L3158S. 14),

Richtlinie 90/426/EWG des Rates vom 26. Juni 1990 zur Festle-
gung der tierseuchenrechtlichen Vorschriften fiir das Verbringen
von Equiden und fur ihre Einfuhr aus Drittlandern (ABI. EG Nr. L 224
S. 42), zuletzt geéndert durch die Richtlinie 2004/68/EG des Rates
vom 26. April 2004 (ABI. EU Nr. L 39 S. 321, 226 S. 28),

20.

21.

22.

23.

. Richtlinie 90/429/EWG des Rates vom 26. Juni 1990 zur Festle-

gung der tierseuchenrechtlichen Anforderungen an den innerge-
meinschaftlichen Handelsverkehr mit Samen von Schweinen und
an dessen Einfuhr (ABI. EG Nr. L 224 S. 62), zuletzt gedndert durch
die Verordnung (EG) Nr. 806/2003 des Rates vom 14. April 2003
(ABI.EUNr.L1228S.1),

. Richtlinie 90/539/EWG des Rates vom 15. Oktober 1990 Uber die

tierseuchenrechtlichen Bedingungen flir den innergemeinschaftli-
chen Handel mit Gefligel und Bruteiern sowie fir ihre Einfuhr aus
Drittlandern (ABI. EG Nr. L 303 S. 6), zuletzt gedndert durch die Ver-
ordnung (EG) Nr. 806/2003 des Rates vom 14. April 2003 (ABI. EU
Nr.L1228S. 1),

. Richtlinie 91/67/EWG des Rates vom 28. Januar 1991 betreffend

die tierseuchenrechtlichen Vorschriften fur die Vermarktung von
Tieren und anderen Erzeugnissen der Aquakultur (ABI. EG Nr. L 46
S. 1), zuletzt geéndert durch die Verordnung (EG) Nr. 806/2003 des
Rates vom 14. April 2003 (ABI. EU Nr. L 122 S. 1),

. Richtlinie 91/68/EWG des Rates vom 28. Januar 1991 zur Rege-

lung tierseuchenrechtlicher Fragen beim innergemeinschaftlichen
Handelsverkehr mit Schafen und Ziegen (ABI. EG Nr. L 46 S. 19),
zuletzt geédndert durch die Entscheidung 2004/554/EG der Kom-
mission vom 9. Juli 2004 (ABI. EU Nr. L 248 S. 1),

. Richtlinie 91/494/EWG des Rates vom 26. Juni 1991 Uber die tier-

seuchenrechtlichen Bedingungen fiir den innergemeinschaftlichen
Handel mit frischem Gefllgelfleisch und fiir seine Einfuhr aus
Drittlandern (ABI. EG Nr. L 268 S. 35), zuletzt geandert durch die
Richtlinie 1999/89/EG des Rates vom 15. November 1999 (ABI. EG
Nr.L3008S.17),

. Richtlinie 91/495/EWG des Rates vom 27. November 1990 zur

Regelung der gesundheitlichen und tierseuchenrechtlichen Fragen
bei der Herstellung und Vermarktung von Kaninchenfleisch und
Fleisch von Zuchtwild (ABI. EG Nr. L 268 S. 41), zuletzt geéndert
durch die Verordnung (EG) Nr. 806/2003 des Rates vom 14. April
2003 (ABI.EUNr.L1228S.1),

. Richtlinie 91/496/EWG des Rates vom 15. Juli 1991 zur Festlegung

von Grundregeln flr die Veterindrkontrollen von aus Drittlandern in
die Gemeinschaft eingefiihrten Tieren und zur Anderung der Richt-
linien 89/662/EWG, 90/425/EWG und 90/675/EWG (ABIl. EG
Nr. L 268 S. 56), zuletzt geéndert durch die Akte Uber den Beitritt
2003 (ABI. EU Nr. L 236 S. 33),

Richtlinie 92/45/EWG des Rates vom 16. Juni 1992 zur Regelung
der gesundheitlichen und tierseuchenrechtlichen Fragen beim
Erlegen von Wild und bei der Vermarktung von Wildfleisch (ABI. EG
Nr. L 268 S. 35), zuletzt gedndert durch die Verordnung (EG)
Nr. 806/2003 des Rates vom 14. April 2003 (ABI. EU Nr. L 122 S. 1),

Richtlinie 92/46/EWG des Rates vom 16. Juni 1992 mit Hygiene-
vorschriften fir die Herstellung und Vermarktung von Rohmilch,
wérmebehandelter Milch und Erzeugnissen auf Milchbasis (ABI.
EG Nr. L 268 S. 1), zuletzt gedndert durch die Verordnung (EG)
806/2003 des Rates vom 14. April 2003 (ABI. EU Nr. L 122 S. 1),

Richtlinie 92/65/EWG des Rates vom 13. Juli 1992 Uber die tier-
seuchenrechtlichen Bedingungen fur den Handel mit Tieren,
Samen, Eizellen und Embryonen in der Gemeinschaft sowie fur ihre
Einfuhr in die Gemeinschaft, soweit sie diesbezliglich nicht den
spezifischen Gemeinschaftsregelungen nach Anhang A Abschnitt |
der Richtlinie 90/425/EWG unterliegen (ABI. EG Nr. L 268 S. 54),
zuletzt geéndert durch die Richtlinie 2004/68/EG des Rates vom
26. April 2004 (ABI. EU Nr. L 139 S. 321, 226 S. 128),

Richtlinie 92/118/EWG des Rates vom 17. Dezember 1992 Uber
die tierseuchenrechtlichen und gesundheitlichen Bedingungen fiir
den Handel mit Erzeugnissen tierischen Ursprungs in der Gemein-
schaft sowie flir ihre Einfuhr in die Gemeinschaft, soweit sie dies-
beziiglich nicht den spezifischen Gemeinschaftsregelungen nach
Anhang A Kapitel | der Richtlinie 89/662/EWG und - in Bezug
auf Krankheitserreger — der Richtlinie 90/425/EWG unterliegen
(ABI. EG Nr. L 62 S. 49), zuletzt geandert durch die Richtlinie
2004/41/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom
21. April 2004 (ABI. EU Nr. L157 S. 33,195 S. 12),
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Richtlinie 94/65/EG des Rates vom 14. Dezember 1994 zur Festle-
gung von Vorschriften fur die Herstellung und das Inverkehrbringen
von Hackfleisch/Faschiertem und Fleischzubereitungen (ABl. EG
Nr. L 368 S. 10), zuletzt gedndert durch die Verordnung (EG)
Nr. 806/2003 des Rates vom 14. April 2003 (ABI. EU Nr. L 122 S. 1),
Richtlinie 97/78/EG des Rates vom 18. Dezember 1997 zur Festle-
gung von Grundregeln fur die Veterindrkontrollen von aus Drittlan-
dern in die Gemeinschaft eingefiihrten Erzeugnissen (ABI. EG 1998
Nr. L 24 S. 9), zuletzt geédndert durch die Verordnung (EG)
Nr. 882/2004 des Europaischen Parlaments und des Rates vom
29. April 2004 (ABI.EUNr.L165S.1,191 8. 1),

Entscheidung 97/794/EG der Kommission vom 12. November
1997 mit Durchfiihrungsbestimmungen zur Richtlinie 91/496/EWG
des Rates hinsichtlich der Veterindrkontrollen fiir aus Drittlandern
einzufiihrende lebende Tiere (ABI. EG Nr. L 323 S. 31),

Richtlinie 2001/89/EG des Rates vom 23. Oktober 2001 Gber MaB-
nahmen der Gemeinschaft zur Bekd&mpfung der klassischen
Schweinepest (ABI. EG Nr. L 316 S. 5), gedndert durch die Akte
Uber den Beitritt 2003 (ABI. EU Nr. L 236 S. 33),

Richtlinie 2003/33/EG des Europaischen Parlaments und des
Rates vom 21. Oktober 2002 zur Anderung der Richtlinien
90/425/EWG und 91/118/EWG des Rates in Bezug auf Hygiene-
vorschriften fur tierische Nebenprodukte (ABI. EG Nr. L315 S. 14),
Richtlinie 2002/99/EWG des Rates vom 16. Dezember 2002 zur
Festlegung von tierseuchenrechtlichen Vorschriften fur das Her-
stellen, die Verarbeitung, den Vertrieb und die Einfuhr von Lebens-
mitteln tierischen Ursprungs (ABI. EG 2003 Nr. L 18 S. 11),
Richtlinie 2003/43/EG des Rates vom 26. Mai 2003 zur Anderung
der Richtlinie 88/407/EWG zur Festlegung der tierseuchenrecht-
lichen Anforderungen an den innergemeinschaftlichen Handels-
verkehr mit Samen von Rindern und an dessen Einfuhr (ABI. EU
Nr.L 143 8. 23),

Richtlinie 2003/50/EG des Rates vom 11. Juni 2003 zur Anderung
der Richtlinie 91/68/EWG hinsichtlich der Verstarkung der Kon-
trollen bei der Verbringung von Schafen und Ziegen (ABI. EU
Nr.L 169 S. 51),

Richtlinie 2004/41/EG des Europdischen Parlaments und des
Rates vom 21. April 2004 zur Aufhebung bestimmter Richtlinien
Uber Lebensmittelhygiene und Hygienevorschriften fur die Herstel-
lung und das Inverkehrbringen von bestimmten, zum menschli-
chen Verzehr bestimmten Erzeugnissen tierischen Ursprungs
sowie zur Anderung der Richtlinien 89/662/EWG und 91/118/EWG
des Rates und der Entscheidung 95/408/EG des Rates (ABI. EU
Nr. L157 S. 33,195 8S. 12).
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Abschnitt 1
Allgemeine Vorschriften

§1
Anwendungsbereich

(1) Diese Verordnung regelt das innergemeinschaft-
liche Verbringen sowie die Einfuhr, Durchfuhr und Ausfuhr

1. lebender Klauentiere, Einhufer, Hunde, Hauskatzen,
Hasen, Kaninchen, Affen (Simiae), Halbaffen (Prosi-
miae), Fretichen, Flichse, Nerze, lebenden Geflligels
sowie lebender Papageien, Sittiche und sonstiger
Végel, Fische, Bienen und Hummeln (Tiere),

2. von Erzeugnissen, Rohstoffen und Teilen von Tieren
der in Nummer 1 genannten Arten, von Tierkdrpern
und Tierkdrperteilen erlegter Tiere und von Fleisch
wild lebender Lands&ugetiere, soweit sie nicht dem
Anwendungsbereich der Verordnung (EG) Nr. 1774/
2002 des Europaischen Parlaments und des Rates
vom 3. Oktober 2002 mit Hygienevorschriften fur nicht
fur den menschlichen Verzehr bestimmte tierische
Nebenprodukte (ABI. EG Nr. L 273 S. 1) in der jeweils
geltenden Fassung unterliegen (Waren),

3. von Gegenstanden, die Trager von Ansteckungsstoff
sein kénnen (Gegensténde).

(2) Die Vorschriften dieser Verordnung sind nicht anzu-
wenden, soweit unmittelbar geltende Vorschriften der
Européischen Gemeinschaft im Anwendungsbereich die-
ser Verordnung inhaltsgleiche oder abweichende Anfor-
derungen an das innergemeinschaftliche Verbringen, die
Einfuhr, Durchfuhr oder Ausfuhr regeln.

§2
Begriffsbestimmungen
Im Sinne dieser Verordnung sind
1. Klauentiere:
Wiederkauer, Kameliden und Schweine;
1a. Rinder:

als Haustiere gehaltene Tiere der Gattung Rinder
einschlieBlich Bisons, Wisente und Wasserblffel;

2. Einhufer:

Pferde, Esel, Maultiere, Maulesel, Zebras und
Zebroide;

3. eingetragene Einhufer:

Nutz- und Zuchteinhufer, die in ein Zuchtbuch ein-
getragen sind oder dort vermerkt sind und eingetra-
gen werden kdnnen oder in die Liste einer vom Bun-
desministerium fir Verbraucherschutz, Erndhrung
und Landwirtschaft im Bundesanzeiger bekannt
gegebenen Sportorganisation eingetragen sind;

4. Geflugel:

Enten, Fasanen, Génse, Hihner, Laufvégel (Flach-
brustvogel), Perlhiihner, Rebhiihner, Tauben, Trut-
hUhner und Wachteln, die zur Zucht, Erzeugung von
Fleisch oder Eiern oder zur Aufstockung von Wild-
bestdnden gehalten werden;

5. Eintagskiken:

Gefligel mit einem Alter von weniger als 72 Stun-
den, das — ausgenommen bei Flugenten und deren
Kreuzungen - seit dem Schlupf nicht geflttert wor-
denist;

6. Bruteier:
Geflligeleier, die zur Bebriitung bestimmt sind;
7. Geflugelfleisch:

Fleisch von Hausgefliigel der Arten Enten, Ganse,
Huahner, Perlhiihner und Truthhner;

8. Fleisch von Zuchtfederwild:

Fleisch von Gefligel und sonstigem gehaltenem
Federwild, ausgenommen Gefliigelfleisch;

9. Bienen:

Bienenvolker sowie Bienenkdniginnen mit ihren Be-
gleitbienen;

10. Nutz- und Zuchttiere:

Tiere, die insbesondere zur Zucht oder zur Gewin-
nung tierischer Erzeugnisse bestimmt sind, mit Aus-
nahme der Schlachttiere;

11. Schlachttiere:

Tiere, die zur alsbaldigen Schlachtung in einer
Schlachtstatte oder flir eine Sammelstelle, die sie
nur zur Schlachtung verlassen dirfen, bestimmt
sind;

12. Fleisch:

zum menschlichen Verzehr geeignete Teile ge-
schlachteter oder erlegter Tiere und die daraus her-
gestellten Fleischerzeugnisse;
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13. Frisches Fleisch:

Fleisch, das keiner auf seine Haltbarkeit einwirken-
den Behandlung, auBer einer Kéaltebehandlung,
unterworfen worden ist;

14. Fleischerzeugnis:

Erzeugnis, das aus oder mit einem Zusatz von
Fleisch hergestellt und einer auf seine Haltbarkeit
einwirkenden Behandlung, auBer einer Kaltebe-
handlung, unterworfen worden ist;

15. Futtermittel:

Futtermittel im Sinne der futtermittelrechtlichen Vor-
schriften, die aus Waren bestehen oder solche ent-
halten;

16. Fischhaltungsbetrieb:

Anlage oder Einrichtung zur Zucht, Haltung oder
Hélterung von Fischen;

17. Sammelstelle:

Betriebe, in denen Klauentiere oder Einhufer aus
verschiedenen Ursprungsbetrieben fiir den Handel
zusammengeflhrt werden;

18. EWR-Staat:

Drittland, das Vertragspartei des Abkommens Uber
den Europaischen Wirtschaftsraum ist;

19. Durchfuhr:

Einfuhr von Sendungen oder innergemeinschaftli-
ches Verbringen eingefiihrter Sendungen mit
anschlieBender Ausfuhr;

20. Dokumentenprifung:

amtliche Prifung der die Tiere und Waren begleiten-
den Bescheinigungen;

21. Namlichkeitskontrolle:

amtliche Priifung der Ubereinstimmung von Tieren
und Waren mit den sie begleitenden Bescheinigun-
gen;

22. physische Untersuchung:

amtliche Untersuchung des seuchenhygienischen
Zustandes von Tieren und Waren;

23. Grenzkontrollstelle:

amtliche Uberwachungsstelle fiir die Durchfilhrung
der Dokumentenpriifung, Namlichkeitskontrolle und
physischen Untersuchung von Tieren und Waren an
der Grenze zu einem Drittland oder in einem Hafen
oder Flughafen.

§3
Bescheinigungen

(1) Bescheinigungen nach dieser Verordnung missen
der zusténdigen Behorde im Original oder im Falle des
§ 30 Abs. 1 Satz 1 in beglaubigter Kopie vorgelegt wer-
den und in deutscher Sprache ausgestellt oder mit einer
amtlich beglaubigten deutschen Ubersetzung versehen
sein. Bescheinigungen fir Sendungen, die fir einen
anderen Mitgliedstaat bestimmt sind, missen zusétzlich
in einer Amtssprache dieses Mitgliedstaates ausgestellt
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sein. Werden Sendungen Uber eine in einem anderen Mit-
gliedstaat gelegene Grenzkontrollstelle eingefiihrt, mus-
sen die Bescheinigungen abweichend von Satz 1 min-
destens in einer der Amtssprachen dieses Mitgliedstaates
ausgestellt sein. Bescheinigungen nach den Séatzen 1
bis 3 missen aus einem einzigen Blatt oder aus einem
mehrseitigen, untrennbar zusammengeflgten Dokument
bestehen.

(2) Bescheinigungen durfen nur ausgestellt werden,
wenn alle fiir die betreffenden Tiere oder Waren vorgese-
henen Anforderungen erfillt sind. Soweit flir Bescheini-
gungen Muster oder Vordrucke vorgeschrieben sind und
diese Alternativen vorsehen, muss jeweils das Vorliegen
mindestens einer der Alternativen bescheinigt sein. Strei-
chungen in vorgegebenen Mustern oder Vordrucken sind
nur zuldssig, wenn es sich handelt um

1. nicht zutreffende Alternativen,

2. Anforderungen, die flir eine bestimmte Altersgruppe
oder einen bestimmten Verwendungszweck nicht
gefordert werden, oder

3. die Anwendung einer Ausnahme, die auf Grund dieser
Verordnung von der zustandigen Behdrde zugelassen
worden ist.

§4
Anzeige und Registrierung
Wer gewerbsmaBig

1. Tiere oder in Anlage 1 genannte Waren innergemein-
schaftlich verbringen oder einflihren oder

2. Hausklauentiere im Rahmen des innergemeinschaft-
lichen Verbringens oder der Einfuhr transportieren

will, hat dies vor Aufnahme der Tatigkeit der zustéandigen
Behorde anzuzeigen. Dies gilt nicht fiir Betriebe, die einer
Zulassung nach § 15 Abs. 1 oder 3 oder § 14 der Fisch-
seuchen-Verordnung bedurfen, und Betriebe, die wegen
einer Tatigkeit nach Satz 1 in einem anderen Mitglied-
staat registriert oder zugelassen worden sind. Die zustan-
dige Behorde erfasst die angezeigten Betriebe unter
Erteilung einer Registriernummer in einem Register.

§5
Buchfiihrung
Wer eine Tatigkeit nach § 4 Satz 1 ausUbt, hat

1. Uber die von ihm innergemeinschaftlich verbrachten
und eingeflihrten Tiere und Waren gemaB Satz 2 und 3
Buch zu flihren, soweit er nicht nach § 20 der Viehver-
kehrsverordnung zur FlUhrung eines Viehkontrollbu-
ches verpflichtet ist,

2. Bescheinigungen nach dieser Verordnung, die ihn als
Empfénger der Tiere oder Waren ausweisen, geman
Satz 3 aufzubewahren.

Aus dem Buch missen folgende Angaben zu entnehmen
sein:

1. Ort und Tag der Ubernahme der Tiere oder Waren
sowie Name und Anschrift des bisherigen Besitzers,

2. Tag der Abgabe der Tiere oder Waren sowie Name
und Anschrift des Erwerbers,
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3. Art, Zahl sowie Kennzeichnung der Tiere, soweit nach
tierseuchenrechtlichen Vorschriften eine Kennzeich-
nungspflicht besteht,

4. Bezug zu der die Sendung begleitenden Bescheini-
gung.
Das Buch und die Bescheinigungen sind fiir eine Dauer

von mindestens drei Jahren aufzubewahren. Die Frist
beginnt im Falle

1. des Buches mit dem Schluss des Kalenderjahres, in
dem die letzte Eintragung gemacht worden ist,

2. der Bescheinigung mit dem Schluss des Kalenderjah-
res, in dem die Tiere oder Waren empfangen worden
sind.

Sie sind der zustandigen Behorde auf Verlangen vorzule-
gen. § 24 Abs. 1 und 2 der Viehverkehrsverordnung gilt
entsprechend.

§6

Anforderungen
an Transportmittel und -behéltnisse

(1) Tiere und Waren der in Anlage 2 Spalte 1 genann-
ten Arten oder Verwendungszwecke durfen nur in Trans-
portmitteln oder -behéltnissen innergemeinschaftlich ver-
bracht oder eingeflihrt werden, die den dort fir sie in
Spalte 2 genannten Anforderungen entsprechen.

(2) Gefllgel, Bruteier von Gefligel, Papageien und
Sittiche dirfen nur in Transportbehéltnissen innergemein-
schaftlich verbracht oder eingefiihrt werden, die aus-
schlieBlich Tiere oder Bruteier derselben Art enthalten,
demselben Verwendungszweck dienen und im Falle von
Geflligel und Bruteiern aus demselben Betrieb stammen.

§7

Zustandigkeit,
allgemeiner Genehmigungsgrundsatz

Die Entscheidung Uber die Genehmigungen nach die-
ser Verordnung obliegt der obersten Landesbehérde
oder der von ihr bestimmten Behdrde. Eine Geneh-
migung darf nicht erteilt werden, wenn eine Verbreitung
von Tierseuchen zu befiirchten ist.

Abschnitt 2

Innergemeinschaftliches Verbringen

Unterabschnitt 1

Anforderungen an das
innergemeinschaftliche Verbringen

§8
Genehmigungsfreies Verbringen

(1) Tiere und Waren der in Anlage 3 Spalte 1 genann-
ten Arten oder Verwendungszwecke dirfen innergemein-
schaftlich nur verbracht werden, wenn sie von einer dort
fur sie in Spalte 2 genannten gemeinschaftsrechtlich vor-
geschriebenen Bescheinigung begleitet sind, die in den
Fallen des Absatzes 4 Satz 1 um die dort genannte Erkla-
rung erganzt sein muss. Abweichend hiervon dirfen Tiere
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und Waren mit Ursprung in einem Drittland innergemein-
schaftlich nur verbracht werden, wenn sie statt von der
Bescheinigung nach Satz 1 von einer beglaubigten Kopie
nach § 30 Abs. 1 Satz 1 begleitet sind.

(2) Abweichend von Absatz 1 kann das innergemein-
schaftliche Verbringen spezifisch pathogenfreier Tiere
und von Waren der in Anlage 3 Spalte 1 genannten Arten
genehmigt werden, die fir eine wissenschaftliche Unter-
suchung oder, im Falle von Waren, fir eine Ausstellung
oder, in geringen Mengen, als Muster fur eine Warenbe-
probung bestimmt sind, wenn sichergestellt ist, dass
Tierseuchen nicht verbreitet werden. Im Falle des Ver-
bringens nach einem anderen Mitgliedstaat darf eine
Genehmigung nach Satz 1 nur im Einvernehmen mit der
zusténdigen Behodrde des Bestimmungsmitgliedstaates
erteilt werden.

(8) Abweichend von Absatz 1 kann das innergemein-
schaftliche Verbringen ohne eine in diesen Absatzen vor-
geschriebene Bescheinigung im Einzelfall genehmigt
werden, wenn die Sendung

1. aus einem anderen Mitgliedstaat durch das Inland in
ein Drittland oder

2. aus dem Inland Uber einen anderen Mitgliedstaat in
ein Drittland

verbracht werden soll und von einer amtstierérztlichen
Bescheinigung begleitet ist, aus der sich das Bestim-
mungsdrittland ergibt. Diese Sendungen unterliegen der
zollamtlichen Uberwachung.

(4) Ist auf Grund einer MaBnahme der Européischen
Gemeinschaft oder eines Mitgliedstaates, gestitzt auf
die entsprechende in Anlage 3 Spalte 3 genannte Rechts-
grundlage, die Erflllung zusétzlicher Voraussetzungen
beim innergemeinschaftlichen Verbringen vorgeschrie-
ben und hat das Bundesministerium fur Verbraucher-
schutz, Erndhrung und Landwirtschaft diese MaBnahme
im Bundesanzeiger bekannt gemacht, so muss die
Bescheinigung nach Absatz 1 Satz 1 um eine amtstier-
arztliche Erklarung erganzt sein, aus der sich ergibt, dass
diese Voraussetzungen erfiillt sind. Das Bundesministeri-
um fir Verbraucherschutz, Erndhrung und Landwirt-
schaft gibt auch die Aufhebung der MaBnahme im Bun-
desanzeiger bekannt.

§9
Genehmigungspflichtiges Verbringen

Das innergemeinschaftliche Verbringen von Tieren und
Waren nach Anlage 4 aus anderen Mitgliedstaaten bedarf
der Genehmigung. Dies gilt nicht fur Tiere und Waren mit
Ursprung in einem Drittland, die von der Kopie einer
Bescheinigung nach § 30 Abs. 1 Satz 1, einer Bescheini-
gung nach § 30 Abs. 2 oder einer dieser Kopie oder
Bescheinigung entsprechenden Bescheinigung eines
anderen Mitgliedstaates begleitet sind.

§9a
Verbringungsverbot fiir Tiere

Es ist verboten, Tiere der in Anlage 5 Spalte 1 genann-
ten Arten innergemeinschaftlich zu verbringen, wenn sie
die dort flr sie in Spalte 2 festgelegten Voraussetzungen
erflllen.
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§9b
Verbringungsverbot fiir geimpfte Tiere

Es ist verboten, Tiere, die auf Grund einer Anordnung
nach § 11a Abs. 2 der MKS-Verordnung geimpft worden
sind, innergemeinschaftlich zu verbringen.

§10

Verbringungs-
verbot fiir bestimmte Waren

(1) Esist verboten, Waren, die zum menschlichen Ver-
zehr bestimmt sind, innergemeinschaftlich zu verbringen,
soweit die Waren

1. von Tieren gewonnen worden sind, die aus Gebieten
oder Betrieben stammen, die im Hinblick auf diese
Tiere oder die von ihnen gewonnenen Erzeugnisse auf
Grund eines Ausbruchs der Maul- und Klauenseuche,
der Schweinepest, der Gefligelpest, der Vesikuléren
Schweinekrankheit, der Rinderpest oder der Pest der
kleinen Wiederkauer oder des Verdachts eines Aus-
bruchs einer dieser Tierseuchen einer Sperre unter-
liegen,

2. in einer Schlachtstatte erschlachtet worden sind,

a) in der sich zum Zeitpunkt ihrer Gewinnung Tiere
befanden, die an einer in Nummer 1 aufgeflihrten
Tierseuchen erkrankt oder im Hinblick auf eine die-
ser Tierseuchen seuchenverdachtig waren,

b) in der sich zum Zeitpunkt ihrer Gewinnung oder
Herstellung Schlachtkdrper oder Schlachtkdrper-
teile befanden, die von Tieren nach Buchstabe a
gewonnen wurden,

3. von Fischen gewonnen worden sind, die aus Betrie-
ben stammen, die auf Grund eines Ausbruchs der
infektidsen Anamie der Salmoniden, der infektidsen
h&matopoetischen Nekrose der Salmoniden oder der
viralen hdmorrhagischen Septikédmie der Salmoniden
oder des Verdachts eines Ausbruchs einer dieser
Fischseuchen SchutzmaBregeln nach §§ 7 bis 10 der
Fischseuchen-Verordnung unterliegen,

4. von Weich- oder Krustentieren gewonnen worden
sind, die aus Gebieten oder Betrieben stammen, die
auf Grund eines Ausbruchs einer in Anhang A Liste Il
der Richtlinie 91/67/EWG des Rates vom 28. Januar
1991 betreffend die tierseuchenrechtlichen Vorschrif-
ten fur die Vermarktung von Tieren und anderen
Erzeugnissen der Aquakultur (ABI. EG Nr. L 46 S. 1)
oder Anhang D der Richtlinie 95/70/EG des Rates vom
22. Dezember 1995 zur Festlegung von MindestmaB-
nahmen der Gemeinschaft zur Bekdmpfung bestimm-
ter Muschelkrankheiten (ABI. EG Nr. L 332 S. 33)
genannten Erkrankungen oder des Verdachts eines
Ausbruchs einer dieser Erkrankungen SchutzmaBre-
geln nach § 12a oder § 12b der Fischseuchen-Verord-
nung unterliegen.

Satz 1 Nr. 2 gilt nicht, soweit sich der Seuchenverdacht
als unbegriindet erwiesen hat.

(2) Das Verbot nach Absatz 1 Nr. 1 und 2 gilt nicht fir
Waren, die

1. getrennt von anderen Waren gewonnen, beférdert,
behandelt und gelagert worden sind,
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2. in einem auf Grund einer Rechtsverordnung nach
§ 17h des Tierseuchengesetzes zugelassenen Betrieb
nach MaBgabe des Anhangs lll der Richtlinie 2002/
99/EG des Rates vom 16. Dezember 2002 zur Festle-
gung von tierseuchenrechtlichen Vorschriften fir das
Herstellen, die Verarbeitung, den Vertrieb und die Ein-
fuhr von Lebensmitteln tierischen Ursprungs (ABI. EG
2003 Nr. L 18 S. 11) in der jeweils geltenden Fassung
behandelt worden sind und

3. nach MaBgabe des Anhangs Il der Richtlinie 2002/
99/EG gekennzeichnet sind.

Satz 1 gilt nicht flir Waren, die von Tieren gewonnen wor-
den sind, die aus Betrieben stammen, die auf Grund
eines Ausbruchs oder des Verdachts eines Ausbruchs
einer der in Absatz 1 Nr. 1 aufgefiihrten Tierseuchen einer
Sperre unterliegen.

§10a
Weitere Verbringungsverbote

(1) Das innergemeinschaftliche Verbringen nicht in
Anlage 3 Abschnitt Il oder Anlage 4 Abschnitt Il Nr. 6 auf-
gefuihrter Waren, die von nicht seuchenkranken oder ver-
déchtigen Tieren stammen, ist verboten, wenn diese kei-
ner Behandlung unterworfen worden sind, die eine Abt6-
tung von Tierseuchenerregern sicherstellt. Die zustén-
dige Behdrde kann Ausnahmen von Satz 1 genehmigen,
wenn sichergestellt ist, dass Tierseuchen nicht verbreitet
werden.

(2) Absatz 1 gilt nicht fur

1. Rohmilch, Honig, Gelatine und Kollagen, soweit diese
Waren zum menschlichen Verzehr bestimmt sind,

2. Samen, Eizellen und Embryonen von Hunden, Katzen,
Hasen, Kaninchen, Affen, Halbaffen, Frettchen, Flich-
sen, Nerzen und Vdgeln,

3. von Fischen gewonnene Waren, ausgenommen deren
Eier und Samen.

§ 11

Besonderes
Verbringungsverbot fiir Tiere und Waren

(1) Das innergemeinschaftliche Verbringen von Tieren
und Waren ist ferner verboten, wenn und soweit

1. Tiere, Embryonen und Samen von Rindern, Schwei-
nen, Schafen, Ziegen und Pferden sowie Bruteier von
Geflligel auf Grund einer nach Artikel 10 der Richt-
linie 90/425/EWG des Rates vom 26. Juni 1990 zur
Regelung der veterindrrechtlichen und tierzlchteri-
schen Kontrollen im innergemeinschaftlichen Handel
mit lebenden Tieren und Erzeugnissen im Hinblick auf
den Binnenmarkt (ABI. EG Nr. L 224 S. 29) in der je-
weils geltenden Fassung oder

2. sonstige Waren auf Grund einer nach Artikel 9 der
Richtlinie 89/662/EWG des Rates vom 11. Dezember
1989 zur Regelung der veterinarrechtlichen Kontrollen
im innergemeinschaftlichen Handel im Hinblick auf
den gemeinsamen Binnenmarkt (ABI. EG Nr. L 395
S. 13) in der jeweils geltenden Fassung

von der Europdischen Gemeinschaft oder einem Mit-
gliedstaat beschlossenen MaBnahme vom innergemein-
schaftlichen Verbringen ausgeschlossen sind und das
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Bundesministerium fiir Verbraucherschutz, Erndhrung
und Landwirtschaft diese MaBnahme im Bundesanzeiger
bekannt gemacht hat. Dieses macht auch die Aufhebung
der MaBnahme im Bundesanzeiger bekannt.

(2) Aus gefdhrdeten Bezirken, die nach § 14a der
Schweinepest-Verordnung festgelegt worden sind, ist
vom Tage der Veroffentlichung der Festlegung durch die
zustdndige Behdrde im Bundesanzeiger das innerge-
meinschaftliche Verbringen von Schweinen, die aus
Betrieben in diesen Bezirken stammen, und von frischem
Fleisch von Wildschweinen, die in diesen Bezirken erlegt
worden sind, verboten. Das Verbot nach Satz 1 endet

1. bei Schweinen frilhestens 12 Monate und

2. bei frischem Fleisch von Wildschweinen friihestens
24 Monate

nach dem letzten Nachweis von Schweinepest bei Wild-
schweinen. Die zustandige Behérde macht auch das
Ende des Verbots im Bundesanzeiger bekannt.

(3) Die zustandige Behdrde kann das innergemein-
schaftliche Verbringen von Tieren und Waren bis zur Ver-
offentlichung einer Bekanntmachung nach Absatz 1
Satz 1 untersagen, wenn ihr der Ausbruch einer Seuche
amtlich zur Kenntnis gebracht worden ist.

§12

Verbringen
nach anderen Mitgliedstaaten

(1) Klauentiere und Einhufer diirfen nach einem ande-
ren Mitgliedstaat nur unmittelbar aus einem ganz oder
teilweise der Zucht oder der Nutzung dieser Tiere dienen-
den Betrieb oder von Sammelstellen verbracht werden,
die von der zustandigen Behdrde zugelassen worden
sind.

(2) Schafe und Ziegen, die nicht unmittelbar an ihren
Bestimmungsort verbracht werden, dirfen nach anderen
Mitgliedstaaten Uber nur eine nach § 15 Abs. 3 zugelas-
sene Sammelstelle oder, im Falle von Schlachttieren,
Uber nur eine nach § 15 Abs. 3 zugelassene Sammelstelle
oder ein nach § 15 Abs. 3 zugelassenes Viehhandelsun-
ternehmen verbracht werden. Abweichend von Satz 1
durfen Schlachttiere Uber eine weitere nach § 15 Abs. 3
zugelassene Sammelstelle verbracht werden.

(3) Auf eine zugelassene Sammelstelle dirfen Klauen-
tiere und Einhufer nur verbracht werden, wenn sie von der
Bescheinigung nach § 8 Abs. 1 Satz 1 begleitet sind. Rin-
der und Schweine sowie Schlachtschafe und -ziegen
durfen abweichend von Satz 1 auch aufgetrieben wer-
den, wenn der fUr den Herkunftsbetrieb zustindige
beamtete Tierarzt die nach § 8 Abs. 1 Satz 1 fiir den Her-
kunftsbetrieb erforderlichen Angaben

1. in einer Bescheinigung bescheinigt hat, die die Tiere
begleitet, oder

2. der Sammelstelle auf eine andere geeignete Art
schriftlich Ubermittelt hat.

(4) Rinder und Schweine aus anderen Mitgliedstaaten
durfen Uber eine inldndische Sammelstelle nach anderen
Mitgliedstaaten nur verbracht werden, wenn sie neben
der Bescheinigung nach § 8 Abs. 1 Satz 1 von der
Bescheinigung des Herkunftsmitgliedstaates im Original
oder in beglaubigter Kopie begleitet sind.
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§13

Verbringen
aus anderen Mitgliedstaaten

(1) Schafe und Ziegen durfen, vorbehaltlich des Ab-
satzes 2, aus anderen Mitgliedstaaten nur verbracht wer-
den, wenn sie von einer Bescheinigung nach § 8 Abs. 1
Satz 1 begleitet sind, die l&ngstens sechs Tage nach dem
Ausstallen der Tiere ausgestellt worden ist. Im Falle eines
Transports der Tiere auf See verlangert sich der Zeitraum
nach Satz 1 um die Dauer des Seetransports.

() Schlachtklauentiere und -einhufer dilrfen aus
einem anderen Mitgliedstaat nur unmittelbar

1. auf eine von der zustédndigen Behérde zu diesem
Zweck zugelassene Sammelstelle oder

2. in eine 6ffentliche oder von der zustandigen Behodrde
zu diesem Zweck zugelassene nichtéffentliche
Schlachtstétte

verbracht werden. Schlachtschafe und -ziegen dirfen
auf eine Sammelstelle nach Satz 1 Nr. 1 nur verbracht
werden, wenn die Tiere nicht bereits Uber eine in einem
anderen Mitgliedstaat als dem Herkunftsmitgliedstaat
gelegene Sammelstelle verbracht worden sind. Der
Besitzer hat die Tiere nach Satz 1 Nr. 1 spatestens drei
Werktage nach ihrer Ankunft in der Sammelstelle von der
Sammelstelle in eine Schlachtstétte nach Satz 1 Nr. 2 zu
verbringen und sie dort zu schlachten oder schlachten zu
lassen; im Falle von Schlachtschafen oder -ziegen hat
der Besitzer sicherzustellen, dass die Tiere spéatestens
finf Tage nach ihrer Ankunft in der Sammelstelle nach
Satz 1 Nr. 1 geschlachtet werden. Der Empfénger hat die
Tiere nach Satz 1 Nr. 2 dort spatestens 72 Stunden nach
ihrem Eintreffen zu schlachten oder schlachten zu lassen.

(3) Eine nichtoffentliche Schlachtstatte darf nur zuge-
lassen werden, wenn die seuchenhygienischen Voraus-
setzungen nach Anlage 6 erfillt sind und sichergestellt
ist, dass die Schlachttiere spatestens 72 Stunden nach
ihrem Eintreffen geschlachtet werden.

(4) Schlachtgefliigel darf aus einem anderen Mitglied-
staat nur unmittelbar in einen Gefligelschlachtbetrieb
verbracht werden. Der Empfanger hat das Gefliigel nach
Satz 1 dort spatestens 72 Stunden nach seinem Eintref-
fen zu schlachten oder schlachten zu lassen.

(5) Hunde, Katzen und Frettchen, die Heimtiere im
Sinne des Artikels 3 Buchstabe a der Verordnung (EG) Nr.
998/2003 des Europdischen Parlaments und des Rates
vom 26. Mai 2003 Uber die Veterinarbedingungen flr die
Verbringung von Heimtieren zu anderen als zu Handels-
zwecken und zur Anderung der Richtlinie 92/65/EWG des
Rates (ABI. EU Nr. L 146 S. 1) in der jeweils geltenden
Fassung sind und die nicht &lter als drei Monate und nicht
geimpft sind, dirfen abweichend von Artikel 5 Abs. 1 der
Verordnung (EG) Nr. 998/2003 aus einem anderen Mit-
gliedstaat nur verbracht werden, wenn sie

1. vom Muttertier begleitet werden oder
2. von

a) einem Dokument nach Anhang | der Entscheidung
2003/803/EG der Kommission vom 26. November
2003 zur Festlegung eines Musterausweises flr
die Verbringung von Hunden, Katzen und Frett-
chen zwischen Mitgliedstaaten (ABI. EU Nr. L 312
S. 1) in der jeweils geltenden Fassung und
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b) einer schriftlichen Erklarung des Verfligungsbe-
rechtigten, aus der hervorgeht, dass das Tier bis-
her ausschlieBlich am Ort seiner Geburt gehalten
worden und nicht mit wild lebenden Tieren in
Berthrung gekommen ist,

begleitet sind.

§13a

Besondere
Bestimmungen fiir Affen und Halbaffen

(1) Affen und Halbaffen dirfen aus einem anderen Mit-
gliedstaat nur verbracht werden, wenn

1. der Verfiigungsberechtigte nachweist, dass sie aus
einem Betrieb stammen, der die Anforderungen des
Artikels 5 der Richtlinie 92/65/EWG des Rates vom
13. Juli 1992 Uber die tierseuchenrechtlichen Bedin-
gungen fir den Handel mit Tieren, Samen, Eizellen
und Embryonen in der Gemeinschaft sowie fur ihre
Einfuhr in die Gemeinschaft, soweit sie diesbezlglich
nicht den spezifischen Gemeinschaftsregelungen
nach Anhang A Abschnitt | der Richtlinie 90/425/EWG
unterliegen (ABI. EG Nr. L 268 S. 64), in der jeweils gel-
tenden Fassung erflllt und

2. die Affen und Halbaffen fiir einen zu diesem Zweck
nach § 15 Abs. 1 zugelassenen Betrieb bestimmt sind.

(2) Abweichend von Absatz 1 kann das innergemein-
schaftliche Verbringen im Einzelfall genehmigt werden,
wenn sichergestellt ist, dass Tierseuchen nicht verbreitet
werden.

§14

Besondere
Bestimmungen fiir Fische

(1) Fische — ausgenommen deren Eier und Sperma —
dirfen aus anderen Mitgliedstaaten nicht verbracht wer-
den, wenn sie

1. im Rahmen eines Seuchentilgungsplans getttet wer-
den sollen oder

2. aus einem Betrieb stammen, der einer tierseuchen-
rechtlichen SperrmaBnahme unterliegt.

(2) Zum menschlichen Verzehr getétete Fische und
von diesen stammende Teile sowie Eier und Sperma von
Fischen dirfen aus anderen Mitgliedstaaten nicht ver-
bracht werden, wenn sie von Tieren nach Absatz 1 stam-
men.

(3) Zum menschlichen Verzehr getdteten Fische der
fur die Infektidse Hdmatopoetische Nekrose der Salmo-
niden (IHN) oder die Virale Hdmorrhagische Septikdmie
der Salmoniden (VHS) empfanglichen Arten, die nicht aus
einem zugelassenen Gebiet oder einem zugelassenen
Fischhaltungsbetrieb stammen, diirfen innergemeinschaft-
lich in ein zugelassenes Gebiet oder einen zugelassenen
Fischhaltungsbetrieb nur in ausgenommenem Zustand
verbracht werden.

(4) Fische, die fir einen zugelassenen Fischhaltungs-
betrieb in einem anderen Mitgliedstaat oder fir ein zuge-
lassenes Gebiet eines anderen Mitgliedstaates bestimmt
sind, dirfen nur verbracht werden, wenn sie
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1. aus einem nach § 14 der Fischseuchen-Verordnung
zugelassenen Fischhaltungsbetrieb oder einem nach
§ 13 der Fischseuchen-Verordnung zugelassenen
Gebiet stammen oder

2. , im Falle von Fischen, die den fir die IHN oder VHS
nicht empfanglichen Arten angehodren, aus einem
Fischhaltungsbetrieb stammen, in dem ausschlieBlich
Fische dieser Arten gehalten werden und der nicht mit
Wasserldufen oder Kiistengewéassern in Verbindung
steht.

§14a

(weggefallen)

§ 14b

(weggefallen)

§15
Zulassungsbediirftige Betriebe

(1) Tiere und Erzeugnisse der in Anlage 7 Teil 1 Spalte 1
genannten Arten oder Verwendungszwecke dlrfen nach
anderen Mitgliedstaaten nur verbracht werden, wenn sie
aus einem von der zustédndigen Behdrde zu diesem
Zweck zugelassenen Betrieb stammen.

(2) Ein Betrieb nach Absatz 1 darf nur zugelassen wer-
den, wenn im Hinblick auf das Verbringen der in Anlage 7
Teil 1 Spalte 1 genannten Tiere und Erzeugnisse

1. die Anforderungen nach Anlage 7 Teil 1 Spalte 2 erfullt
sind und

2. sichergestellt ist, dass die Bestimmungen nach An-
lage 7 Teil 1 Spalte 3 eingehalten werden.

(3) Die in Anlage 7 Teil 2 Spalte 1 genannten Betriebe
durfen am innergemeinschaftlichen Verbringen nur teil-
nehmen oder beim innergemeinschaftlichen Verbringen
nur genutzt werden, wenn sie von der zustandigen
Behoérde zugelassen worden sind.

(4) Ein Betrieb nach Absatz 3 darf nur zugelassen wer-
den, wenn

1. die Anforderungen nach Anlage 7 Teil 2 Spalte 2 erfullt
sind und

2. sichergestellt ist, dass die Bestimmungen nach Anla-
ge 7 Teil 2 Spalte 3 eingehalten werden.

§16
Bekanntgabe der Zulassungen

Die zusté&ndigen Landesbehdrden teilen dem Bundes-
ministerium fur Verbraucherschutz, Erndhrung und Land-
wirtschaft die Zulassungen von

1. nichtoffentlichen Schlachtstatten nach § 13 Abs. 3,
2. Betrieben nach § 15 Abs. 2 und 4 und
3. Lagern nach § 36a Abs. 4

sowie die Ricknahme oder den Widerruf von Zulassun-
gen mit. Dieses gibt die zugelassenen Schlachtstatten,
Betriebe und Lager, mit Ausnahme der zugelassenen
Héandler und Handlerstélle, im Bundesanzeiger bekannt.
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Dabei erteilt es eine Veterindrkontrollnummer. Satz 3 gilt
nicht flr Schlachtstatten, die nach lebensmittelrecht-
lichen Vorschriften zugelassen worden sind, Sammelstel-
len und Geflligelhaltungen.

§17
Ruhen der Zulassung

Stellt die zustdndige Behorde bei zugelassenen
Lagern, Sammelstellen, Schlachtstatten oder Betrieben
fest, dass die Voraussetzungen fir die Zulassung nicht
mehr erflillt sind, so ordnet sie das Ruhen der Zulassung
bis zur Behebung der festgestellten Mangel an.

§18
Kennzeichnung

Tiere und Erzeugnisse der in Anlage 8 Spalte 1 genann-
ten Arten oder Verwendungszwecke dirfen innergemein-
schaftlich nur verbracht werden, wenn sie oder ihre
Transportbehéltnisse in der dort flr sie nach Spalte 2 vor-
geschriebenen Weise gekennzeichnet sind.

Unterabschnitt 2

Uberwachung des
innergemeinschaftlichen Verbringens

§19
Anzeige der Ankunft

(1) Der Empféanger von Tieren aus einem anderen Mit-
gliedstaat hat der fir den Bestimmungsort zustédndigen
Behorde die voraussichtliche Ankunftszeit unter Angabe
der Art und der Zahl der Tiere mindestens einen Werktag
vorher anzuzeigen.

(2) Soweit es zur Durchfiihrung der Uberwachung
erforderlich ist, kann die zustdndige Behdrde anordnen,
dass der Empfanger von Waren aus anderen Mitglied-
staaten die voraussichtliche Ankunftszeit der fir den
Bestimmungsort zusténdigen Behdrde unter Angabe der
Art und der Menge der Waren mindestens einen Werktag
vorher anzeigt.

§ 20

MaBnahmen bei
Gefahr einer Seuchenverbreitung

Stellt die zustidndige Behérde bei der Uberwachung
des innergemeinschaftlichen Verbringens bei Tieren oder
Waren Tatsachen fest, die auf die Gefahr einer Seuchen-
verbreitung schlieBen lassen, so ordnet sie

1. beiTieren
a) die Quarantane in einer Quaranténestation oder
b) die Tétung und unschéadliche Beseitigung und
2. bei Waren die unschadliche Beseitigung

an. Sie kann eine anderweitige Behandlung zulassen,
wenn sichergestellt ist, dass hierbei eine Verbreitung von
Tierseuchen ausgeschlossen wird.

§ 21
Sonstige MaBnahmen

(1) Stellt die zustéandige Behorde fest, dass Tiere oder
Waren aus einem anderen Mitgliedstaat aus anderen als
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den in § 20 genannten Griinden nicht den tierseuchen-
rechtlichen Vorschriften entsprechen, so kann sie deren
Rucksendung anordnen, wenn

1. der Verfugungsberechtigte nachgewiesen hat, dass
der Herkunftsmitgliedstaat dies zulasst, und

2. andere von der Ricksendung betroffene Mitglied-
staaten benachrichtigt worden sind.

(2) Kann ein Mangel durch eine schriftliche Stellung-
nahme der fur den Herkunftsort der betroffenen Sendung
zustandigen Behoérde geheilt werden, so ist der Verfu-
gungsberechtigte vor Anordnung der Riicksendung unter
Setzung einer angemessenen Frist zur Beibringung die-
ser Stellungnahme aufzufordern.

(3) Die Ricksendung von Tieren und Waren, die nach
einem anderen Mitgliedstaat verbracht und dort aus tier-
seuchenrechtlichen Griinden beanstandet worden sind,
bedarf der Genehmigung.

(4) Tiere und Waren, die in einem anderen Mitglied-
staat aus tierseuchenrechtlichen Griinden beanstandet
worden sind, dirfen durch das Inland nach einem ande-
ren Mitgliedstaat nur verbracht werden, wenn der Verfu-
gungsberechtigte die zustédndige Behdrde des bei der
Ricksendung erstberthrten Landes zuvor unterrichtet
hat.

Abschnitt 3
Einfuhr

Unterabschnitt 1

Anforderungen an die Einfuhr

§22
Genehmigungsfreie Einfuhr

(1) Tiere und Waren der in Anlage 9 Spalte 1 genann-
ten Arten oder Verwendungszwecke dirfen aus Drittlan-
dern oder bestimmten Teilen von Drittlandern nur einge-
fahrt werden, wenn

1. das jeweilige Drittland oder der jeweilige Teil in einer
Entscheidung aufgefihrt ist, die die Européische
Gemeinschaft auf Grund einer entsprechenden dort in
Spalte 2 genannten Rechtsgrundlage erlassen und
das Bundesministerium fir Verbraucherschutz,
Erndhrung und Landwirtschaft im Bundesanzeiger
bekannt gemacht hat, und

2. sie von einer Bescheinigung begleitet sind, die

a) fUr die betreffenden Tiere oder Waren und den
jeweiligen Verwendungszweck in einer Entschei-
dung vorgeschrieben ist, die die Europdische
Gemeinschaft auf Grund einer entsprechenden in
Spalte 3 dieser Anlage genannten Rechtsgrundla-
ge im Hinblick auf das betreffende Drittland oder
den betreffenden Teil erlassen und das Bundes-
ministerium flr Verbraucherschutz, Erndhrung und
Landwirtschaft im Bundesanzeiger bekannt ge-
macht hat, oder
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b) dem fir sie in Spalte 3 dieser Anlage genannten
gemeinschaftsrechtlich vorgeschriebenen Muster
entspricht.

Bei den in Anlage 9 Spalte 1 Abschnitt Il Nr. 2.2
genannten Waren sind eine Entscheidung und deren
Bekanntmachung nach Satz 1 Nr. 1 entbehrlich. Sieht
die Bescheinigung nach Satz 1 Nr. 2 eine Beschran-
kung der Einfuhr vor, so ist die Einfuhr nur im Rahmen
oder unter Beachtung dieser Beschrénkung zuléssig.

(2) Diein Anlage 9a Spalte 1 genannten Gegenstande
durfen aus Drittlandern oder bestimmten Teilen von Dritt-
landern nur eingefiihrt werden, wenn das jeweilige Dritt-
land oder der jeweilige Teil in einer Entscheidung aufge-
fahrt ist, die die Europdische Gemeinschaft auf Grund
einer entsprechenden dort in Spalte 2 genannten Rechts-
grundlage erlassen und das Bundesministerium fir Ver-
braucherschutz, Erndhrung und Landwirtschaft im Bun-
desanzeiger bekannt gemacht hat.

(3) Abweichend von Absatz 1 kann die Einfuhr von Tie-
ren und Waren der in Anlage 9 Spalte 1 genannten Arten
oder Verwendungszwecke genehmigt werden, solange
im Hinblick auf das betreffende Drittland oder den betref-
fenden Teil die Entscheidungen und die Bekanntmachun-
gen noch nicht ergangen sind.

(4) Abweichend von Absatz 1 kann die Einfuhr spezi-
fisch pathogenfreier Tiere und von Waren der in Anlage 9
Spalte 1 genannten Arten genehmigt werden, die fir eine
wissenschaftliche Untersuchung oder, im Falle von
Waren, fUr eine Ausstellung oder, in geringen Mengen, als
Muster fir eine Warenbeprobung bestimmt sind. Eine
Genehmigung nach Satz 1 darf nur erteilt werden, wenn
sichergestellt ist, dass Tierseuchen nicht verbreitet wer-
den und die Waren nach der Beendigung der Untersu-
chung, Ausstellung oder Beprobung ausgefihrt oder
unschadlich beseitigt werden.

§23

Sonderbestimmungen fiir
den Handel mit bestimmten Drittlandern

(1) Abweichend von den §§ 22, 24 bis 27 und 30 bis 35
gelten fiir die Einfuhr von Tieren und Waren aus Andorra,
Norwegen, San Marino oder den Farder Inseln die §§ 6, 8
bis 11, 13 bis 14 und 18 bis 21 entsprechend.

(2) Abweichend von den §§ 22, 25 bis 27 und 30 bis 32
gelten fur die Einfuhr von Fischen aus Island § 6 Abs. 1
und die §§ 8, 11, 14 und 18 bis 21 entsprechend.

(3) Fur die Ausfuhr von Tieren und Waren nach Andor-
ra, Norwegen, San Marino oder den Féarder Inseln gelten
die §§ 6, 8 Abs. 1 und 4 sowie die §§ 9a bis 12, 14, 15,18
und 21 entsprechend.

(4) Fur die Ausfuhr von Fischen nach Island gelten § 6
Abs. 1, § 8 Abs. 1 und 4 sowie die §§ 11, 14, 18 und 21
entsprechend.

(5) Abweichend von § 37 gelten fur die Durchfuhr von
Tieren und Waren, die fir Andorra, Norwegen, San Marino
oder die Farder Inseln bestimmt sind, die §§ 22 und 23a
bis 32 entsprechend.

(6) Abweichend von § 37 gelten fir die Durchfuhr von
Fischen, die fiir Island bestimmt sind, § 22 Abs. 1, 3und 4
sowie die §§ 25 bis 32 entsprechend.
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§23a

Sonder-
bestimmungen fiir die Einfuhr von in
Drittlandern zuriickgewiesenen Sendungen

Abweichend von § 22 durfen Waren nach Anlage 4
Abschnitt Il und Anlage 9 Abschnitt Il oder Gegensténde
nach Anlage 9a mit Ursprung in der Européischen
Gemeinschaft, Andorra, Norwegen, San Marino oder den
Féarder Inseln, die in einem Drittland zurtickgewiesen wor-
den sind, nur eingefiihrt werden, sofern

1. die zustéandige Behdrde, die die Ursprungsbescheini-
gung ausgestellt hat, in die Riicknahme der Sendung
eingewilligt hat,

2. die Sendung vom Original oder einer behérdlich
beglaubigten Kopie der Ursprungsbescheinigung be-
gleitet ist, in der die zustandige Behodrde des Drittlan-
des die Zurickweisungsgrinde angegeben und
auBerdem bescheinigt hat, dass die Lagerungs- und
Transportbedingungen eingehalten worden sind und
—im Falle von unverplombten Behéltnissen — keinerlei
Behandlung erfolgt ist,

3. — im Falle von verplombten Behéltnissen — die Sen-
dung von einer ergénzenden Bescheinigung des
Transporteurs begleitet ist, in der bescheinigt wird,
dass die Sendung nicht behandelt oder entladen wor-
den ist.

§24
Genehmigungspflichtige Einfuhr

Die Einfuhr von Tieren und Waren nach Anlage 4 bedarf
der Genehmigung.

§24a
Einfuhrverbot fiir bestimmte Waren

(1) Die Einfuhr nicht in Anlage 4 Abschnitt Il Nr. 6 oder
Anlage 9 Abschnitt Il aufgefiihrter Waren, die von nicht
seuchenkranken oder verdachtigen Tieren stammen, ist
verboten, wenn diese keiner Behandlung unterworfen
sind, die eine Abtétung von Tierseuchenerregern sicher-
stellt. Die zustadndige Behdrde kann Ausnahmen von
Satz 1 genehmigen, wenn sichergestellt ist, dass Tierseu-
chen nicht verbreitet werden.

(2) Absatz 1 gilt nicht fur

1. Samen, Eizellen und Embryonen von Hunden, Katzen,
Hasen, Kaninchen, Affen, Halbaffen, Frettchen, Fiich-
sen, Nerzen und Vdgeln,

2. von Fischen gewonnene Waren, ausgenommen deren
Eier und Samen.

§25
Besondere Einfuhrverbote

(1) Die Einfuhr von Tieren und Waren der in Anlage 9b
Spalte 1 genannten Arten aus einem Drittland ist, vorbe-
haltlich eines Einfuhrverbotes nach Absatz 2, fir den in
Spalte 3 in Bezug auf die jeweilige Seuche festgelegten
Zeitraum verboten, wenn

1. indem Drittland der Ausbruch einer firr die betreffende
Art in Spalte 2 aufgefiihrten Seuche amtlich festge-
stellt und
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2. der Zeitpunkt dieser Feststellung vom Bundesminis-
terium fUr Verbraucherschutz, Erndhrung und Land-
wirtschaft im Bundesanzeiger bekannt gemacht

worden ist. Der Zeitraum nach Satz 1 beginnt mit dem
Tage der Bekanntmachung.

(2) Die Einfuhr von Tieren, Waren und Gegenstanden
der in Anlage 10 Spalte 1 genannten Arten oder Verwen-
dungszwecke ist verboten, wenn und soweit

1. ihre Einfuhr durch eine MaBnahme, die die Européi-
sche Gemeinschaft auf Grund einer entsprechenden
dort in Spalte 2 genannten Rechtsgrundlage im Hin-
blick auf das betreffende Drittland oder den betreffen-
den Teil eines Drittlandes erlassen hat, beschrankt
oder ausgeschlossen ist und

2. das Bundesministerium fir Verbraucherschutz,
Ern&hrung und Landwirtschaft diese MaBnahme im
Bundesanzeiger bekannt gemacht hat, dieses macht
auch die Aufhebung der MaBnahme im Bundesanzei-
ger bekannt.

(3) Die zusténdige Behodrde kann die Einfuhr von Tie-
ren und Waren der in Anlage 9b Spalte 1 und Anlage 10
Spalte 1 genannten Arten aus einem Drittland bis zur Ver-
offentlichung einer Bekanntmachung nach Absatz 1 oder 2
untersagen, wenn ihr der Ausbruch einer Seuche in die-
sem Dirittland vorher amtlich zur Kenntnis gebracht wor-
den ist.

(4) Ferner ist die Einfuhr von Tieren, Waren und
Gegensténden, die fir einen anderen Mitgliedstaat
bestimmt sind, verboten, wenn sie Vorschriften des
Bestimmungsmitgliedstaates nicht entsprechen, die
strengere Anforderungen als das deutsche Recht bein-
halten und die das Bundesministerium fir Verbraucher-
schutz, Erndhrung und Landwirtschaft im Bundesanzei-
ger bekannt gemacht hat.

(5) §22 Abs. 4 gilt entsprechend.

§26

Einfuhr Gber
bestimmte Uberwachungsstellen

Die Einfuhr von Tieren, ausgenommen Hunde, Katzen
und Frettchen, die Heimtiere im Sinne des Artikels 3
Buchstabe a der Verordnung (EG) Nr. 998/2003 sind,
sowie von Waren nach Anlage 4 Abschnitt Il und Anlage 9
Abschnitt || oder von Gegenstdnden nach Anlage 9a ist
nur Uber Zollstellen mit zugeordneten Grenzkontrollstel-
len zulassig, die das Bundesamt fiir Verbraucherschutz
und Lebensmittelsicherheit im Einvernehmen mit dem
Bundesministerium der Finanzen im Bundesanzeiger
bekannt gemacht hat. Das Bundesministerium der Finan-
zen kann die Erteilung des Einvernehmens nach Satz 1
auf Mittelbehdrden seines Geschéftsbereichs Ubertragen.

§27
Einfuhruntersuchung

(1) Tiere sowie Waren nach Anlage 4 Abschnitt Il und
Anlage 9 Abschnitt Il unterliegen bei der Einfuhr der
Dokumentenprifung, der Namlichkeitskontrolle und der
physischen Untersuchung bei der Grenzkontrollstelle.
Abweichend von Satz 1 ist bei Waren, die auf dem See-
oder Luftweg beférdert, bei der Grenzkontrollstelle auf
ein anderes Schiff oder Flugzeug umgeladen und in einer
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zweiten Grenzkontrollstelle (Bestimmungsgrenzkontroll-
stelle) abgefertigt werden sollen, in der ersten Grenzkon-
trollstelle

1. die Dokumentenprifung nur durchzufiihren, sofern

a) der Verdacht eines VerstoBes gegen eine tierseu-
chenrechtliche Bestimmung vorliegt oder eine Ver-
breitung von Tierseuchen zu befilirchten ist oder

b) die Ware eine Mindestzeit, nicht langer als eine
Héchstzeit und unter Bedingungen zwischengela-
gert wird, die jeweils in einer MaBnahme vorge-
schrieben sind, die

aa) die Européische Gemeinschaft auf Grund des
Artikels 9 der Richtlinie 97/78/EG des Rates
vom 18. Dezember 1997 zur Festlegung von
Grundregeln fir die Veterinarkontrollen von
aus Drittldandern in die Gemeinschaft einge-
flhrten Erzeugnissen (ABI. EG Nr. L 24 S. 9) in
der jeweils geltenden Fassung erlassen und

bb) das Bundesministerium fir Verbraucher-
schutz, Erndhrung und Landwirtschaft im
Bundesanzeiger bekannt gemacht

hat,

2. die Némlichkeitskontrolle und physische Untersu-
chung nur durchzufiihren, sofern

a) eine Zwischenlagerung nach Nummer 1 Buchsta-
be b erfolgt und

b) der Verdacht eines VerstoBes gegen eine tierseu-
chenrechtliche Bestimmung vorliegt oder eine Ver-
breitung von Tierseuchen zu beflrchten ist.

In der Bestimmungsgrenzkontrolistelle sind Dokumen-
tenprifung, Namlichkeitskontrolle und physische Unter-
suchung insoweit durchzufiihren, als sie nicht bereits bei
der ersten Grenzkontrollstelle durchgefiihrt worden sind.

(2) Abweichend von Absatz 1 unterliegen Tiere und
Waren aus EWR-Staaten bei der Einfuhr auBer der Doku-
mentenprifung der nur stichprobenartigen Namlichkeits-
kontrolle und physischen Untersuchung.

(3) Abweichend von Absatz 1 unterliegen Waren und
Gegensténde, die nach § 23a eingefiihrt werden, ledig-
lich einer Dokumentenpriifung und Na&mlichkeitskontrol-
le.

(4) Die Absédtze 1 und 2 gelten flr die Einfuhr von
Gegensténden nach Anlage 9a mit der MaBgabe entspre-
chend, dass lediglich eine Dokumentenpriifung und eine
Namlichkeitskontrolle durchgeflihrt werden.

(5) Bei der Einfuhr aus bestimmten Drittlandern oder
Teilen von DrittlAndern ist die Einfuhruntersuchung
abweichend von den Abséatzen 1 bis 3 durchzufiihren,
wenn und soweit dies im Hinblick auf das betreffende
Drittland oder den betreffenden Teil eines Drittlandes in
einer MaBnahme vorgeschrieben ist, die

1. die Europdische Gemeinschaft auf Grund

a) des Artikels 16 der Richtlinie 91/496/EWG des
Rates vom 15. Juli 1991 zur Festlegung von
Grundregeln fur die Veterindrkontrollen von aus
Drittlandern in die Gemeinschaft eingeflihrten
Tieren und zur Anderung der Richtlinien 89/662/
EWG, 90/425/EWG und 90/675/EWG (ABI. EG
Nr. L 268 S. 56) oder



Bundesgesetzblatt Jahrgang 2005 Teil | Nr. 21, ausgegeben zu Bonn am 8. April 2005

b) des Artikels 10 der Richtlinie 97/78/EG
in der jeweils geltenden Fassung erlassen und

2. das Bundesministerium fir Verbraucherschutz,
Erndhrung und Landwirtschaft im Bundesanzeiger
bekannt gemacht

hat.

§28
(weggefallen)

Unterabschnitt 2
MaBnahmen bei der Einfuhr

§29
Dokumentenpriifung,
Namlichkeitskontrolle, physische Untersuchung

(1) Die Dokumentenpriifung nach § 27 Abs. 1 bis 4
wird bei Tieren nach MaBgabe der Anlage 10a durchge-
fuhrt.

(2) Die Namlichkeitskontrolle nach § 27 Abs. 1 bis 4
wird
1. bei Tieren nach MaBgabe der Anlage 11 Abschnitt I,
2. bei Waren nach MaB3gabe der Anlage 12 Abschnitt |
durchgefiihrt.

(3) Die physische Untersuchung nach § 27 Abs. 1
und 2 wird

1. bei Tieren nach MaBgabe der Anlage 11 Abschnitt II,
2. bei Waren nach MaBgabe der Anlage 12 Abschnitt Il
durchgefiihrt.

§30
Bescheinigungen

(1) Hat der Verfigungsberechtigte bei der Dokumen-
tenpriifung eine Bescheinigung nach § 22 Abs. 1 Satz 1
Nr. 2 oder eine Bescheinigung Uber eine Genehmigung
nach § 24 vorgelegt, so ist ihm hiervon eine beglaubigte
Kopie auszuhéndigen. Im Falle der Aufteilung einer Sen-
dung in der Grenzkontrollstelle wird dem Verfligungsbe-
rechtigten eine der Anzahl der durch die Teilung entstan-
denen Sendungen entsprechende Anzahl von Kopien der
Bescheinigung nach Satz 1 ausgestellt. Das Original der
Bescheinigung nach Satz 1 ist von der Grenzkontrollstelle
fur die Dauer von mindestens drei Jahren aufzubewah-
ren.

(2) Abweichend von Absatz 1 Satz 1 werden

1. bei einer Sendung eingetragener Einhufer das Doku-
ment zur ldentifizierung nach Anlage 8 und

2. im Falle der voribergehenden Einfuhr eingetragener
Einhufer die Bescheinigung nach § 22 Abs. 1 Satz 1
Nr. 2

dem Verfliigungsberechtigten wieder ausgehandigt.

§ 31
Zuriickweisung

(1) Fuhren die Untersuchungen nach § 27 zu dem
Ergebnis, dass die Tiere, Waren oder Gegenstande nicht
den Einfuhrvorschriften entsprechen, so ist die Sendung
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von der Einfuhr zuriickzuweisen und die sie begleitende
Bescheinigung durch den Stempelaufdruck ,,Zurlickge-
wiesen® in roter Farbe fur unglltig zu erklaren. Die
zusténdige Behdrde kann im Einzelfall

1. die Einfuhr

a) der Tiere zur unverzlglichen Schlachtung oder
Tétung und unschadlichen Beseitigung oder
Unterbringung in einer nahegelegenen zugelasse-
nen Quaranténestation und

b) der Waren oder Gegenstande zur weiteren Verar-
beitung in Tierkérperbeseitigungsanstalten oder in
nach der Futtermittelherstellungs-Verordnung
zugelassenen oder angezeigten Betrieben oder zur
sonstigen unschadlichen Beseitigung

genehmigen, wenn sichergestellt ist, dass Tierseu-
chen nicht verbreitet werden;

2. anordnen, dass

a) die Tiere unverziiglich geschlachtet oder getotet
und unschadlich beseitigt oder in einer nahegele-
genen zugelassenen Quaranténestation unterge-
bracht werden und

b) die Waren oder Gegenstande
unschéadlich beseitigt werden,

unverziglich

wenn dies zur Vermeidung einer Gefahr der Seuchen-
verbreitung bei der Ricksendung oder bei Tieren aus
tierschutzrechtlichen Griinden erforderlich ist.

(1a) Die zustandige Behorde kann ferner im Einzelfall
die Einfuhr von Futtermitteln, die Salmonellen enthalten,
genehmigen, wenn sichergestellt ist, dass diese Futter-
mittel nach naherer Anweisung des beamteten Tierarztes
nachbehandelt werden.

(2) Eine Quarantanestation darf nur zugelassen wer-
den, wenn die Anforderungen nach Anhang B der Richt-
linie 91/496/EWG in der jeweils geltenden Fassung erfUllt
sind.

Unterabschnitt 3

Vorschriften
iiber eingefiihrte Tiere und Waren

§32
Allgemeine Bestimmung

(1) Eingefiihrte Tiere dirfen nur unmittelbar an ihren
Bestimmungsort beférdert werden. Der Beférderer hat
die Kopien der Bescheinigungen nach § 30 Abs. 1 Satz 1
und 2 und die Bescheinigungen nach § 30 Abs. 2 mitzu-
flhren.

(2) Bei eingefihrten Waren hat der Beforderer die
Kopien der Bescheinigungen nach § 30 Abs. 1 Satz 1
und 2 und die Bescheinigungen nach § 30 Abs. 2 bis zum
ersten Bestimmungsort oder — im Falle der Durchfuhr,
ausgenommen die Durchfuhr von flr Andorra, Norwe-
gen, San Marino oder die Farder Inseln bestimmten
Waren - bis zur Grenzkontrollstelle, an der die Sendung
die Europaische Gemeinschaft verlasst, mitzuflihren.

(3) Nach § 23a eingefiihrte Waren oder Gegenstande
dirfen nur unmittelbar an ihren Ursprungsort in ver-
plombten und lecksicheren Transportmitteln beférdert
werden.
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§33
Eingefiihrte Schlachttiere

(1) Eingefihrte Schlachtklauentiere dirfen nur unmit-
telbar in die von der zustadndigen Behdrde bestimmte
offentliche oder nach § 13 Abs. 2 Satz 1 Nr. 2 zugelasse-
ne nichtdffentliche Schlachtstatte verbracht werden. Der
Empfénger hat die Tiere nach Satz 1, sofern nicht eine
kirzere Frist bestimmt wird, dort spéatestens finf Werk-
tage nach ihrem Eintreffen zu schlachten oder schlachten
zu lassen.

(2) Eingeflihrte Schlachteinhufer dirfen nur unmittel-
bar oder tber eine nach § 13 Abs. 1 Satz 1 Nr. 1 zugelas-
sene Sammelstelle in die von der zustandigen Behdrde
bestimmte 6ffentliche oder nach § 13 Abs. 2 Satz 1 Nr. 2
zugelassene nichtéffentliche Schlachtstatte verbracht
werden. Der Empfénger oder Besitzer hat die Tiere nach
Satz 1, die

1. unmittelbar in eine Schlachtstatte nach Satz 1 ver-
bracht werden, dort spétestens flinf Tage nach ihrem
Eintreffen, jedoch spatestens acht Tage nach erfolgter
Einfuhr,

2. Uber eine zugelassene Sammelstelle in eine Schlacht-
statte nach Satz 1 verbracht werden, dort spatestens
zehn Tage nach erfolgter Einfuhr

zu schlachten oder schlachten zu lassen.

(8) Eingefuhrtes Schlachtgefligel darf nur unmittelbar
in einen Geflligelschlachtbetrieb verbracht werden. Der
Empféanger hat das Geflligel nach Satz 1 dort spatestens
72 Stunden nach seinem Eintreffen zu schlachten oder
schlachten zu lassen.

§ 34

Eingefiihrte Nutz-
und Zuchttiere, eingefiihrte Bruteier
sowie daraus geschliipftes Gefliigel

(1) Eingefuhrte Zucht- und Nutztiere, ausgenommen
voribergehend eingefiihrte Einhufer sowie Fische, unter-
liegen im Bestimmungsbetrieb fiir 30 Tage der Beobach-
tung durch die zusténdige Behdrde. Wéhrend der Dauer
der behdrdlichen Beobachtung darf der Besitzer diese
Tiere, auch im Falle des Verendens, nicht ohne Genehmi-
gung der zusténdigen Behdrde aus dem Betrieb verbrin-
gen. Satz 2 gilt, sofern die eingefiihrten Tiere von den
Ubrigen Tieren des Betriebes nicht véllig abgesondert
worden sind, fir alle im Betrieb gehaltenen empféng-
lichen Tiere. Die zusténdige Behérde kann im Einzelfall
Ausnahmen von Satz 1 genehmigen, soweit eine Seu-
chenverbreitung nicht zu befurchten ist. § 19 Abs. 1 gilt
entsprechend.

(2) Abweichend von Absatz 1 unterliegt Nutz- und
Zuchtgefligel in Sendungen von mehr als 19 Tieren, aus-
genommen Geflligel zur Aufstockung von Wildbestan-
den, im Bestimmungsbetrieb fir mindestens sechs
Wochen oder — sofern es vor Ablauf dieser Frist
geschlachtet wird — bis zur Schlachtung der Beobach-
tung durch die zusténdige Behoérde. Gefliigel zur Aufsto-
ckung von Wildbesténden unterliegt im Bestimmungsbe-
trieb fir mindestens 14 Tage der Beobachtung durch die
zustandige Behdrde.
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(3) Aus eingefiihrten Bruteiern in Sendungen von mehr
als 19 Stlick geschlipftes Geflligel unterliegt im Betrieb,
in dem es nach dem Schlupf eingestellt worden ist, fiir
mindestens drei Wochen der Beobachtung durch die
zusténdige Behorde.

(4) Der Beobachtung nach den Absdtzen 2 und 3
unterliegen auch sonstiges Gefligel und sonstige Brutei-
er, das oder die mit dem eingefiihrten Geflugel, den ein-
gefuihrten Bruteiern oder dem daraus geschlipften
Geflligel zusammengefiihrt worden ist oder sind.

(5) Am Ende der Beobachtung nach den Absatzen 2, 3
und 4 ist lebendes Gefliigel durch die zustandige Behor-
de klinisch zu untersuchen, und es sind erforderlichen-
falls Proben zur Uberpriifung des Gesundheitszustandes
zu nehmen.

§ 34a
Eingefiihrte Affen und Halbaffen

(1) Bei eingeflihrten Affen und Halbaffen gilt § 13a ent-
sprechend.

(2) Abweichend von Absatz 1 kann das Verbringen im
Einzelfall genehmigt werden, wenn sichergestellt ist,
dass das Tier nicht von Privatpersonen gehalten wird und
Tierseuchen nicht verbreitet werden.

§35
Eingefiihrte Végel

(1) Eingefihrte Vogel, ausgenommen Gefllgel, unter-
liegen in einer von der zustdndigen Behdrde zu diesem
Zweck zugelassenen Quaranténeeinrichtung fir mindes-
tens 30 Tage der Absonderung.

(2) Eine Quarantaneeinrichtung nach Absatz 1 darf nur
zugelassen werden, wenn

1. die Anforderungen nach Anhang B Kapitel 1 der Ent-
scheidung 2000/666/EG der Kommission vom 26. Ok-
tober 2000 zur Festlegung der Veterindrbedingungen
und Veterindrbescheinigungen sowie die Quaranténe-
bedingungen fiir die Einfuhr von anderen Vogelarten
als Gefligel (ABI. EG Nr. L278 S. 26) in der jeweils gel-
tenden Fassung erfullt sind und

2. sichergestellt ist, dass die Bestimmungen nach Arti-
kel 3 Abs. 2 und 3 und Anhang B Kapitel 2 der Ent-
scheidung 2000/666/EG in der jeweils geltenden Fas-
sung eingehalten werden.

§36

(weggefallen)

§ 36a

Verbringen eingefiihrter Waren
in Lager in Freizonen, Freilager und Zolllager

(1) Eingefuhrte Waren dirfen in ein Lager in einer Frei-
zone, ein Freilager oder ein Zolllager nur eingelagert wer-
den, wenn der Verfligungsberechtigte vorher erklért hat,
ob die Waren in den zollrechtlich freien Verkehr tberfuhrt
werden sollen oder ob es sich um eine andere, gegebe-
nenfalls noch festzulegende, endglltige Bestimmung
handelt.
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(2) Das Verbringen der Waren in die Lager hat unter
zollamtlicher Uberwachung in Form des Zollverschlusses
zu erfolgen.

(8) Waren, die nicht den Anforderungen an die Einfuhr
entsprechen, diirfen in ein Lager in einer Freizone, ein
Freilager oder ein Zolllager nur eingelagert werden, wenn
das Lager von der zustandigen Behdrde zu diesem
Zweck zugelassen worden ist.

(4) Ein Lager nach Absatz 3 darf nur zugelassen wer-
den, wenn

1. die Anforderungen nach Artikel 12 Abs. 4 Buchstabe b
erster, zweiter, vierter und flnfter Anstrich der Richt-
linie 97/78/EG in der jeweils geltenden Fassung erfillt
sind und

2. die Bestimmungen nach Artikel 12 Abs. 4 Buchsta-
be b dritter Anstrich und Abs. 5 zweiter, dritter und
vierter Anstrich der Richtlinie 97/78/EG in der jeweils
geltenden Fassung eingehalten werden.

Abschnitt 4
Durchfuhr

§ 37
Anforderungen an die Durchfuhr

(1) Die Durchfuhr von Tieren und Waren der in Anlage 9
Spalte 1 genannten Arten oder Verwendungszwecke, die
nicht den Anforderungen an die Einfuhr entsprechen,
bedarf der Genehmigung, im Falle von Waren jedoch nur,
wenn diese unmittelbar in das Inland eingefiihrt werden.
Satz 1 gilt nicht flr

1. zum menschlichen Verzehr bestimmte Waren, die

a) aus Drittlandern oder bestimmten Teilen von Dritt-
landern eingefiihrt werden, die in einer Liste nach
Artikel 8 Nr. 1 der Richtlinie 2002/99/EG aufgefiihrt
sind, und

b) die Voraussetzungen und Anforderungen erfillen,
die durch Rechtsakte der Européischen Gemein-
schaft, die auf Grund des Artikels 8 Nr. 4 oder 5
oder des Artikels 9 Abs. 4 Buchstabe a oder ¢ der
Richtlinie 2002/99/EG erlassen worden sind, im
Hinblick auf das betreffende Drittland oder den
betreffenden Teil eines Drittlandes vorgeschrieben
sind,

und das Bundesministerium flir Verbraucherschutz,
Erndhrung und Landwirtschaft die gelisteten Dritt-
lander oder deren Teile nach Buchstabe a sowie die
Voraussetzungen und Anforderungen nach Buchsta-
be b im Bundesanzeiger bekannt gemacht hat, oder

2. Waren der in Anlage 13 Spalte 1 genannten Arten oder
Verwendungszwecke, wenn sie

a) die dort fUr sie in Spalte 2 festgelegten Vorausset-
zungen erfiillen und

b) zur Durchfuhr ohne Zwischenlagerung bestimmt
sind.

(2) Fur die Durchfuhr von Tieren, Waren und Gegen-
sténden gelten die §§ 25 bis 29, 30 Abs. 2 und § 31 — mit
Ausnahme der physischen Untersuchung bei Waren
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nach § 27, sofern bereits die Dokumentenpriifung erge-
ben hat, dass die Waren den Anforderungen an die Ein-
fuhr nicht entsprechen — entsprechend.

(3) Die Durchfuhr von Tieren und Waren der in Anlage 9
Spalte 1 genannten Arten oder Verwendungszwecke
erfolgt unter zollamtlicher Uberwachung, im Falle von
Waren in Form des Zollverschlusses. Waren sind inner-
halb von héchstens 30 Tagen Uber eine Grenzkontrollstel-
le auszufihren.

(4) Der Durchfiihrer hat der Grenzkontrollstelle nach
Absatz 3 die voraussichtliche Beendigung der Durchfuhr
von Waren unter Vorlage einer Kopie des Gemeinsamen
Veterindrdokuments fiir die Einfuhr nach Anhang Il der
Verordnung (EG) Nr. 136/2004 der Kommission vom 22. Ja-
nuar 2004 mit Verfahren fur die Veterindrkontrollen von
aus Drittlandern eingeflihrten Erzeugnissen an den
Grenzkontrollstellen der Gemeinschaft (ABI. EU Nr. L 21
S. 11) einen Werktag vorher anzuzeigen. Die Grenzkon-
trollstelle bescheinigt dem Verfiigungsberechtigten auf
dem Original dieser Bescheinigung, dass die betreffende
Sendung die Europédische Gemeinschaft verlassen hat.

(5) Die Absétze 1 bis 3 gelten nicht fiir die Durchfuhr im
Luft- und Seeschiffsverkehr, wenn die Waren oder Tiere
das Transportmittel oder im Rahmen einer unverzig-
lichen Umladung das Transportbehéltnis nicht verlassen
und Tiere dabei nicht zwischengelagert werden. In die-
sem Falle beschrankt sich die Dokumentenprifung auf
eine Prufung des Bordmanifestes.

(6) Waren der in Anlage 9 Spalte 1 genannten Arten
oder Verwendungszwecke, die nicht den Anforderungen
an die Einfuhr entsprechen, dirfen bei der Durchfuhr nur
in einem Lager in einer Freizone, einem Freilager oder
einem Zolllager nach § 36a zwischengelagert werden. Sie
durfen dort nur

1. rdumlich getrennt von zur Einfuhr bestimmten Waren
gelagert und

2. insoweit behandelt werden, als dies fur ihre Lagerung
oder die Aufteilung einer Sendung in Teilsendungen
erforderlich ist; ihre Verpackung darf hierbei nicht ver-
andert werden.

Die Waren dirfen aus einem Zwischenlager nur zur
unmittelbaren Ausfuhr, zur unschadlichen Beseitigung,
nachdem sie denaturiert worden sind, oder — sofern es
sich um zum menschlichen Verzehr bestimmte Ware han-
delt — an Versorger im Seeschiffsverkehr eingesetzter
Beférderungsmittel verbracht werden.

Abschnitt 4a
Ausfuhr

§37a
Verbote und Beschrankungen

Die Ausfuhr von Tieren, Waren und Gegensténden ist
verboten oder beschrankt, wenn und soweit

1. ihre Ausfuhr durch einen nicht unmittelbar geltenden
Rechtsakt der Europdischen Gemeinschaft auf dem
Gebiet des Tierseuchenrechts verboten oder be-
schrankt ist und
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2. das Bundesministerium fiir Verbraucherschutz, Er-

nahrung und Landwirtschaft den Rechtsakt im Bun-
desanzeiger bekannt gemacht hat; dieses macht auch
die Aufhebung der MaBnahme im Bundesanzeiger
bekannt.

Abschnitt 5

Ausnahmen

§38
Tiere
Die §§ 8, 9, 13a, 19 Abs. 1, die §§ 20 bis 22, 24, 25

Abs. 1 und 5, §§ 26 bis 35 und 37 sind nicht anzuwenden

1.

wenn im Reiseverkehr oder bei der Wohnsitzver-
legung hdchstens drei nicht zur Abgabe an Dritte
bestimmte Tiere folgender Arten mitgeflihrt werden:

a) Hauskaninchen,

b) Papageien und Sittiche, sofern die Tiere von einer
amtstierarztlichen Gesundheitsbescheinigung be-
gleitet sind, die nicht alter als zehn Tage ist und aus
der sich ergibt, dass die Tiere gesund befunden
worden sind und in ihrem Herkunftsbestand wah-
rend der letzten 30 Tage keine auf Papageien und
Sittiche Ubertragbaren Krankheiten zur amtlichen
Kenntnis gelangt sind, und

c) Vdgel, ausgenommen Geflugel, Papageien und
Sittiche,

auf Tiere, die in das Grenzgebiet eingefihrt oder im
Durchgangsverkehr zwischen zwei Orten eines
angrenzenden Drittlandes Uber das Gebiet der Bun-
desrepublik Deutschland oder zwischen zwei Orten
der Bundesrepublik Deutschland (ber das Gebiet
eines angrenzenden Drittlandes verbracht werden,
sofern diese Einfuhr oder dieses Verbringen im Rah-
men eines zwischen der Bundesrepublik Deutschland
und dem Drittland geschlossenen Abkommens Uber
den erleichterten Grenz- und Durchgangsverkehr
erfolgt,

auf Tiere, die im Artistenberuf verwendet werden, aus-
genommen Einhufer aus auBereuropéischen Léndern
sowie Klauentiere,

auf Pferde, die bei Ausflugsritten oder -kutschfahrten
fur weniger als 24 Stunden die Grenze Uberschreiten,

auf Brieftauben, die zum Zwecke des Auflassens in
Spezialtransportmitteln  innergemeinschaftlich ver-
bracht oder eingefuihrt werden.

§39
Waren
(1) Die §§ 8, 9, 10a, 19 Abs. 2, die §§ 20 bis 22, § 23

Satz 1, die §§ 24 bis 27, 30, 31 und 37 sind nicht anzu-
wenden auf

1.

Fleisch sowie Milch und Milcherzeugnisse, das oder
die beim grenzliberschreitenden gewerblichen Reise-
verkehr zur Verpflegung des Personals oder der Fahr-
gaste in den Transportmitteln mitgefihrt wird oder
werden,
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2. Fleisch, Milch und Milcherzeugnisse aus Mitglied-

staaten, ausgenommen Fleisch aus der italienischen
autonomen Region Sardinien, sowie aus Andorra,
Norwegen, San Marino oder den Farder Inseln das
oder die

a) im Personenverkehr oder als Geschenk im Post-
oder Frachtverkehr oder fiir Angehérige diplomati-
scher oder konsularischer Vertretungen verbracht,
eingefiihrt oder durchgefiihrt wird oder werden,
sofern das Fleisch, die Milch und die Milcherzeug-
nisse zum eigenen Verbrauch des Verbringers oder
des Empfangers bestimmt ist oder sind, oder

b) als Ubersiedlungsgut von Personen, die ihren
Wohnsitz in das Inland verlegen, zum eigenen Ver-
brauch mitgeflhrt wird oder werden,

Fleisch, das von der Bundeswehr nach Auslandsein-
sdtzen aus anderen Mitgliedstaaten verbracht oder
eingefiihrt wird, wenn im Falle von Fleisch aus Dritt-
|andern oder bestimmten Teilen von Drittlandern, aus-
genommen aus Andorra, Norwegen, San Marino oder
den Féroer Inseln

a) das Fleisch in einem luftdicht verschlossenen
Behaltnis mit einem F_-Wert von mindestens 3,00
erhitzt worden ist oder

b) das jeweilige Drittland oder der jeweilige Teil in
einer Entscheidung aufgefiihrt ist, die die Européi-
sche Gemeinschaft auf Grund des Artikels 3 der
Richtlinie 72/462/EWG oder des Artikels 9 der
Richtlinie 91/494/EWG in der jeweils geltenden
Fassung erlassen und das Bundesministerium fur
Verbraucherschutz, Erndhrung und Landwirtschaft
im Bundesanzeiger bekannt gemacht hat,

— vorbehaltlich eines Einfuhrverbotes nach § 25
Abs. 1, 2 oder 3 - nicht abschlieBend préaparierte
Jagdtrophéden aus europaischen Landern, sofern die
Jagdtrophden im Reiseverkehr zum persoénlichen
Gebrauch mitgefiihrt oder als Sendung an Privatper-
sonen zu nichtgewerblichen Zwecken innergemein-
schaftlich verbracht oder eingefiihrt werden,

Futtermittel, die

a) im Reiseverkehr oder bei der Wohnsitzverlegung
zur Verfiutterung an mitgefiihrte Tiere oder

b) fir die Tiere eines Transports

in angemessener Menge innergemeinschaftlich ver-
bracht oder eingefiihrt werden.

(2) Die §§ 8,9, 10a, 19 Abs. 2, die §§ 20 und 21 sind

nicht anzuwenden auf

1.

erlegte Tierkérper von Klauentieren, Einhufern,
Hasen, Wildkaninchen oder Flugwild oder Fleisch der
genannten Tiere in einer Menge bis zu 30 Kilogramm,

einen einzelnen erlegten Tierkdérper von Klauentieren
oder einen einzelnen erlegten Tierkdrper von nicht in
Nummer 1 genannten Lands&ugetieren.

(3) Die §§ 24 bis 27, 30, 31 und 32 sind nicht auf Waren

anzuwenden, deren Einfuhr nach § 22 Abs. 4 genehmigt
wurde.
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§39a
Anwendung von Gemeinschaftsrecht

Abweichend von den § 1 Abs. 1, §§ 8, 22, 24 bis 27
Abs. 1 und 2 und §§ 30 bis 35 sind das innergemein-
schaftliche Verbringen und die Einfuhr auch unter den
Bedingungen zulassig, die in einem Rechtsakt der Euro-
paischen Gemeinschaft festgelegt sind und die das Bun-
desministerium flr Verbraucherschutz, Erndhrung und
Landwirtschaft im Bundesanzeiger bekannt gemacht hat.

Abschnitt 6

Befugnisse der Behérde,
Ordnungswidrigkeiten

§40
Befugnisse der Behérde

(1) Die von der zustdndigen Behorde beauftragten
Personen diirfen im Rahmen der Uberwachung des
innergemeinschaftlichen Verbringens, der Einfuhr und
Durchfuhr Untersuchungen von Tieren und Waren sowie
von Gegenstanden, die Trager von Ansteckungsstoff sein
koénnen, durchflihren. Auf Anforderung sind den beauf-
tragten Personen die Tiere, Waren und Gegenstande zur
Untersuchung zu Uberlassen.

(2) Transporte von Tieren und Waren kdénnen beim
innergemeinschaftlichen Verbringen oder nach Ab-
schluss der Einfuhruntersuchung jederzeit angehalten
und untersucht werden, wenn der Verdacht des Versto-
Bes gegen eine tierseuchenrechtliche Bestimmung vor-
liegt.

(3) Tiere und Waren aus anderen Mitgliedstaaten
sowie deren Transportmittel und -behéltnisse kbnnen am
Bestimmungsort stichprobenweise darauf untersucht
werden, ob sie den tierseuchenrechtlichen Bestimmun-
gen entsprechen.

(4) Grenzkontrollstellen kénnen Schiffs- und Flug-
zeugmanifeste insbesondere darauf untersuchen, ob die
bei der Anmeldung der Sendung gemachten Angaben
mit den Angaben der Manifeste Ubereinstimmen. Zu die-
sem Zweck kdnnen die Grenzkontrollstellen verlangen,
dass die Manifeste in elektronischer Form vorgelegt wer-
den.

(5) Der Verfigungsberechtigte hat die MaBnahmen
nach den Abséatzen 1 bis 4 zu dulden, die mit diesen MaB-
nahmen beauftragten Personen zu unterstiitzen und die
geschéftlichen Unterlagen vorzulegen.

§ 41
Ordnungswidrigkeiten

(1) Ordnungswidrig im Sinne des § 76 Abs. 2 Nr. 1
Buchstabe b des Tierseuchengesetzes handelt, wer vor-
satzlich oder fahrléssig

1. einer

a) mit einer Genehmigung nach § 8 Abs. 2 Satz 1 oder
Abs. 3 Satz 1, jeweils auch in Verbindung mit § 23
Abs. 1 oder 2, § 9 Satz 1, § 10a Abs. 1 Satz 2,
§ 13a Abs. 2, auch in Verbindung mit § 23 Abs. 1,
§ 21 Abs. 3, auch in Verbindung mit § 23 Abs. 1
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oder 2, § 22 Abs. 3 oder 4 Satz 1, jeweils auch in
Verbindung mit § 23 Abs. 5 oder 6 oder § 25 Abs. 5,
§ 24 oder § 24a Abs. 1 Satz 2, jeweils auch in Ver-
bindung mit § 23 Abs. 5, § 31 Abs. 1 Satz 2 Nr. 1
oder Abs. 1a, jeweils auch in Verbindung mit § 23
Abs. 5 oder 6, § 34 Abs. 1 Satz 2 oder 4, § 34a
Abs. 2 oder § 37 Abs. 1 Satz 1 oder

b) mit einer Zulassung nach § 13 Abs. 3, § 15 Abs. 2
oder 4,§ 20 Satz 2, § 35 Abs. 2 oder § 36a Abs. 4

verbundenen vollziehbaren Auflage oder

2. einer vollziehbaren Anordnung nach § 11 Abs. 3, auch
in Verbindung mit § 23 Abs. 1,2, 3 oder 4, § 19 Abs. 2,
auch in Verbindung mit § 23 Abs. 1 oder 2, § 20 Satz 1
oder § 21 Abs. 1, jeweils auch in Verbindung mit § 23
Abs. 1,2, 3 oder 4, § 25 Abs. 3 oder § 31 Abs. 1 Satz 2
Nr. 2, jeweils auch in Verbindung mit § 23 Abs. 5
oder 6,

zuwiderhandelt.

(2) Ordnungswidrig im Sinne des § 76 Abs. 2 Nr. 2 des
Tierseuchengesetzes handelt, wer vorséatzlich oder fahr-
lassig

1. entgegen § 4 Satz 1, § 19 Abs. 1, auch in Verbindung
mit § 23 Abs. 1 oder 2 oder § 34 Abs. 1 Satz 5, oder
§ 37 Abs. 4 Satz 1 eine Anzeige nicht, nicht richtig,
nicht vollstédndig oder nicht rechtzeitig erstattet,

2. entgegen § 5 Satz 1 Nr. 1 nicht, nicht richtig oder
nicht vollstédndig Buch fiihrt,

3. entgegen § 5 Satz 1 Nr. 2 eine Bescheinigung nicht
oder nicht mindestens drei Jahre aufbewahrt,

4. entgegen § 6 oder § 8 Abs. 1 Satz 1, auch in Verbin-
dung mit § 23 Abs. 1,2, 3 oder 4, § 10 Abs. 1 Satz 1,
auch in Verbindung mit § 23 Abs. 1 oder 3, § 11 Abs. 1
Satz 1 oder Abs. 2 oder § 14 Abs. 3, jeweils auch in
Verbindung mit § 23 Abs. 1, 2, 3 oder 4, oder § 12
Abs. 4, auch in Verbindung mit § 23 Abs. 3, oder § 13
Abs. 1 Satz 1, auch in Verbindung mit § 23 Abs. 1, ein
Tier oder eine Ware innergemeinschaftlich verbringt,
einfihrt oder ausfihrt,

5. ohne Genehmigung nach § 9 Satz 1, auch in Verbin-
dung mit § 23 Abs. 1, § 21 Abs. 3, auch in Verbindung
mit § 23 Abs. 3 oder 4, § 24, auch in Verbindung mit
§ 23 Abs. 5, oder § 37 Abs. 1 Satz 1 ein Tier oder eine
Ware innergemeinschaftlich verbringt, zurlicksendet,
einfuhrt, ausflihrt oder durchfiihrt,

6. entgegen § 9a, § 9b oder § 10a Abs. 1 Satz 1, jeweils
auch in Verbindung mit § 23 Abs. 1 oder 3, oder § 18,
auch in Verbindung mit § 23 Abs. 1, 2, 3 oder 4, ein
Tier, eine Ware oder ein Erzeugnis innergemein-
schaftlich verbringt, einfiihrt oder ausfiihrt,

7. entgegen § 12 Abs. 2 Satz 1 oder § 15 Abs. 1, jeweils
auch in Verbindung mit § 23 Abs. 3, oder § 21 Abs. 4,
auch in Verbindung mit § 23 Abs. 1, 2, 3 oder 4, ein
Tier, eine Ware oder ein Erzeugnis nach einem ande-
ren Mitgliedstaat verbringt, einflhrt oder ausfihrt,

8. entgegen § 12 Abs. 3 Satz 1, auch in Verbindung mit
§ 23 Abs. 3, ein Klauentier oder einen Einhufer auf
eine zugelassene Sammelstelle verbringt oder aus-
fuhrt,
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9. entgegen § 13 Abs. 2 oder 4, jeweils auch in Verbin-
dung mit § 23 Abs. 1, oder § 33 Abs. 1, 2 oder 3 ein
Schlachtklauentier, einen Schlachteinhufer, Schlacht-
gefllgel, ein eingefiihrtes Schlachtklauentier, einen
eingefihrten Schlachteinhufer oder eingefihrtes
Schlachtgefligel verbringt oder nicht oder nicht
rechtzeitig schlachtet und nicht oder nicht rechtzeitig
schlachten lasst,

10. entgegen § 13 Abs. 5, auch in Verbindung mit § 23
Abs. 1, oder § 13a Abs. 1, auch in Verbindung mit
§ 23 Abs. 1 oder § 34a Abs. 1, oder § 14 Abs. 4, auch
in Verbindung mit § 23 Abs. 3 oder 4, einen Hund,
eine Katze, ein Frettchen, einen Affen, einen Halbaf-
fen oder einen Fisch verbringt, einflhrt oder ausfiihrt,

11. entgegen § 14 Abs. 1 oder 2, jeweils auch in Verbin-
dung mit § 23 Abs. 1 oder 2, einen Fisch, einen get6-
teten Fisch oder Teile eines solchen oder Eier oder
Sperma von Fischen aus einem anderen Mitglied-
staat verbringt oder einfiihrt,

12. entgegen § 15 Abs. 3 am innergemeinschaftlichen
Verbringen teilnimmt oder eine Sammelstelle oder
einen Handlerstall beim innergemeinschaftlichen
Verbringen nutzt,

13. entgegen § 22 Abs. 1 Satz 1, auch in Verbindung mit
§ 238 Abs. 5 oder 6, oder § 24a Abs. 1 Satz 1, auch in
Verbindung mit § 23 Abs. 5, ein Tier oder eine Ware
einflhrt oder durchfihrt,

14. entgegen § 23a, auch in Verbindung mit § 23 Abs. 5,
eine Ware oder einen Gegenstand einfiihrt oder
durchfihrt,

15. entgegen § 25 Abs. 1 Satz 1, auch in Verbindung mit
§ 23 Abs. 5 oder § 37 Abs. 2, § 25 Abs. 2 oder 4 oder
§ 26, jeweils auch in Verbindung mit § 23 Abs. 5
oder 6 oder § 37 Abs. 2, ein Tier, eine Ware oder
einen Gegenstand einflhrt oder durchfiihrt,

16. entgegen § 32 Abs. 1 Satz 1, auch in Verbindung mit
§ 23 Abs. 5 oder 6, ein Tier befordert,

17. entgegen § 32 Abs. 1 Satz 2, auch in Verbindung mit
§ 23 Abs. 5 oder 6, oder § 32 Abs. 2, auch in Verbin-
dung mit § 23 Abs. 5, eine Bescheinigung nicht mit-
fuhrt,

18. entgegen § 32 Abs. 3, auch in Verbindung mit § 23
Abs. 5, eine Ware oder einen Gegenstand befdrdert,
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19. entgegen § 36a Abs. 3 eine Ware einlagert,

20. entgegen § 37 Abs. 6 eine Ware zwischenlagert,
lagert, behandelt oder aus dem Zwischenlager ver-
bringt oder

21. entgegen § 37a ein Tier, eine Ware oder einen
Gegenstand ausfuhrt.

(8) Ordnungswidrig im Sinne des § 76 Abs. 2 Nr. 6 des
Tierseuchengesetzes handelt, wer gegen die Verordnung
(EG) Nr. 998/2003, zuletzt gedndert durch Entscheidung
des Rates vom 13. September 2004 (ABI. EU Nr. L 298
S. 22), verst6Bt, indem er vorsatzlich oder fahrldssig ent-
gegen Artikel 5 Abs. 1 Buchstabe b einen Ausweis nicht
mitfihrt.

Abschnitt 7
Schlussvorschriften

§42
Ubergangsvorschriften

Betriebe, die nach § 15 Abs. 1 oder 3 der Zulassung
bedirfen und am 31. Dezember 2004 nicht nach dieser
Vorschrift zugelassen waren, gelten als vorldufig zugelas-
sen. Die vorldufige Zulassung erlischt,

1. wenn nicht bis zum 1. April 2005 die Erteilung der
Zulassung beantragt wird, oder

2. im Falle rechtzeitiger Antragstellung mit Eintritt der
Unanfechtbarkeit der Entscheidung Uber den Antrag.

§43

Wirksamwerden
von Bekanntmachungen

Nach dieser Verordnung vorgeschriebene Bekanntma-
chungen werden mit Beginn des Tages, der auf ihre Ver-
offentlichung im Bundesanzeiger folgt, wirksam, soweit
in der Bekanntmachung kein spéterer Zeitpunkt be-
stimmt ist. Satz 1 gilt nicht fir Bekanntmachungen nach
§ 16 Satz 2.

§44
(Inkrafttreten)
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Anlage 1
(zu§4)

Waren,
deren gewerbsmaBiges innergemeinschaftliches Verbringen

oder deren gewerbsmaBige Einfuhr vor Aufnahme der Tatigkeit anzuzeigen sind

oo~

Embryonen, Eizellen und Samen von Einhufern und Klauentieren

Milch und Milcherzeugnisse, die zum menschlichen Verzehr bestimmt sind
Bruteier

Eier und Samen von Fischen
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Anlage 2
(zu§6 Abs. 1)
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Anforderungen an Transportmittel und -behéltnisse

Art, Verwendungszweck

Anforderungen

1

2

l. Tiere

1. Klauentiere, Einhufer,
Hasen und Kaninchen

2. Geflugel
2.1 Gefligel, ausgenommen

Eintagsklken

2.2 Eintagskiken

3. sonstige Vogel

4. Fische
5. Bienen
Il. Waren

1. Samen und Embryonen von
Rindern

2. Samen von Schweinen

3. Bruteier

Transportmittel und -behaltnisse missen so beschaffen sein, dass tierische
Abgéange, Einstreu oder Futter wéhrend der Beférderung nicht heraussickern oder
herausfallen kénnen.

Transportmittel und -behéltnisse miissen sauber, desinfiziert und so beschaffen
sein, dass tierische Abgédnge und Federn wahrend der Beférderung nur in
unvermeidlichem MaBe herausfallen kdnnen.

1. Transportbehaltnisse missen

a) erstmalig benutzt und sauber sein oder
b) aus Plastikmaterial, Metall oder anderem entsprechend desinfizierbarem
Material bestehen sowie sauber und desinfiziert sein.

2. Transportmittel und -behéltnisse missen so beschaffen sein, dass tierische
Abgénge und Federn wahrend der Beférderung nicht herausfallen kénnen.

Transportmittel und -behéltnisse miissen sauber, desinfiziert und so beschaffen
sein, dass tierische Abgéange und Federn wahrend der Befdrderung nur in unver-
meidlichem MaBe herausfallen kénnen.

Transportmittel oder -behaltnisse missen sauber und so beschaffen sein, dass
Wasser wahrend der Beférderung nicht austreten kann.

Bienenwohnungen oder andere Transportbehéltnisse missen bienendicht ver-
schlossen sein.

Transportbehéltnisse miissen sauber, desinfiziert und so beschaffen sein, dass
sie verschlieBbar sind.

Transportbehéltnisse missen sauber, desinfiziert und so beschaffen sein, dass
sie verschlieBbar sind.

1. Transportbehaltnisse missen

a) erstmalig benutzt und sauber sein oder

b) aus Plastikmaterial, Metall oder anderem entsprechend desinfizierbarem
Material bestehen sowie sauber und desinfiziert sein.

2. Transportmittel und -behéltnisse missen so beschaffen sein, dass Teile
beschéadigter Bruteier wahrend der Beforderung nicht herausfallen kénnen.
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Anlage 3
(zu§ 8 Abs. 1 und 4)

Innergemeinschaftliches Verbringen von Tieren und Waren
und deren Einfuhr aus EWR-Staaten nach gemeinschaftsrechtlich festgelegten Anforderungen

Art, Verwendungszweck

Bescheinigung

Rechtsgrundlagen fur
zusatzliche Voraussetzungen

1

2

3

l. Tiere

1.  Rinder

2. Schweine

3. Schafe und Ziegen

3.1 Nutz- und Zuchtschafe
und -ziegen, ausgenommen
Mastschafe und -ziegen

3.2 Mastschafe und -ziegen

3.3

Schlachtschafe und -ziegen

4.  Wildklauentiere

amtstierarztliches Tiergesundheits-
zeugnis nach Muster 1 des Anhangs F
der Richtlinie 64/432/EWG des Rates
vom 26. Juni 1964 zur Regelung
viehseuchenrechtlicher Fragen beim
innergemeinschaftlichen Handelsverkehr
mit Rindern und Schweinen

(ABI.EG Nr.L121 S.1977) in der

jeweils geltenden Fassung

amtstierarztliches Tiergesundheits-
zeugnis nach Muster 2 des Anhangs F
der Richtlinie 64/432/EWG in der
jeweils geltenden Fassung

amtstierarztliche Gesundheitsbe-
scheinigung nach Muster Il des
Anhangs E der Richtlinie 91/68/EWG
des Rates vom 28. Januar 1991 zur
Regelung tierseuchenrechtlicher Fragen
beim innergemeinschaftlichen
Handelsverkehr mit Schafen

und Ziegen (ABI. EG Nr. L 46 S. 19)

in der jeweils geltenden Fassung

amtstierarztliche Gesundheitsbe-
scheinigung nach Muster Il des
Anhangs E der Richtlinie 91/68/EWG in
der jeweils geltenden Fassung

amtstierarztliche Gesundheitsbe-
scheinigung nach Muster | des
Anhangs E der Richtlinie 91/68/EWG in
der jeweils geltenden Fassung

amtstierarztliche Bescheinigung nach
Muster des Anhangs E Teil 1 der
Richtlinie 92/65/EWG in der jeweils
geltenden Fassung, die um den
Bestéatigungsvermerk nach Artikel 6
Buchstabe A Nr. 1 Buchstabe f der
genannten Richtlinie ergénzt ist

Artikel 9 und 10 der
Richtlinie 64/432/EWG in der
jeweils geltenden Fassung,

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 9 und 10 der
Richtlinie 64/432/EWG in der
jeweils geltenden Fassung,

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 7 und 8 der
Richtlinie 91/68/EWG in der
jeweils geltenden Fassung,

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 7 und 8 der
Richtlinie 91/68/EWG in der jeweils
geltenden Fassung,

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 7 und 8 der
Richtlinie 91/68/EWG in der
jeweils geltenden Fassung,

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 14 und 15 der
Richtlinie 92/65/EWG in der
jeweils geltenden Fassung,

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung
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Art, Verwendungszweck

Bescheinigung

Rechtsgrundlagen fir
zusatzliche Voraussetzungen

1

2

3

5.1

5.2

7.1

7.2

Einhufer

eingetragene Einhufer

sonstige Einhufer

Affen und Halbaffen

Hunde, Hauskatzen und
Frettchen

Hunde, Hauskatzen und
Frettchen, ausgenommen
Hunde, Hauskatzen und
Frettchen, die nach Irland,
Malta, Schweden oder dem
Vereinigten Kdnigreich
verbracht werden

Hunde, Hauskatzen und
Frettchen, die nach Irland,
Malta, Schweden oder dem
Vereinigten Kénigreich
verbracht werden

Hasen und Kaninchen

amtstierarztliche Gesundheitsbe-
scheinigung nach Muster des Anhangs B
der Richtlinie 90/426/EWG des Rates
vom 26. Juni 1990 zur Festlegung der
tierseuchenrechtlichen Vorschriften fir
das Verbringen von Equiden und flr

ihre Einfuhr aus Drittlandern

(ABI.EG Nr.L224 S. 42)

in der jeweils geltenden Fassung

amtstierarztliche Gesundheitsbe-
scheinigung nach Muster des
Anhangs C der Richtlinie 90/426/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

amtstierérztliche Bescheinigung nach
Muster des Anhangs E Teil 3 der
Richtlinie 92/65/EWG in der jeweils
geltenden Fassung

Heimtierausweis nach Muster des
Anhangs der Entscheidung 2003/803/EG
in der jeweils geltenden Fassung

mit Bestatigung auf Grund einer
mindestens 24 Stunden vor dem
Versand durch den beauftragten Tierarzt
erfolgten klinischen Untersuchung, dass
das Tier frei von sichtbaren Krankheits-
zeichen und transportféahig ist

Heimtierausweis nach Muster des
Anhangs der Entscheidung 2003/803/EG
in der jeweils geltenden Fassung

mit Bestatigung auf Grund einer
mindestens 24 Stunden vor dem
Versand durch den beauftragten Tierarzt
erfolgten klinischen Untersuchung, dass
das Tier frei von sichtbaren Krankheits-
zeichen und transportféhig ist

Bescheinigung des Herkunftsbetriebes
nach Artikel 4, 4. Anstrich der

Richtlinie 92/65/EWG in der jeweils
geltenden Fassung (Angabe des
Namens und der Anschrift des Betriebes
und Bestatigung, dass die Tiere zum
Zeitpunkt des Versands frei von
sichtbaren Krankheitszeichen sind und
der Betrieb keinen tierseuchenrecht-
lichen Beschrénkungen unterliegt) oder,
im Falle der Anforderung durch den
Bestimmungsmitgliedstaat, amtstier-
arztliche Bescheinigung nach Muster
des Anhangs E der Richtlinie 92/65/EWG
in der jeweils geltenden Fassung, die um
den Bestatigungsvermerk nach Artikel 9
Abs. 2 Satz 1 dieser Richtlinie erganzt ist

Artikel 4 Abs. 6 und Artikel 5 der
Richtlinie 90/426/EWG in der
jeweils geltenden Fassung,

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 4 Abs. 6 und Artikel 5 der
Richtlinie 90/426/EWG in der
jeweils geltenden Fassung,

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 14 und 15 der
Richtlinie 92/65/EWG in der
jeweils geltenden Fassung,

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 14 und 15 der
Richtlinie 90/65/EWG in der
jeweils geltenden Fassung,

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 14 und 15 der
Richtlinie 92/65/EWG in der
jeweils gultigen Fassung,

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 14 und 15 der
Richtlinie 92/65/EWG in der
jeweils geltenden Fassung,

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung
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Art, Verwendungszweck

Bescheinigung

Rechtsgrundlagen fir
zusatzliche Voraussetzungen

1

2

3

Flchse und Nerze

10. Vdgel

10.1 Geflligel, ausgenommen

Laufvogel (Flachbrustvogel),
in Sendungen von weniger
als 20 Tieren, ausgenom-
men zu Ausstellungen,
Leistungsschauen oder
Wettbewerben

10.2 Nutz- und Zuchtgefligel

in Sendungen von mehr als
19 Tieren, ausgenommen
zur Aufstockung von
Wildbestanden,

zu Ausstellungen,
Leistungsschauen oder
Wettbewerben, sowie
Nutz- und Zucht-Laufvégel
(Flachbrustvégel) in
Sendungen von weniger
als 20 Tieren

10.3 Schlachtgefligel in

Sendungen von mehr als
19 Tieren sowie Schlacht-
Laufvdgel (Flachbrustvdgel)
in Sendungen von weniger
als 20 Tieren

10.4 Nutz- und Zuchtgeflugel

zur Aufstockung von
Wildbestanden in
Sendungen von mehr
als 19 Tieren

10.5 Eintagskiiken in Sendungen

von mehr als 19 Tieren
sowie Eintagskiiken von
Laufvdgeln (Flachbrust-
végeln) in Sendungen von
weniger als 20 Tieren

Bescheinigung des Herkunftsbetriebes
nach Artikel 4, 4. Anstrich der

Richtlinie 92/65/EWG in der jeweils
geltenden Fassung (Angabe des
Namens und der Anschrift des Betriebes
und Bestétigung, dass die Tiere zum
Zeitpunkt des Versands frei von
sichtbaren Krankheitszeichen sind und
die Voraussetzungen nach Anlage 5 Nr. 1
nicht bestehen)

amtstierarztliche Gesundheitsbe-
scheinigung nach Muster 4 des
Anhangs IV der Richtlinie 90/539/EWG
des Rates vom 15. Oktober 1990 Uber
die tierseuchenrechtlichen Bedingungen
fuir den innergemeinschaftlichen Handel
mit Gefligel und Bruteiern sowie fiir ihre
Einfuhr aus Drittlandern (ABI. EG

Nr.L 303 S. 6) in der jeweils

geltenden Fassung

amtstierarztliche Gesundheitsbe-
scheinigung nach Muster 3 des
Anhangs IV der Richtlinie 90/539/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

amtstierarztliche Gesundheitsbe-
scheinigung nach Muster 5 des
Anhangs IV der Richtlinie 90/539/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

amtstierarztliche Gesundheitsbe-
scheinigung nach Muster 6 des
Anhangs IV der Richtlinie 90/539/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

amtstierarztliche Gesundheitsbe-
scheinigung nach Muster 2 des
Anhangs IV der Richtlinie 90/539/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 14 und 15 der
Richtlinie 92/65/EWG in der
jeweils geltenden Fassung,

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 10b, 12, 13 und 14 der
Richtlinie 90/539/EWG in der
jeweils geltenden Fassung,

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 9a, 9b, 12, 13 und 14 der
Richtlinie 90/539/EWG in der jeweils
geltenden Fassung,

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 10b, 12, 13 und 14 der
Richtlinie 90/539/EWG in der
jeweils geltenden Fassung,

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 12, 13 und 14 der
Richtlinie 90/539/EWG in der
jeweils geltenden Fassung,

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 9a, 12, 13 und 14 der
Richtlinie 90/539/EWG in der
jeweils geltenden Fassung,

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung
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Art, Verwendungszweck

Bescheinigung

Rechtsgrundlagen fir
zusatzliche Voraussetzungen

1

2

3

10.6

10.7

11.

11.2

11.3

11.4

Papageien und Sittiche

sonstige Vogel

Fische

Fische der fir die IHN oder
VHS empfanglichen Arten,
die fur einen zugelassenen
Fischhaltungsbetrieb oder
ein zugelassenes Gebiet
bestimmt sind, aus einem
zugelassenen Gebiet

Fische der fir die IHN oder
VHS empfanglichen Arten,
die fUr einen zugelassenen
Fischhaltungsbetrieb oder
ein zugelassenes Gebiet
bestimmt sind, aus einem
zugelassenen Fisch-
haltungsbetrieb

Weichtiere, die fur einen
zugelassenen Fisch-
haltungsbetrieb oder ein
zugelassenes Gebiet
bestimmt sind, aus einem
zugelassenen Gebiet

Weichtiere, die fur einen
zugelassenen Fischhal-
tungsbetrieb oder ein zuge-
lassenes Gebiet bestimmt
sind, aus einem zugelasse-
nen Fischhaltungsbetrieb

amtstierarztliche Bescheinigung

oder Bescheinigung eines in einer tier-
arztlichen Praxis oder Klinik tétigen Tier-
arztes, die den Namen und die Anschrift
des Herkunftsbetriebes und die Kenn-
zeichen zur Identifizierung der Tiere
enthalt sowie bestatigt, dass die Tiere
zum Zeitpunkt des Versands frei von
sichtbaren Krankheitszeichen sind und
die Voraussetzungen nach Anlage 5 Nr. 2
und 2.1 nicht bestehen

Bescheinigung des Herkunftsbetriebes
nach Artikel 4, 4. Anstrich der

Richtlinie 92/65/EWG in der

jeweils geltenden Fassung

(Angabe des Namens und der Anschrift
des Betriebes und Bestétigung, dass die
Tiere zum Zeitpunkt des Versands frei
von sichtbaren Krankheitszeichen sind
und die Voraussetzungen nach Anlage 5
Nr. 2 nicht bestehen)

amtliche Transportbescheinigung

nach Kapitel 1 des Anhangs E der
Richtlinie 91/67/EWG des Rates vom
28. Januar 1991 betreffend die tier-
seuchenrechtlichen Vorschriften fir die
Vermarktung von Tieren und anderen
Erzeugnissen der Aquakultur (ABI. EG
Nr. L 46 S. 1) in der jeweils geltenden
Fassung

amtliche Transportbescheinigung
nach Kapitel 2 des Anhangs E der
Richtlinie 91/67/EWG in der
jeweils geltenden Fassung

amtliche Transportbescheinigung
nach Kapitel 3 des Anhangs E der
Richtlinie 91/67/EWG in der
jeweils geltenden Fassung

amtliche Transportbescheinigung
nach Kapitel 4 des Anhangs E der
Richtlinie 91/67/EWG in der
jeweils geltenden Fassung

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 12 und 13 der
Richtlinie 91/67/EWG in der
jeweils geltenden Fassung,

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 12 und 13 der
Richtlinie 91/67/EWG in der
jeweils geltenden Fassung,

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 12 und 13 der
Richtlinie 91/67/EWG in der
jeweils geltenden Fassung,

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 12 und 13 der
Richtlinie 91/67/EWG in der
jeweils geltenden Fassung,

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung
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Art, Verwendungszweck

Bescheinigung

Rechtsgrundlagen fir
zusatzliche Voraussetzungen

1

2

3

11.5 Fische einer nicht fir IHN

oder VHS empfanglichen
Art, die flir einen zuge-
lassenen Fischhaltungs-
betrieb oder ein zuge-
lassenes Gebiet bestimmt
sind, aus einem
Fischhaltungsbetrieb

11.6 Fische einer nicht fir IHN

12.

oder VHS empféanglichen
Art, die flr einen zugelasse-
nen Fischhaltungsbetrieb
oder ein zugelassenes
Gebiet bestimmt sind, nicht
aus einem Fischhaltungs-
betrieb stammend

Bienen

Il. Waren

1a.

Frisches Fleisch von
Rindern, Schweinen,
Schafen, Ziegen und
Einhufern, die als Haustiere
gehalten werden,
ausgenommen Hackfleisch
und Fleischzubereitungen

Hackfleisch aus frischem
Fleisch von Rindern,
Schweinen, Schafen
und Ziegen

amtliche Transportbescheinigung nach
Anhang | der Entscheidung 93/22/EWG
der Kommission vom 11. Dezember
1992 zur Festlegung der in Artikel 14
der Richtlinie 91/67/EWG des Rates
vorgesehenen Muster der Transport-
bescheinigungen (ABI. EGNr. L 16 S. 8)
in der jeweils geltenden Fassung

amtliche Transportbescheinigung nach
Anhang Il der Entscheidung 93/22/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

amtstierérztliche Bescheinigung nach
Muster des Anhangs E Teil 2 der
Richtlinie 92/65/EWG in der jeweils
geltenden Fassung, die um den
Bestéatigungsvermerk nach Artikel 8
der genannten Richtlinie erganzt ist

Bescheinigung des Herkunftsbetriebes
nach Artikel 3 Abs. 1 Buchstabe f der
Richtlinie 64/433/EWG des Rates zur
Regelung gesundheitlicher Fragen beim
innergemeinschaftlichen Handelsverkehr
mit frischem Fleisch (ABI. EG Nr. L 121

S. 2012) in der jeweils geltenden
Fassung oder, im Falle des Verbringens
Uber ein Drittland, amtstierarztliche
Genusstauglichkeitsbescheinigung nach
Muster des Anhangs IV der

Richtlinie 64/433/EWG in der

jeweils geltenden Fassung

Bescheinigung des Herkunftsbetriebes
nach Artikel 3 Abs. 1 Buchstabe g Ziffer i
der Richtlinie 94/65/EG des Rates vom
14. Dezember 1994 zur Festlegung von
Vorschriften fur die Herstellung und das
Inverkehrbringen von Hackfleisch/
Faschiertem und Fleischzubereitungen
(ABI. EG Nr. L 368 S. 10) in der jeweils
geltenden Fassung oder, im Falle des
Verbringens Uber ein Drittland, amts-
tierérztliche Genusstauglichkeitsbe-
scheinigung nach Muster des

Anhangs Il der Richtlinie 94/65/EG

in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 12 und 13 der
Richtlinie 91/67/EWG in der
jeweils geltenden Fassung,

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 12 und 13 der
Richtlinie 91/67/EWG in der
jeweils geltenden Fassung,

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 14 und 15 der
Richtlinie 92/65/EWG in der
jeweils geltenden Fassung,

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 8a der Richtlinie 72/461/EWG
des Rates vom 12. Dezember 1972
zur Regelung viehseuchenrecht-
licher Fragen beim innergemein-
schaftlichen Handelsverkehr mit
frischem Fleisch (ABI. EG Nr. L 302
S. 24) in der jeweils geltenden
Fassung,

Artikel 9 der Richtlinie 89/662/EWG
in der jeweils geltenden Fassung,

Artikel 9 Abs. 6 Buchstabe g

der Richtlinie 80/217/EWG des
Rates vom 22. Januar 1980 Gber
MaBnahmen der Gemeinschaft zur
Bek@mpfung der klassischen
Schweinepest (ABI. EG Nr. L 47 S. 11)
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 9 der Richtlinie 89/662/EWG
in der jeweils geltenden Fassung
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Art, Verwendungszweck

Bescheinigung

Rechtsgrundlagen fir
zusatzliche Voraussetzungen

1

2

3

1b.

2.1

2.2

41

4.2

Fleischzubereitungen

Fleischerzeugnisse

Fleischextrakte, ausge-
lassene Fette, Grieben,
Fleischmehl, Schwarten-
pulver, gesalzenes oder
getrocknetes Blut und
Blutplasma, gereinigte und
gesalzene, getrockete oder
erhitzte Magen, Darme und
Harnblasen

Sonstige Fleischerzeugnisse,
ausgenommen Fleisch in
luftdicht verschlossenen
Behaltnissen, das in diesen
so erhitzt worden ist, dass
der F.-Wert mindestens 3
betragt

Frisches Fleisch von

wild lebenden Saugetieren,
die in Zuchtbetrieben
gehalten wurden

Frisches Fleisch erlegten
Wildes

Frisches Fleisch erlegten
Wildes, ausgenommen
ganze Sticke erlegten
Wildes von Klauentieren
und Einhufern

Ganze Stiicke erlegten
Wildes von Klauentieren
und Einhufern

amtstierarztliche Genusstauglich-
keitsbescheinigung nach Muster

des Anhangs V der Richtlinie 94/65/EG
in der jeweils geltenden Fassung

Bescheinigung des Herkunftsbetriebes
nach Artikel 3 Buchstabe ANr. 9
Buchstabe b der Richtlinie 77/99/EWG
des Rates vom 21. Dezember 1976

zur Regelung gesundheitlicher Fragen
beim innergemeinschaftlichen Handels-
verkehr mit Fleischerzeugnissen

(ABI. EG Nr. L 26 S. 85) in der

jeweils geltenden Fassung

Bescheinigung des Herkunftsbetriebes
nach Artikel 3 Buchstabe A Nr. 9
Buchstabe b der Richtlinie 77/99/EWG
in der jeweils geltenden Fassung oder,
im Falle des Verbringens Uber ein
Drittland, amtstierarztliche Genusstaug-
lichkeitsbescheinigung nach Muster des
Anhangs D der Richtlinie 77/99/EWG

in der jeweils geltenden Fassung

amtstierarztliche Genusstauglichkeits-
bescheinigung nach Muster des
Anhangs IV der Richtlinie 91/495/EWG
des Rates vom 27. November 1990 zur
Regelung der gesundheitlichen und tier-
seuchenrechtlichen Fragen bei der Her-
stellung und Vermarktung von Kanin-
chenfleisch und Fleisch von Zuchtwild
(ABI. EG Nr. L 268 S. 41) in der jeweils
geltenden Fassung

Bescheinigung des Herkunftsbetriebes
nach Artikel 3 Abs. 4 Buchstabe iii der
Richtlinie 92/45/EWG des Rates vom
16. Juni 1992 zur Regelung der gesund-
heitlichen und tierseuchenrechtlichen
Fragen beim Erlegen von Wild und bei
der Vermarktung von Wildfleisch

(ABI. EG Nr. L 268 S. 35) in der jeweils
geltenden Fassung oder, im Falle des
Verbringens Uber ein Drittland, amts-
tierérztliche Gesundheits- und Tier-
gesundheitsbescheinigung nach Muster
des Anhangs Il der Richtlinie 92/45/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

amtstierarztliche Gesundheitsbe-
scheinigung nach Artikel 5 Nr. 3
Buchstabe c der Richtlinie 92/45/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 9 der Richtlinie 89/662/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 7a der Richtlinie 80/215/EWG
des Rates vom 22. Januar 1980 zur
Regelung viehseuchenrechtlicher
Fragen beim innergemeinschaft-
lichen Handelsverkehr mit Fleisch-
erzeugnissen (ABI. EG Nr. L 47 S. 4)
in der jeweils geltenden Fassung,

Artikel 9 der Richtlinie 89/662/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 7a der Richtlinie 80/215/EWG
des Rates zur Regelung vieh-
seuchenrechtlicher Fragen beim
innergemeinschaftlichen Handels-
verkehr mit Fleischerzeugnissen
(ABI. EG Nr. L47 S. 4) in der jeweils
geltenden Fassung,

Artikel 9 der Richtlinie 89/662/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 8a der Richtlinie 72/461/EWG
in der jeweils geltenden Fassung,

Artikel 9 der Richtlinie 89/662/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 4 der Richtlinie 92/45/EWG
in der jeweils geltenden Fassung,

Artikel 9 der Richtlinie 89/662/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 9 der Richtlinie 89/662/EWG
in der jeweils geltenden Fassung
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Art, Verwendungszweck

Bescheinigung

Rechtsgrundlagen fir

zusatzliche Voraussetzungen

1

2

3

7a.

7b.

7c.

Embryonen von Rindern,
die nach dem 31. Dezember
1990 aufbereitet worden
sind

Samen von Rindern, der
nach dem 31. Dezember
1989 aufbereitet worden ist

Samen von Schweinen, der
nach dem 31. Dezember
1991 aufbereitet worden ist

Eizellen und Embryonen
von Schweinen, die nach
dem 31. Dezember 1993
aufbereitet worden sind

Samen von Schafen und
Ziegen, der nach dem
31. Dezember 1993
aufbereitet worden ist

Eizellen und Embryonen
von Schafen und Ziegen,
die nach dem 31. Dezember
1993 aufbereitet worden
sind

amtstierarztliche Gesundheitsbe-
scheinigung nach Muster des
Anhangs C der Richtlinie 89/556/EWG
des Rates vom 25. September 1989
Uber viehseuchenrechtliche Fragen
beim innergemeinschaftlichen Handel
mit Embryonen von Hausrindern und
ihrer Einfuhr aus Drittlandern (ABI. EG
Nr.L 302 S. 1) in der jeweils geltenden
Fassung

amtstierarztliche Tiergesundheits-
bescheinigung nach Muster des
Anhangs D der Richtlinie 88/407/EWG
des Rates vom 14. Juni 1988 zur
Festlegung der tierseuchenrechtlichen
Anforderungen an den innergemein-
schaftlichen Handelsverkehr mit
gefrorenem Samen von Rindern und an
dessen Einfuhr (ABI. EG Nr. L 194 S. 10)
in der jeweils geltenden Fassung

amtstierarztliche Gesundheitsbe-
scheinigung nach Muster des

Anhangs D der Richtlinie 90/429/EWG
des Rates vom 26. Juni 1990 zur
Festlegung der tierseuchenrechtlichen
Anforderungen an den innergemein-
schaftlichen Handelsverkehr mit Samen
von Schweinen und an dessen Einfuhr
(ABI. EG Nr. L 224 S. 62) in der jeweils
geltenden Fassung

amtstierarztliche Gesundheitsbe-
scheinigung nach Muster des

Anhangs der Entscheidung 95/483/EG
der Kommission vom 9. November 1995
Uber das Muster der Bescheinigung fiir
den innergemeinschaftlichen Handels-
verkehr mit Eizellen und Embryonen von
Schweinen (ABI. EG Nr. L275 S. 30) in
der jeweils geltenden Fassung

amtstierarztliche Tiergesundheitsbe-
scheinigung nach Muster des Anhangs |
der Entscheidung 95/388/EG der Kom-
mission vom 19. September 1995 zur
Festlegung des Musters einer Veterinér-
bescheinigung flir den innergemein-
schaftlichen Handel mit Sperma, Eizellen
und Embryonen von Schafen und Ziegen
(ABI. EG Nr. L 234 S. 30) in der jeweils
geltenden Fassung

amtstierarztliche Tiergesundheitsbe-
scheinigung nach Muster des Anhangs Il
der Entscheidung 95/388/EG in der
jeweils geltenden Fassung

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 4 der Richtlinie 88/407/EWG
in der jeweils geltenden Fassung,

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung
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Art, Verwendungszweck

Bescheinigung

Rechtsgrundlagen fir
zusatzliche Voraussetzungen

1

2

3

7d. Samen von Einhufern, der
nach dem 31. Dezember
1993 aufbereitet worden ist

7e. Eizellen und Embryonen
von Einhufern, die nach
dem 31. Dezember 1993
aufbereitet worden sind

8. Frisches Fleisch von
Hauskaninchen

9.  Frisches Gefllgelfleisch

10. Frisches Fleisch von
Zuchtfederwild

amtstierarztliche Tiergesundheits-
bescheinigung nach Muster des
Anhangs der Entscheidung 95/307/EG
der Kommission vom 24. Juli 1995 zur
Festlegung des Musters der Veterinar-
bescheinigung flr den Handel mit
Equidensperma (ABI. EG Nr. L 185 S. 58)
in der jeweils geltenden Fassung

amtstierarztliche Tiergesundheits-
bescheinigung nach Muster des
Anhangs der Entscheidung 95/294/EG
der Kommission vom 24. Juli 1995 zur
Festlegung des Musters der Veterinar-
bescheinigung flr den Handel mit
Eizellen und Embryonen von Equiden
(ABI. EG Nr. L 182 S. 27) in der jeweils
geltenden Fassung

amtstierarztliche Genusstauglich-
keitsbescheinigung nach Muster des
Anhangs Il der Richtlinie 91/495/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Bescheinigung des Herkunftsbetriebes
nach Artikel 3 Abschnitt | Buchstabe A
Buchstabe i erster Gedankenstrich der
Richtlinie 71/118/EWG des Rates vom
15. Februar 1971 zur Regelung gesund-
heitlicher Fragen beim Handelsverkehr
mit frischem Geflugelfleisch (ABI. EG
Nr. L55 S. 23) in der jeweils geltenden
Fassung oder amtstierarztliche
Genusstauglichkeitsbescheinigung
nach Muster des Anhangs VI der
Richtlinie 71/118/EWG in der jeweils
geltenden Fassung im Falle

a) des Verbringens Uber ein Drittland
oder

b) der Lage des Herkunftsbetriebes
in einem Gebiet, flr das aus tier-
seuchenrechtlichen Griinden
Beschrankungen gelten

amtstierarztliche Genusstauglichkeits-
bescheinigung nach Muster des
Anhangs IV der Richtlinie 91/495/EWG
in der jeweils geltenden Fassung oder,
im Falle der Anerkennung des
Bestimmungsmitgliedstaates oder
eines seiner Teile als frei von Newcastle-
Krankheit gemanB Artikel 12 Abs. 2 der
Richtlinie 90/539/EWG in der jeweils
geltenden Fassung oder des Verbringens
Uber ein Drittland, amtstierarztliche
Gesundheitsbescheinigung nach Muster
des Anhangs der Richtlinie 91/494/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 9 der Richtlinie 89/662/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 9 der Richtlinie 89/662/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 9 der Richtlinie 89/662/EWG
in der jeweils geltenden Fassung
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Art, Verwendungszweck

Bescheinigung

Rechtsgrundlagen fir
zusatzliche Voraussetzungen

1

2

3

11.

11.2

12.

13.

Bruteier

Bruteier, ausgenommen
Bruteier von Laufvdgeln
(Flachbrustvégeln), in
Sendungen von weniger
als 20 Eiern

Bruteier in Sendungen von
mehr als 19 Eiern sowie
Bruteier von Laufvdgeln
(Flachbrustvogeln) in
Sendungen von weniger
als 20 Eiern

Knochen, Horn, Hufe und
Klauen sowie daraus zum
menschlichen Verzehr
hergestellte Erzeugnisse

Zum menschlichen Verzehr
bestimmte warmebehandelte
Milch und Milcherzeugnisse,
die nicht zur unmittelbaren
Abgabe an den Endver-
braucher bestimmt sind

amtstierarztliche Gesundheitsbe-
scheinigung nach Muster 4 des
Anhangs IV der Richtlinie 90/539/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

amtstierarztliche Gesundheitsbe-
scheinigung nach Muster 1 des
Anhangs IV der Richtlinie 90/539/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Bescheinigung des Herkunftsbetriebes
nach Artikel 4 Nr. 2 Buchstabe a,

7. Anstrich der Richtlinie 92/118/EWG
des Rates vom 17. Dezember 1992 Uber
die tierseuchenrechtlichen und gesund-
heitlichen Bedingungen fur den Handel
mit Erzeugnissen tierischen Ursprungs
in der Gemeinschaft sowie fur ihre
Einfuhr in die Gemeinschaft, soweit

sie diesbezliglich nicht den spezifischen
Gemeinschaftsregelungen nach
Anhang A Kapitel | der Richtlinie
89/662/EWG und - in Bezug auf Krank-
heitserreger — der Richtlinie 90/425/EWG
unterliegen (ABI. EG Nr. L62 S. 49) in

der jeweils geltenden Fassung (Angabe
der Art des Erzeugnisses sowie des
Namens und der Registriernummer

des Betriebes)

Bescheinigung des Herkunftsbetriebes
nach Artikel 5 Nr. 8 der Richtlinie
92/46/EWG des Rates vom 16. Juni 1992
mit Hygienevorschriften fur die Her-
stellung und Vermarktung von Rohmilch,
warmebehandelter Milch und Erzeug-
nissen auf Milchbasis (ABI. EG Nr. L 268
S. 1) in der jeweils geltenden Fassung
(Angabe Uiber

a) die Art der Ware,
b) die Art der Warmebehandlung,

c) den Namen und die Zulassungs-
nummer des Herkunftsbetriebes und

d) den Namen der zusténdigen
Behorde, wenn auf diesen nicht aus
der Zulassungsnummer geschlossen
werden kann)

Artikel 12, 13 und 14 der
Richtlinie 90/539/EWG in der
jeweils geltenden Fassung,

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 12, 13 und 14 der
Richtlinie 90/539/EWG in der
jeweils geltenden Fassung,

Artikel 10 der Richtlinie 90/425/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 9 der Richtlinie 89/662/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 9 der Richtlinie 89/662/EWG
in der jeweils geltenden Fassung
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Anlage 4

(zu §8§8 9, 234, 24, 24a Abs. 1 Satz 1,
§§26 und 27 Abs. 1 Satz 1)

Tiere und Waren, deren Verbringen aus
anderen Mitgliedstaaten und deren Einfuhr der Genehmigung bedarf

l. Tiere

1.

Rinder, Schweine, Schafe und Ziegen, die vorlibergehend in das Grenz-
gebiet zu Weidezwecken eingefiihrt werden

. Wildtiere der Ordnungen Russeltiere (Proboscida) und Paarhufer (Artiodacty-

la), die fUr Tierschauen, Tierausstellungen oder Zirkusse bestimmt sind

Hunde, Katzen und Frettchen, die Heimtiere im Sinne des Artikels 3 Buchsta-
be a der Verordnung (EG) Nr. 998/2003 sind und die

a) nicht alter als drei Monate und nicht geimpft sind und

b) aus den in Anhang Il Teil B Abschnitt 2 und Teil C der Verordnung (EG)
Nr. 998/2003 genannten Drittldndern eingefiihrt werden

andere Bienen als die der Gattung Apis mellifera und Bombus ssp.

. Waren

Embryonen von Rindern, die vor dem 1. Januar 1991 aufbereitet worden sind
Samen von Rindern, der vor dem 1. Januar 1990 aufbereitet worden ist
Samen von Schweinen, der vor dem 1. Januar 1992 aufbereitet worden ist

Eizellen und Embryonen von Pferden, Schweinen, Schafen oder Ziegen, die
vor dem 1. Januar 1994 aufbereitet worden sind

Samen von Pferden, Schafen oder Ziegen, der vor dem 1. Januar 1994 aufbe-
reitet worden ist

Knochen, Horn, Hufe und Klauen sowie daraus hergestellte nicht abschlie-
Bend verarbeitete Erzeugnisse, ausgenommen Mehle, zur Dingung oder
Bodenverbesserung
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Anlage 5
(zu §9a)

Tiere,
deren innergemeinschaftliches Verbringen
unter bestimmten Voraussetzungen verboten ist

Art Voraussetzungen
1 2
1. Flchse und Nerze Die Tiere

1. stammen aus einem Betrieb, in dem wahrend der letzten sechs Monate vor
dem Versand Tollwut oder der Verdacht auf Tollwut amtlich festgestellt worden
ist,

2. sind mit Tieren aus einem Betrieb nach Nummer 1 in Kontakt gekommen oder

3. weisen keinen wirksamen Impfschutz gegen Tollwut auf.

2. Vogel, ausgenommen Die Tiere stammen aus einem Betrieb,

Geflugel 1. in dem wahrend der letzten 30 Tage vor dem Versand Geflligelpest amtlich

festgestellt worden ist oder

2. der einer tierseuchenrechtlichen Sperre aus Griinden der Newcastle-Krank-
heit unterliegt.

2.1 Papageien und Sittiche Die Tiere stammen aus einem Betrieb oder sind mit Tieren aus einem Betrieb in
Bertihrung gekommen, in dem

1. in den letzten zwei Monaten vor dem Versand Psittakose (Chlamydia psittaci)
festgestellt oder

2. einetierarztliche Behandlung gegen Psittakose durchgefuhrt

worden ist.
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Anlage 6
(zu § 13 Abs. 3)

Voraussetzungen fiir die Zulassung nichtéffentlicher Schlachtstétten

I. Anforderungen an die Schlachtstatte
1. Inder Schlachtstétte miissen vorhanden sein:

1.1 Unterbringungsrdume fiir die angelieferten Tiere; sie missen mit flissig-
keitsundurchlassigen FuBbdden und glatten Wanden versehen sowie aus-
reichend beleuchtet sein; Anbindevorrichtungen, Rampen, Buchten und
Hirden missen aus leicht zu reinigendem und zu desinfizierendem Material
hergestellt sein;

1.2 eine flUssigkeitsundurchldssige Hofbefestigung sowie ein Platz zum
Waschen und Desinfizieren von Fahrzeugen mit befestigtem, flissigkeitsun-
durchlassigem Boden;

1.3 eine Dunggrube mit flissigkeitsundurchlassigem Boden und flissigkeitsun-
durchlassigen Wanden zum Packen des Dunges sowie des Magen- und
Darminhaltes, und zwar an einem Platz, von dem aus die Dunggrube be-
schickt und entleert werden kann und der in einer Breite von 3 Metern mit
einem flUssigkeitsundurchlassig befestigten Boden versehen ist.

2. Sofern der Betrieb Eisenbahnanschluss hat, muss die Entladerampe mit
einem flussigkeitsundurchléssig befestigten Boden versehen und mit Buch-
ten fir eine vorlaufige Unterbringung der Tiere sowie mit ausreichender
Beleuchtung ausgestattet sein.

3. Der Betrieb muss ausreichend eingefriedet sein und Uber Einrichtungen zur
Uberwachung der Ein- und Ausgange verfiigen, mit denen das Betreten des
Betriebes durch Unbefugte ausgeschlossen wird.

Il. Bestimmungen liber das Betreiben der Schlachtstétte

1. Der fur den Betrieb Verantwortliche ist verpflichtet, das Vorhandensein, den
Zu-und Abgang von Tieren der zustandigen Behdrde anzuzeigen.

2. Diein die Schlachtstatte aus anderen Mitgliedstaaten verbrachten oder ein-
gefiihrten Schlachttiere sind dort spétestens 5 Tage nach ihrem Eintreffen zu
schlachten.

3. Kranke und verdé&chtige Tiere sind zu téten und unschéadlich zu beseitigen
oder beseitigen zu lassen.

4. Milch von Kiihen, die in der Schlachtstéatte aufgestallt sind, darf nur gekocht
abgegeben oder auf sonstige Weise verwertet werden.
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Anlage 7
(zu § 15)

Art, Verwendungszweck

Anforderungen an den Betrieb

Bestimmungen Uber das Betreiben

1

2

3

l. Tiere

1.

2.1

Affen und Halbaffen

Geflugel

Nutz- und Zuchtgefligel,
einschlieBlich Eintagsktiken,
in Sendungen von mehr als
19 Tieren, ausgenommen
Geflugel zur Aufstockung
von Wildbesténden

Il. Erzeugnisse

1.

1.1

1.2

1.3

2.1

Samen aus Besamungs-
stationen

Samen von Rindern, der
nach dem 31. Dezember
1989 aufbereitet worden
istund

der vor dem 31. Dezember
2004 gewonnen worden ist

der nach dem 1. Juli 2004
gewonnen worden ist

Samen von Schweinen,
der nach dem 31. Dezem-
ber 1991 aufbereitet
worden ist

Samen von Pferden,
Schafen und Ziegen

Samen aus Samendepots

Samen von Rindern

Anforderungen nach Anhang C Nr. 1
der Richtlinie 92/65/EWG in der jeweils
geltenden Fassung

Anforderungen nach Anhang Il
Kapitel | der Richtlinie 90/539/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Anforderungen nach Anhang A
Kapitel | und Il Buchstabe e der
Richtlinie 88/407/EWG in der bis zum
1. Juli 2004 geltenden Fassung

Anforderungen nach Anhang A

Kapitel I Nr. 1 der Richtlinie 88/407/EWG
in der vom 1. Juli 2004 an

geltenden Fassung

Anforderungen nach Anhang A
Kapitel | und Il Buchstabe e der
Richtlinie 90/429/EWG in der
jeweils geltenden Fassung

Anforderungen nach Anhang D
Kapitel I Nr. 2 der Richtlinie 92/65/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Anforderungen nach Anhang A
Kapitel | Nr. 2 der Richtlinie 88/407/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Bestimmungen nach Anhang C

Nr. 2 bis 4 und 6 der Richtlinie
92/65/EWG in der jeweils geltenden
Fassung

Bestimmungen nach Anhang Il
Kapitel Il Buchstabe A und

Anhang Ill der Richtlinie
90/539/EWG in der jeweils geltenden
Fassung

Bestimmungen nach Anhang A
Kapitel Il Buchstabe a bis d und f
sowie der Anhange B und C der
Richtlinie 88/407/EWG in der bis
zum 1. Juli 2004 geltenden Fassung

Bestimmungen nach Anhang A
Kapitel Il Nr. 1 sowie der Anhénge B
und C der Richtlinie 88/407/EWG in
der vom 1. Juli 2004 an geltenden
Fassung

Bestimmungen nach Anhang A
Kapitel Il Buchstabe a bis d und f
sowie der Anhange B und C der
Richtlinie 90/429/EWG in der
jeweils geltenden Fassung

Bestimmungen nach Anhang D
Kapitel | Nr. 2, Kapitel Il und Il der
Richtlinie 92/65/EWG in der jeweils
geltenden Fassung

Bestimmungen nach Anhang A
Kapitel Il Nr. 2 der Richtlinie
88/407/EWG in der jeweils geltenden
Fassung
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Art, Verwendungszweck

Anforderungen an den Betrieb

Bestimmungen Uber das Betreiben

1 2 3
3. Embryonen und Eizellen
3.1 Embryonen und Eizellen Anforderungen nach Anhang A Bestimmungen nach Anhang A
von Rindern, die nach Kapitel | und Il Nr. 2 der Richtlinie Kapitel Il Nr. 1 und 3 sowie des
dem 31. Dezember 1990 98/556/EWG in der jeweils Anhangs B der Richtlinie
aufbereitet worden sind geltenden Fassung 89/556/EWG in der jeweils geltenden
Fassung
3.2 Embryonen und Eizellen Anforderungen nach Anhang D Bestimmungen nach Anhang D
von Pferden, Schweinen, Kapitel IV der Richtlinie 92/65/EWG in Kapitel lll der Richtlinie 92/65/EWG
Schafen und Ziegen der jeweils geltenden Fassung in der jeweils geltenden Fassung
4. Bruteier in Sendungen von | Anforderungen nach Anhang Il Bestimmungen nach Anhang I
mehr als 19 Stlick Kapitel | der Richtlinie 90/539/EWG in Kapitel Il Buchstabe A und
der jeweils geltenden Fassung Anhang Il der Richtlinie
90/539/EWG in der jeweils geltenden
Fassung
Teil 2
Art des Betriebes Anforderungen an den Betrieb Bestimmungen Uber das Betreiben
1 2 3
1. Viehhandelsunternehmen,
das Tiere gewerbsmaBig zum
Zwecke des innergemein-
schaftlichen Verbringens
unmittelbar oder tber Dritte
kauft und innerhalb von
30 Tagen nach dem Kauf
wieder verkauft oder in eine
fremde, zugelassene
Einrichtung umsetzt
1.1 fir Rinder und Schweine Anforderungen nach Artikel 13 Bestimmungen nach Artikel 13
Abs. 2 Buchstabe a bis ¢ der Abs. 1 und 2 Buchstabe d der
Richtlinie 64/432/EWG in der Richtlinie 64/432/EWG in der
jeweils geltenden Fassung jeweils geltenden Fassung
1.2 flr Schafe und Ziegen Anforderungen nach Artikel 8b Bestimmungen nach Artikel 8b
Abs. 2 Buchstabe a bis c der Abs. 1 der Richtlinie 91/68/EWG
Richtlinie 91/68/EWG in der in der jeweils geltenden Fassung
jeweils geltenden Fassung
2. Handlerstall
2.1 fur Rinder und Schweine Anforderungen nach Artikel 13 Bestimmungen nach Artikel 13
Abs. 2 Buchstabe a bis c der Abs. 2 Buchstabe d der
Richtlinie 64/432/EWG in der Richtlinie 64/432/EWG in der
jeweils geltenden Fassung jeweils geltenden Fassung
2.2 fur Schafe und Ziegen Anforderungen nach Artikel 8b Bestimmungen nach Artikel 8b

Abs. 2 Buchstabe a bis ¢ der
Richtlinie 91/68/EWG in der
jeweils geltenden Fassung

Abs. 2 Buchstabe d der
Richtlinie 91/68/EWG in der
jeweils geltenden Fassung
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Art des Betriebes

Anforderungen an den Betrieb

Bestimmungen Uber das Betreiben

1

2

3

3.2

Sammelstelle

far Rinder, Schweine und
Einhufer

fur Schafe und Ziegen

Zoos, Wildparke oder sonstige
Einrichtungen, in denen Tiere
zu wissenschaftlichen
Zwecken oder zu Versuchs-
zwecken, zur Arterhaltung
oder zur Erhaltung seltener
Rassen gehalten werden

Anforderungen nach Artikel 11
Abs. 1 Buchstabe a, b und d der
Richtlinie 64/432/EWG in der
jeweils geltenden Fassung

Anforderungen nach Artikel 8a
Abs. 1 Buchstabe a, b und d der
Richtlinie 91/68/EWG in der jeweils
geltenden Fassung

Anforderungen nach Anhang C Nr. 1
der Richtlinie 92/65/EWG in der jeweils
geltenden Fassung

Bestimmungen nach Artikel 6 Abs. 1
erstes Tiret Satz 3 und Artikel 11
Abs. 1 Buchstabe c und e sowie
Abs. 2 der Richtlinie 64/432/EWG

in der jeweils geltenden Fassung,
soweit sie sich auf die jeweilige
Tierart oder den jeweiligen
Verwendungszweck beziehen

Bestimmungen nach Artikel 8a
Abs. 1 Buchstabe c und e sowie
Abs. 2 der Richtlinie 91/68/EWG in
der jeweils geltenden Fassung

Bestimmungen nach Anhang C

Nr. 2 bis 4 und 6 der Richtlinie
92/65/EWG in der jeweils geltenden
Fassung
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Anlage 8
(zu §18)
Kennzeichnungsmethoden
Art, Verwendungszweck Kennzeichnung
1 2
l. Tiere

1.

2.1

2.2

4.1

4.2

Wildklauentiere

Einhufer

eingetragene Einhufer

sonstige Einhufer

Hunde, Katzen und
Frettchen

Geflugel

Nutz- und Zuchtgefliigel in
Sendungen von mehr als
19 Tieren

Eintagsklken in Sendungen
von mehr als 19 Tieren

Papageien und Sittiche

Fische

. Erzeugnisse

. Embryonen von Rindern, die

nach dem 31. Dezember
1990 aufbereitet worden
sind

. Samen von Rindern, der

nach dem 31. Dezember
1989 aufbereitet worden ist

Sie mussen so gekennzeichnet sein, dass der Betrieb, aus dem die Tiere stam-
men oder in dem sie sich aufgehalten haben, festgestellt werden kann.

Kennzeichnung des einzelnen Tieres und Dokument zu dessen Identifizierung
nach dem Anhang der Entscheidung 93/623/EWG der Kommission vom
20. Oktober 1993 Uber das Dokument zur Identifizierung eingetragener
Equiden (Equidenpass) (ABl. EG Nr. L 298 S. 45) in der jeweils geltenden
Fassung

Dokument zur Identifizierung des einzelnen Tieres nach dem Anhang der
Entscheidung 93/623/EWG in der jeweils geltenden Fassung, das zumindest
die Angaben nach dessen Kapitel | bis IV und IX enthalt

Dokument zur Identifizierung des einzelnen Tieres und dessen Kennzeichnung
nach Artikel 5 und 16 der Verordnung (EG) Nr. 998/2003 in der jeweils geltenden
Fassung, im Falle des Verbringens nach Irland, Malta, Schweden und das
Vereinigte Konigreich nach Artikel 6 und 16 der Verordnung (EG) Nr. 998/2003
in der jeweils geltenden Fassung

Kennzeichnung der Transportbehéltnisse mit der Veterindrkontrollnummer des
Herkunftsbetriebes

Kennzeichnung der Transportbehéltnisse mit

1. der Veterinarkontrollnummer des Herkunftsbetriebes,

2. der Angabe des Versandlandes und des Bestimmungslandes,
3. der Art, des Verwendungszweckes und der Zahl der Tiere,
4

. dem deutlich lesbaren Hinweis an sichtbarer Stelle, dass sie Eintagskiiken ent-
halten

Sie missen so gekennzeichnet sein, dass der Betrieb, aus dem die Tiere stam-
men oder in dem sie sich aufgehalten haben, festgestellt werden kann.

Kennzeichnung der Transportbehéltnisse mit dem Namen oder der Veterinarkon-
trollnummer des Herkunftsbetriebes

Kennzeichnung der Behéltnisse mit der Veterindrkontrollnummer der Embryo-
transfereinrichtung, der Nummer der Gesundheitsbescheinigung sowie Angaben
Uber Entnahmedatum, Rasse und Identitat der Spendereltern, die bei Bedarf in
codierter Form sein kdnnen

Kennzeichnung jeder Einzeldosis mit Angaben Uber Entnahmetag, Rasse und
Identitat des Spendertieres sowie, bei Bedarf in codierter Form, den Namen der
Besamungsstation
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Art, Verwendungszweck Kennzeichnung
1 2
3. Samen von Schweinen Kennzeichnung jedes Ejakulats und jeder Einzeldosis mit Angaben Uber

Entnahmetag, Rasse und Identitdt des Spendertieres sowie, bei Bedarf in
codierter Form, den Namen und die Veterindrkontrollnummer der Besamungssta-
tion unter Voranstellung des Namens des Mitgliedstaates

4. Bruteier Kennzeichnung nach Artikel 2 der Verordnung (EWG) Nr. 1868/77 der Kommission
vom 29. Juli 1977 zur Durchfihrung der Verordnung (EWG) 2782/75 Uber die
Erzeugung von und den Verkehr mit Bruteiern und Kiken von Hausgefligel
(ABI. EG Nr. L2209 S. 1) in der jeweils geltenden Fassung
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Anlage 9

(zu § 22 Abs. 1, 3 und 4, §§ 23a, 24a Abs. 1, §§ 26 und 27
Abs. 1 Satz 1 und § 37 Abs. 1 Satz 1, Abs. 3 und 5 Satz 1)

Einfuhr von Tieren und Waren
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nach gemeinschaftsrechtlich festgelegten Anforderungen

Art, Verwendungszweck

Rechtsgrundlagen
zur Auflistung von Drittlandern

Bescheinigung, Rechtsgrundlagen
zur Festlegung von Bescheinigungen

1

2

3

I. Tiere

1.  Wildklauentiere

2. Rinder, Schweine, Schafe
und Ziegen, ausgenommen
Tiere nach Nummer 1 und
Tiere, die voribergehend in
das Grenzgebiet zu Weide-
zwecken eingeflhrt werden

3. Einhufer

3.1 eingetragene Einhufer

3.2 sonstige Einhufer

4. Affen und Halbaffen

5. Hunde und Hauskatzen

Artikel 6 Buchstabe A Nr. 1
Buchstabe e, Artikel 17 Abs. 2
Buchstabe a

und Abs. 3 der Richtlinie 92/65/EWG
in der jeweils geltenden Fassung

Artikel 3 der Richtlinie 72/462/EWG in
der jeweils geltenden Fassung

Artikel 12 und 13 der Richtlinie
90/426/EWG in der jeweils geltenden
Fassung in Verbindung mit Artikel 3
der Richtlinie 72/462/EWG in der
jeweils geltenden Fassung

Artikel 12 und 13 der Richtlinie
90/426/EWG in der jeweils geltenden
Fassung in Verbindung mit Artikel 3
der Richtlinie 72/462/EWG in der
jeweils geltenden Fassung,

Artikel 7 der Richtlinie 86/469/EWG in
der jeweils geltenden Fassung

Artikel 17 Abs. 2 Buchstabe a und Abs. 3
der Richtlinie 92/65/EWG in der jeweils

geltenden Fassung

Artikel 17 Abs. 2 Buchstabe a und Abs. 3
der Richtlinie 92/65/EWG in der jeweils

geltenden Fassung

Artikel 17 Abs. 2 Buchstabe b,
Abs. 3 Buchstabe c, Artikel 18
Abs. 1 und Artikel 19 der Richt-
linie 92/65/EWG in der jeweils
geltenden Fassung,

Artikel 9 Abs. 1 Buchstabe c der
Richtlinie 91/496/EWG in der jeweils
geltenden Fassung

Artikel 8 und 11 der
Richtlinie 72/462/EWG in der jeweils
geltenden Fassung,

Artikel 9 Abs. 1 Buchstabe ¢ der
Richtlinie 91/496/EWG in der jeweils
geltenden Fassung

Artikel 15, 16 und 19 der
Richtlinie 90/426/EWG in der
jeweils geltenden Fassung,

Artikel 9 Abs. 1 Buchstabe c der
Richtlinie 91/496/EWG in der jeweils
geltenden Fassung

Artikel 15, 16 und 19 der
Richtlinie 90/426/EWG in der
jeweils geltenden Fassung,

Artikel 9 Abs. 1 Buchstabe c der
Richtlinie 91/496/EWG in der jeweils
geltenden Fassung

Artikel 17 Abs. 2 Buchstabe b und
Abs. 3, Artikel 18 Abs. 1 und Arti-
kel 19 der Richtlinie 92/65/EWG in
der jeweils geltenden Fassung,

Artikel 9 Abs. 1 Buchstabe c der
Richtlinie 91/496/EWG in der jeweils
geltenden Fassung

Artikel 17 Abs. 2 Buchstabe b und
Abs. 3, Artikel 18 Abs. 1 und

Artikel 19 der Richtlinie 92/65/EWG
in der jeweils geltenden Fassung,

Artikel 9 Abs. 1 Buchstabe c der
Richtlinie 91/496/EWG in der jeweils
geltenden Fassung
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Art, Verwendungszweck

Rechtsgrundlagen
zur Auflistung von Drittlandern

Bescheinigung, Rechtsgrundlagen
zur Festlegung von Bescheinigungen

1

2

3

6. Hasen und Kaninchen

7. Frettchen, Flichse und
Nerze

8. Geflugel

9. Vbgel, ausgenommen

Geflugel
10. Fische
11. Bienen
Il. Waren

1. Frisches Fleisch von
Rindern, Schweinen,
Schafen, Ziegen und
Einhufern, die als Haustiere
gehalten werden

Artikel 17 Abs. 2 Buchstabe a und Abs. 3
der Richtlinie 92/65/EWG in der jeweils
geltenden Fassung

Artikel 17 Abs. 2 Buchstabe a und Abs. 3
der Richtlinie 92/65/EWG in der jeweils
geltenden Fassung

Artikel 21, 23 und 26 der Richtlinie
90/539/EWG in der jeweils geltenden
Fassung

Artikel 17 Abs. 2 Buchstabe a und Abs. 3
der Richtlinie 92/65/EWG in der jeweils
geltenden Fassung

Artikel 19 der Richtlinie 91/67/EWG in
der jeweils geltenden Fassung

Artikel 17 Abs. 2 Buchstabe a und Abs. 3
der Richtlinie 92/65/EWG in der jeweils
geltenden Fassung

Artikel 8 Nr. 1 und 5 der Richtlinie
2002/99/EG in der jeweils geltenden
Fassung

Artikel 17 Abs. 2 Buchstabe b und
Abs. 3, Artikel 18 Abs. 1 und Arti-
kel 19 der Richtlinie 92/65/EWG
in der jeweils geltenden Fassung,

Artikel 9 Abs. 1 Buchstabe c der
Richtlinie 91/496/EWG in der jeweils
geltenden Fassung

Artikel 17 Abs. 2 Buchstabe b und
Abs. 3, Artikel 18 Abs. 1 und Arti-
kel 19 der Richtlinie 92/65/EWG
in der jeweils geltenden Fassung,

Artikel 9 Abs. 1 Buchstabe c der
Richtlinie 91/496/EWG in der jeweils
geltenden Fassung

Artikel 23, 24 und 26 der Richtlinie
90/539/EWG in der jeweils geltenden
Fassung,

Artikel 9 Abs. 1 Buchstabe ¢ der
Richtlinie 91/496/EWG in der jeweils
geltenden Fassung

Artikel 17 Abs. 2 Buchstabe b und
Abs. 3, Artikel 18 Abs. 1 und Arti-
kel 19 der Richtlinie 92/65/EWG
in der jeweils geltenden Fassung,

Artikel 9 Abs. 1 Buchstabe c der
Richtlinie 91/496/EWG in der jeweils
geltenden Fassung

Artikel 20 und 21 der Richtlinie
91/67/EWG in der jeweils geltenden
Fassung,

Artikel 9 Abs. 1 Buchstabe c der
Richtlinie 91/496/EWG in der jeweils
geltenden Fassung

Artikel 17 Abs. 2 Buchstabe b und
Abs. 3, Artikel 18 Abs. 1 und Arti-
kel 19 der Richtlinie 92/65/EWG
in der jeweils geltenden Fassung,

Artikel 9 Abs. 1 Buchstabe c der
Richtlinie 91/496/EWG in der jeweils
geltenden Fassung

Artikel 8 Nr. 3 bis 5, Artikel 9 Abs. 1, 2
und 4 und Artikel 10 Abs. 4 der
Richtlinie 2002/99/EG in der jeweils
geltenden Fassung
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Art, Verwendungszweck

Rechtsgrundlagen
zur Auflistung von Drittlandern

Bescheinigung, Rechtsgrundlagen
zur Festlegung von Bescheinigungen

1

2

3

2.1

2.2

2.3

Fleischerzeugnisse von
Tieren nach Nummer 1

Fleischerzeugnisse von
Tieren nach Nummer 1,
ausgenommen gereinigte
und gesalzene, getrocknete
oder erhitzte M&gen, Darme
oder Harnblasen sowie
ausgelassene Fette

Gereinigte und gesalzene,
getrocknete oder erhitzte
Magen, Ddrme und Harn-
blasen von Tieren nach
Nummer 1

Ausgelassene Fette von
Tieren nach Nummer 1

Embryonen von Rindern, die
nach dem 31. Dezember
1990 aufbereitet worden
sind

Eizellen und Embryonen
von Pferden, Schweinen,
Schafen und Ziegen

Samen von Rindern, der
nach dem 31. Dezember
1989 aufbereitet worden ist

Samen von Schweinen, der
nach dem 31. Dezember
1991 aufbereitet worden ist

Samen von Pferden,
Schafen und Ziegen

Frisches Gefllgelfleisch

Artikel 8 Nr. 1 und 5 der Richtlinie
2002/99/EG in der jeweils geltenden
Fassung

Artikel 10 Abs. 2 Buchstabe a der
Richtlinie 92/118/EWG in der jeweils
geltenden Fassung,

Artikel 8 Nr. 1 und 5 der Richtlinie
2002/99/EG in der jeweils geltenden
Fassung

Artikel 7 der Richtlinie 89/556/EWG in
der jeweils geltenden Fassung

Artikel 17 Abs. 2 Buchstabe a und
Abs. 3 sowie Artikel 28 der Richtlinie
92/65/EWG in der jeweils geltenden
Fassung

Artikel 8 der Richtlinie 88/407/EWG in
der jeweils geltenden Fassung

Artikel 7 der Richtlinie 90/429/EWG in
der jeweils geltenden Fassung

Artikel 17 Abs. 2 Buchstabe a und
Abs. 3 sowie Artikel 28 der Richtlinie
92/65/EWG in der jeweils geltenden
Fassung

Artikel 9 der Richtlinie 91/494/EWG in
der jeweils geltenden Fassung,

Artikel 8 Nr. 1 und 5 der Richtlinie
2002/99/EG in der jeweils geltenden
Fassung

Artikel 8 Nr. 3 bis 5, Artikel 9 Abs. 1, 2
und 4 und Artikel 10 Abs. 4 der
Richtlinie 2002/99/EG in der jeweils
geltenden Fassung

Artikel 8 Nr. 3 bis 5, Artikel 9 Abs. 1, 2
und 4 und Artikel 10 Abs. 4 der
Richtlinie 2002/99/EG in der jeweils
geltenden Fassung

Artikel 10 Abs. 2 Buchstabe ¢ der
Richtlinie 92/118/EWG in der
jeweils geltenden Fassung,

Artikel 8 Nr. 3 bis 5, Artikel 9 Abs. 1, 2
und 4 und Artikel 10 Abs. 4 der
Richtlinie 2002/99/EG in der

jeweils geltenden Fassung

Artikel 9 und 10 der Richtlinie
89/556/EWG in der jeweils
geltenden Fassung

Artikel 17 Abs. 2 Buchstabe b
und Abs. 3 sowie Artikel 18 Abs. 1
der Richtlinie 92/65/EWG in der
jeweils geltenden Fassung

Artikel 10 und 11 der Richtlinie
88/407/EWG in der jeweils
geltenden Fassung

Artikel 9 und 10 der Richtlinie
90/429/EWG in der jeweils
geltenden Fassung

Artikel 17 Abs. 2 Buchstabe b
und Abs. 3 sowie Artikel 18 Abs. 1
der Richtlinie 92/65/EWG in der
jeweils geltenden Fassung

Artikel 11 und 12 der Richtlinie
91/494/EWG in der jeweils
geltenden Fassung,

Artikel 8 Nr. 3 bis 5, Artikel 9 Abs. 1, 2
und 4 und Artikel 10 Abs. 4 der
Richtlinie 2002/99/EG in der jeweils
geltenden Fassung
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Art, Verwendungszweck

Rechtsgrundlagen
zur Auflistung von Drittlandern

Bescheinigung, Rechtsgrundlagen
zur Festlegung von Bescheinigungen

1

2

3

9. Geflugelfleischerzeugnisse

10. Fleisch von Zuchtfederwild

11. Bruteier

12. Fleisch von wild lebenden
Saugetieren, die in Zucht-
betrieben gehalten wurden

13. Frisches Fleisch erlegten
Wildes

14. Fleischerzeugnisse erlegten
Wildes

15. Fleisch von Hauskaninchen

Artikel 9 der Richtlinie 91/494/EWG in
der jeweils geltenden Fassung,
Artikel 8 Nr. 1 und 5 der Richtlinie
2002/99/EG in der jeweils geltenden
Fassung

Artikel 9 der Richtlinie 91/494/EWG in
der jeweils geltenden Fassung,
Artikel 10 Abs. 2 Buchstabe a der
Richtlinie 92/118/EWG in der

jeweils geltenden Fassung,

Artikel 8 Nr. 1 und 5 der Richtlinie

2002/99/EG in der jeweils geltenden
Fassung

Artikel 21, 23 und 26 der Richtlinie
90/539/EWG in der jeweils geltenden
Fassung

Artikel 3 der Richtlinie 72/462/EWG in
der jeweils geltenden Fassung,

Artikel 10 Abs. 2 Buchstabe a der
Richtlinie 92/118/EWG in der
jeweils geltenden Fassung,

Artikel 8 Nr. 1 und 5 der Richtlinie

2002/99/EG in der jeweils geltenden
Fassung

Artikel 16 Abs. 2 Buchstabe b und Abs. 3
der Richtlinie 92/45/EWG in der jeweils
geltenden Fassung,

Artikel 8 Nr. 1 und 5 der Richtlinie

2002/99/EG in der jeweils geltenden
Fassung

Artikel 16 Abs. 2 Buchstabe b und Abs. 3
der Richtlinie 92/45/EWG in der jeweils
geltenden Fassung,

Artikel 8 Nr. 1 und 5 der Richtlinie

2002/99/EG in der jeweils geltenden
Fassung

Artikel 10 Abs. 2 Buchstabe a der
Richtlinie 92/118/EWG in der
jeweils geltenden Fassung,

Artikel 8 Nr. 1 und 5 der Richtlinie
2002/99/EG in der jeweils geltenden
Fassung

Artikel 10 Abs. 2 Buchstabe c der
Richtlinie 92/118/EWG in der
jeweils geltenden Fassung,

Artikel 8 Nr. 3 bis 5, Artikel 9 Abs. 1, 2
und 4 und Artikel 10 Abs. 4 der
Richtlinie 2002/99/EG in der jeweils
geltenden Fassung

Artikel 10 Abs. 2 Buchstabe ¢
der Richtlinie 92/118/EWG in der
jeweils geltenden Fassung,

Artikel 11 und 12 der Richtlinie
91/494/EWG in der jeweils geltenden
Fassung,

Artikel 8 Nr. 3 bis 5, Artikel 9 Abs. 1, 2
und 4 und Artikel 10 Abs. 4 der
Richtlinie 2002/99/EG in der jeweils
geltenden Fassung

Artikel 23, 24 und 26 der
Richtlinie 90/539/EWG in der
jeweils geltenden Fassung,

Artikel 9 Abs. 1 Buchstabe c der
Richtlinie 91/496/EWG in der
jeweils geltenden Fassung

Artikel 10 Abs. 2 Buchstabe ¢ der
Richtlinie 92/118/EWG in der
jeweils geltenden Fassung,

Artikel 8 Nr. 3 bis 5, Artikel 9 Abs. 1, 2
und 4 und Artikel 10 Abs. 4 der
Richtlinie 2002/99/EG in der jeweils
geltenden Fassung

Artikel 16 Abs. 2 Buchstabe c und
Abs. 3 der Richtlinie 92/45/EWG in
der jeweils geltenden Fassung,

Artikel 8 Nr. 3 bis 5, Artikel 9 Abs. 1, 2
und 4 und Artikel 10 Abs. 4 der
Richtlinie 2002/99/EG in der jeweils
geltenden Fassung

Artikel 10 Abs. 2 Buchstabe ¢ der
Richtlinie 92/118/EWG in der
jeweils geltenden Fassung,

Artikel 8 Nr. 3 bis 5, Artikel 9 Abs. 1, 2
und 4 und Artikel 10 Abs. 4 der
Richtlinie 2002/99/EG in der jeweils
geltenden Fassung

Artikel 10 Abs. 2 Buchstabe c der
Richtlinie 92/118/EWG in der
jeweils geltenden Fassung,

Artikel 8 Nr. 3 bis 5, Artikel 9 Abs. 1, 2
und 4 und Artikel 10 Abs. 4 der
Richtlinie 2002/99/EG in der jeweils
geltenden Fassung
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Art, Verwendungszweck

Rechtsgrundlagen
zur Auflistung von Drittlandern

Bescheinigung, Rechtsgrundlagen
zur Festlegung von Bescheinigungen

1

2

3

16.

17.

Knochen, Horn, Hufe und
Klauen sowie daraus zum
menschlichen Verzehr
hergestellte Erzeugnisse

Milch und Milcherzeugnis-
se, die zum menschlichen
Verzehr bestimmt sind

Artikel 10 Abs. 2 Buchstabe a der
Richtlinie 92/118/EWG in der
jeweils geltenden Fassung,

Artikel 8 Nr. 1 und 5 der Richtlinie
2002/99/EG in der jeweils geltenden
Fassung

Artikel 8 Nr. 1 und 5 der Richtlinie
2002/99/EG in der jeweils geltenden
Fassung

Artikel 10 Abs. 2 Buchstabe c der
Richtlinie 92/118/EWG in der
jeweils geltenden Fassung,

Artikel 8 Nr. 3 bis 5, Artikel 9 Abs. 1, 2
und 4 und Artikel 10 Abs. 4 der
Richtlinie 2002/99/EG in der jeweils
geltenden Fassung

Artikel 8 Nr. 3 bis 5, Artikel 9 Abs. 1, 2
und 4 und Artikel 10 Abs. 4 der
Richtlinie 2002/99/EG in der jeweils
geltenden Fassung
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Anlage 9a
(zu § 22 Abs. 2, §§ 23a, 26 und 27 Abs. 4)

Einfuhr von Gegenstanden
nach gemeinschaftsrechtlich festgelegten Anforderungen

Art, Verwendungszweck Rechtsgrundlage zur Auflistung von Drittlandern

1 2

. Heu, Stroh Artikel 19 der Richtlinie 97/78/EG in der jeweils geltenden Fassung
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Anlage 9b
(zu § 25 Abs. 1 und 3)

Verbot der Einfuhr

von Tieren und Waren auf Grund des Gemeinschaftsrechts

Art

Seuche

Zeitraum

2

3

l. Tiere

1. Rinder

2. Schweine

3. Schafe und Ziegen

4. Pferde

Il. Waren

1. Fleisch —ausgenommen
Fleisch, das in einem
luftdicht verschlossenen
Behéltnis mit einem F-Wert
von mindestens 3,00 erhitzt
worden ist —von

1.1 Rindern

1.2 Schweinen

1.3 Schafen und Ziegen

Maul- und Klauenseuche

Ansteckende Lungenseuche der
Rinder, Blauzungenkrankheit,
Epizootische Hdmorrhagische
Krankheit, Rinderpest

Stomatitis vesicularis specifica

Maul- und Klauenseuche

Afrikanische Schweinepest,
Ansteckende Schweinelahmung
(Teschener Krankheit), Schweinepest

Stomatitis vesicularis specifica

Maul- und Klauenseuche

Blauzungenkrankheit, Epizootische
Hamorrhagische Krankheit, Pest der
kleinen Wiederkauer, Rifttalfieber,
Pockenseuche der Schafe und
Ziegen

Stomatitis vesicularis specifica
Pferdepest, Venezolanische
Pferdeenzephalomyelitis
Beschélseuche, Rotz

Maul- und Klauenseuche,
Rinderpest

Afrikanische Schweinepest,
Ansteckende Schweinelahmung
(Teschener Krankheit), Maul- und
Klauenseuche, Schweinepest

Maul- und Klauenseuche

24 Monate
12 Monate

6 Monate

24 Monate
12 Monate

6 Monate

24 Monate
12 Monate

6 Monate

24 Monate

6 Monate

12 Monate

12 Monate

12 Monate
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Anlage 10
(zu § 25 Abs. 2 und 3)

Besondere Verbote und Beschrankungen der Einfuhr
von Tieren und Waren auf Grund des Gemeinschaftsrechts

Art, Verwendungszweck Rechtsgrundlagen fir Einfuhrverbote und -beschrankungen

1 2

I. Tiere

1. (weggefallen)

N

. Geflugel Artikel 29 der Richtlinie 90/539/EWG in der jeweils geltenden Fassung
3. Fische Artikel 24 der Richtlinie 91/67/EWG in der jeweils geltenden Fassung

4. Tiere nach den Nummern 1 Artikel 18 der Richtlinie 91/496/EWG in der jeweils geltenden Fassung
bis 3 sowie sonstige Tiere

Il. Waren

—

. Embryonen von Rindern, die | Artikel 15 der Richtlinie 89/556/EWG in der jeweils geltenden Fassung
nach dem 31. Dezember
1990 aufbereitet worden
sind

2. Samen von Rindern, der Artikel 16 der Richtlinie 88/407/EWG in der jeweils geltenden Fassung
nach dem 31. Dezember
1989 aufbereitet worden ist

3. Samen von Schweinen, der Artikel 15 und 16 der Richtlinie 90/429/EWG in der jeweils geltenden Fassung
nach dem 31. Dezember
1991 aufbereitet worden ist

4. Frisches Geflugelfleisch Artikel 14 der Richtlinie 91/494/EWG in der jeweils geltenden Fassung

5. Bruteier Artikel 29 der Richtlinie 90/539/EWG in der jeweils geltenden Fassung

6. Eier und Spermavon Artikel 24 der Richtlinie 91/67/EWG in der jeweils geltenden Fassung
Fischen

7. Erzeugnisse nach den Artikel 22 der Richtlinie 97/78/EG in der jeweils geltenden Fassung

Nummern 1 bis 6, sonstige
Waren tierischer Herkunft
und Gegenstande, die Trager
von Ansteckungsstoff sein
kénnen
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Anlage 10a
(zu §29 Abs. 1)

Durchfiihrung
der Dokumentenpriifung bei Tieren

1. Prufung der Zweckbestimmung

2. Prifung der die Sendung begleitenden Bescheinigung, ob sie
a) im Original vorliegt,
b) mindestens in deutscher Sprache und dazu in der Sprache des
Ursprungslandes und des Bestimmungsmitgliedstaates ausgestellt ist,

c) ein Drittland oder einen Teil eines Drittlandes betrifft, das zur Einfuhr zuge-
lassen ist,

d) inhaltlich und &uBerlich dem Muster entspricht, das fir das betreffende
Tier und das jeweilige Drittland festgelegt wurde,

e) aus einem einzigen Blatt oder aus einem mehrseitigen, untrennbar zusam-
mengeflgten Dokument besteht und eine laufende Nummer tragt,

f) vollsténdig ausgefillt wurde und nicht gedndert worden ist, es sei denn
durch zugelassene Streichungen, die mit Unterschrift und Siegel des
Unterzeichneten versehen wurden,

g) zu einem Zeitpunkt ausgestellt wurde, der mit dem Zeitpunkt der Verla-
dung zur Ausfuhr in die Europaische Gemeinschaft im Zusammenhang
steht,

h) fur einen einzigen Empfanger ausgestellt ist,

i) sich erforderlichenfalls auf einen Betrieb bezieht, der zur Einfuhr zugelas-
senist,

j) die Unterschrift und eine gut leserliche Angabe des Namens und der
Amtsbezeichnung des Unterzeichneten tragt und die Siegelung in einer
anderen Farbe als die Ubrige Schrift erfolgt ist
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Anlage 11
(zu § 29 Abs. 2 Nr. 1 und Abs. 3 Nr. 1)

Durchfiihrung der
Namlichkeitskontrolle und physischen Untersuchung bei Tieren

Art, Verwendungszweck Art und Weise der Kontrolle

1 2

I. Namlichkeitskontrolle

1. Klauentiere und Einhufer in Vergleich der Kennzeichnung jedes Tieres mit den Angaben der die Tiere
Sendungen von nicht mehr begleitenden Bescheinigung
als 10 Tieren

2. Klauentiere und Einhufer in 1. Vergleich der Kennzeichnung von 10 % der Tiere, jedoch mindestens
Sendungen von mehr als 10 Tieren, mit den Angaben der diese begleitenden Bescheinigung
10 Tieren

2. Erhohung der Zahl der kontrollierten Tiere bis zur Gesamtzahl einer Sendung
bei Feststellung fehlerhafter Angaben bei der Kontrolle nach 1.

3. Geflugel und Fische in Vergleich der Tierart in jedem Transportbehéltnis und Kennzeichnung jedes Trans-
Sendungen von nicht mehr portbehéltnisses mit den Angaben der diese begleitenden Bescheinigung
als 10 Transportbehaltnissen

4. Gefligel und Fische in 1. Vergleich der Tierart in und Kennzeichnung von mindestens 10 % der
Sendungen von mehr als Transportbehéltnisse, jedoch mindestens 10 Transportbehéltnisse, mit den
10 Transportbehéltnissen Angaben der die Tiere begleitenden Bescheinigung

2. Erhdhung der Zahl der kontrollierten Transportbehéltnisse bis zur Gesamtzahl
der Transportbehélinisse einer Sendung bei Feststellung fehlerhafter
Angaben bei der Kontrolle nach 1.

3. stichprobenartige Kontrolle, ob die in den Transportbehaltnissen befindlichen
Tiere den Angaben der diese begleitenden Bescheinigung zur Tierart und zum
Verwendungszweck entsprechen

5. sonstige Tiere Vergleich der Tierart und der Kennzeichnung der Tiere oder der Transport-
behéltnisse mit den Angaben der die Tiere begleitenden Bescheinigung

Il. Physische Untersuchung

1. Klauentiere und Einhufer Nach Entladen aller Tiere aus dem Transportmittel unter Aufsicht des amtlichen
Tierarztes Untersuchung der Tiere und Probenahme nach Anhang Il der
Entscheidung 97/794/EG der Kommission vom 12. November 1997 mit
Durchflihrungsbestimmungen zur Richtlinie 91/496/EWG des Rates hinsichtlich
der Veterindrkontrollen fir aus DrittlAndern einzufihrende lebende Tiere
(ABI. EG Nr. L 323 S. 31) in der jeweils geltenden Fassung

1.1 Nutz- und Zuchttiere,
ausgenommen Zoo-
und Zirkustiere

1.1.1 Sendungen von weniger Untersuchung jedes Tieres

als 10 Tieren
1.1.2 Sendungen von 10 und Untersuchung von mindestens 10 % der Tiere, jedoch von mindestens 10 fir die
mehr Tieren Sendung représentativen Tieren

1.2  Schlachttiere

1.2.1 Sendungen von weniger Untersuchung jedes Tieres
als 5 Tieren

1.2.2 Sendungen von 5 und Untersuchung von mindestens 5 % der Tiere, jedoch von mindestens 5 fiir die
mehr Tieren Sendung représentativen Tieren
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Art, Verwendungszweck

Art und Weise der Kontrolle

1

2

2.

StBwasserfische

Tiere, die flr Laboratorien
bestimmt sind, hinsicht-
lich bestimmter Krank-
heiten einen anerkannten
Gesundheitsstatus haben
und unter kontrollierten
Umweltbedingungen in
verplombten Transport-
behéltnissen beférdert
werden

Sonstige Tiere

Untersuchung im Falle des Verdachts auf eine besondere Gefahr infolge der
jeweiligen Tierart oder Herkunft sowie bei sonstigen UnregelméBigkeiten

Untersuchung im Falle des Verdachts auf eine besondere Gefahr infolge der
jeweiligen Tierart und Herkunft sowie bei sonstigen UnregelmaBigkeiten

Beobachtung des Gesundheitszustandes und des Verhaltens des Tieres oder der
gesamten Tiergruppe oder einer représentativen Anzahl von Tieren, im Falle des
Verdachts Erhdhung der Zahl der zu kontrollierenden Tiere oder weitergehende
Untersuchungen, ggf. Probenahmen
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Anlage 12
(zu § 29 Abs. 2 Nr. 2 und Abs. 3 Nr. 2)

Durchfiihrung der
Namlichkeitskontrolle und physischen Untersuchung bei Waren

I. Namlichkeitskontrolle

1. Bei jeder Sendung ist die Kennzeichnung der Ware mit den Angaben der die
Ware begleitenden Bescheinigung zu vergleichen.

2. Abweichend von Nummer 1 kann im Falle der Durchfuhr die Namlichkeits-
kontrolle darauf beschréankt werden,

a) bei Waren in Containern oder in luftdicht verschlossenen Behéltnissen die
Unversehrtheit des Behéltnisses,

b) bei amtlich verplombten Behéltnissen die Unversehrtheit der Plombe
zu prifen.

Il. Physische Untersuchung

1. Bei jeder Sendung ist zu priifen, ob die Transportbedingungen die Waren in
vorschriftsmaBigem Zustand belassen haben und keine Anzeichen vorliegen,
die Anlass zu tierseuchenrechtlichen Beanstandungen geben.

2. 1 % der Packstlicke oder Packungen, jedoch mindestens zwei und héchs-
tens zehn Packstlcke oder Packungen, sind zu untersuchen.

3. Beilosen Erzeugnissen sind mindestens flinf Proben zu untersuchen.

4. Im Falle eines Verdachts sind weitergehende Untersuchungen durchzufih-
ren.
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Anlage 13
(zu § 37 Abs. 1 Satz 2)
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Waren, deren Durchfuhr bei Erfiillung

bestimmter Voraussetzungen ohne Genehmigung zulassig ist

Art, Verwendungszweck

Voraussetzungen

1

2

1.

Fleisch von Rindern,
Schweinen, Schafen, Ziegen
und Einhufern, die als
Haustiere gehalten werden,
ausgenommen

a) gereinigte und gesalzene
oder getrocknete Méagen,
Darme oder Harnblasen,

b) ausgelassene Fette,

c) Fleischerzeugnisse in
luftdicht verschlossenen
Behaltnissen, die in
diesen so erhitzt worden
sind, dass der F.-Wert
mindestens 3 betragt,
und

d) Fleischerzeugnisse, die
auf eine Kerntemperatur
von mindestens 70 °C
erhitzt worden sind

. Eizellen, Embryonen und

Samen von Klauentieren
und Pferden

. Bruteier

Eier und Sperma von
Fischen

Ausgelassene Fette, die
zum menschlichen Verzehr
bestimmt sind

1. Herkunft aus einem Dirittland, das nach § 22 Abs. 1 Nr. 1 bekannt gemacht
worden ist

2. Begleitung durch eine amtstierarztliche Bescheinigung, dass die Tiere

a) aus einem Betrieb stammen, in dem und in dessen Umkreis von 20 Kilome-
tern wéhrend der letzten 40 Tage Maul- und Klauenseuche, Vesikulare
Schweinekrankheit, Schweinepest oder Ansteckende Schweineldhmung,
soweit die Tiere empfanglich sind, nicht aufgetreten sind,

b) in einem Betrieb geschlachtet wurden, in dem am Tage der Schlachtung
Maul- und Klauenseuche, Vesikuldre Schweinekrankheit, Schweinepest
oder Ansteckende Schweineldhmung, soweit die Tiere empfanglich sind,
nicht aufgetreten sind und

¢) vor und nach der Schlachtung untersucht und als frei von Maul- und Klau-
enseuche, Vesikuldrer Schweinekrankheit, Schweinepest oder Anstecken-
der Schweinelahmung, soweit die Tiere empféanglich sind, befunden wurden

Das Transportbehéltnis muss sauber, desinfiziert und verschlieBbar sein.

1. Das Transportbehaltnis muss
a) erstmalig benutzt und sauber sein oder

b) aus Plastikmaterial, Metall oder anderem entsprechend desinfizierbarem
Material bestehen sowie sauber und desinfiziert sein.

2. Das Transportmittel und -behéltnis muss so beschaffen sein, dass Teile
beschéadigter Bruteier wahrend der Beforderung nicht herausfallen kénnen.

Das Transportmittel oder -behéltnis muss sauber und so beschaffen sein, dass
Wasser wahrend der Beférderung nicht austreten kann.

Das Transportbehaltnis muss sauber und fllissigkeitsdicht sein.
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Entscheidung des Bundesverfassungsgerichts

Aus dem Beschluss des Bundesverfassungsgerichts vom 9. November 2004
-1 BvR 684/98 — wird folgende Entscheidungsformel veréffentlicht:

1. § 40, § 40 a Absatz 1 und § 41 Absatz 1 Satz 1 Buchstabe c des Gesetzes
Uber die Versorgung der Opfer des Krieges (Bundesversorgungsgesetz —
BVG) in der Fassung der Bekanntmachung vom 22. Januar 1982 (Bundes-
gesetzblatt | Seite 21) und in den nachfolgenden Fassungen in Verbindung
mit § 1 Absatz 8 Satz 1 des Gesetzes Uber die Entschadigung fiir Opfer von
Gewalttaten (Opferentschadigungsgesetz — OEG) in der Fassung des Zwei-
ten Gesetzes zur Anderung des Gesetzes (iber die Entschadigung fiir Opfer
von Gewalttaten vom 21. Juli 1993 (Bundesgesetzblatt | Seite 1262) sind mit
Artikel 3 Absatz 1 in Verbindung mit Artikel 6 Absatz 1 des Grundgesetzes
unvereinbar, soweit sie keine Versorgungsleistung flr den Partner einer nicht-
ehelichen Lebensgemeinschaft vorsehen, der nach dem gewaltsamen Tod
des anderen Lebenspartners unter Verzicht auf eine Erwerbstétigkeit die
Betreuung der gemeinsamen Kinder tbernimmt.

2. Der Gesetzgeber ist verpflichtet, bis zum 31. Marz 2006 eine verfassungs-
gemaBe Neuregelung zu treffen.

Die vorstehende Entscheidungsformel hat gemaB § 31 Abs. 2 des Bundesver-
fassungsgerichtsgesetzes Gesetzeskraft.

Berlin, den 24. Marz 2005

Die Bundesministerin der Justiz
Brigitte Zypries

Hinweis auf Verkiindungen im Bundesanzeiger

GemaB § 1 Abs. 2 des Gesetzes Uber die Verkiindung von Rechtsverordnungen in der im Bundesgesetzblatt Teil Ill,
Gliederungsnummer 114 -1, verdffentlichten bereinigten Fassung, der zuletzt durch Artikel 4 Nr. 1 der Verordnung vom
29. Oktober 2001 (BGBI. | S. 2785) geandert worden ist, wird auf folgende im Bundesanzeiger verkiindete Rechts-
verordnungen nachrichtlich hingewiesen:

. Bundesanzeiger Tag des
Datum und Bezeichnung der Verordnung Seite (Nr. vom) Inkrafttretens
10. 3.2005 Verordnung des Luftfahrt-Bundesamts zur Aufhebung der Zwei-
hundertdreizehnten Durchfiihrungsverordnung zur Luftver-
kehrs-Ordnung (Festlegung von Flugverfahren fir An- und
Abflige nach Instrumentenflugregeln zum und vom Flughafen
Zdurich) 4021 (63  17. 3.2004) 14. 4.2005

96-1-2-213

10. 3.2005 Zweihundertzwanzigste Durchfhrungsverordnung des Luft-
fahrt-Bundesamts zur Luftverkehrs-Ordnung (Festlegung von
Flugverfahren fur An- und Abflige nach Instrumentenflugregeln
zum und vom Flughafen Zirich) 4021 (53 17. 3.2004) 14. 4.2005
neu: 96-1-2-220
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Datum und Bezeichnung der Rechtsvorschrift - Ausgabe in deutscher Sprache —
Nr./Seite vom

17.3.2005  Verordnung (EG) Nr. 436/2005 der Kommission zur Anderung der Ver-
ordnung (EG) Nr. 796/2004 mit Durchfiihrungsbestimmungen zur Einhal-
tung anderweitiger Verpflichtungen, zur Modulation und zum Integrier-
ten Verwaltungs- und Kontrollsystem nach der Verordnung (EG)
Nr. 1782/2003 des Rates mit gemeinsamen Regeln fur Direktzahlungen
im Rahmen der Gemeinsamen Agrarpolitik und mit bestimmten Stiit-
zungsregelungen flr Inhaber landwirtschaftlicher Betriebe L 72/4 18.3.2005

15.3.2005 Verordnung (EG) Nr. 448/2005 der Kommission zur Anderung der Ver-
ordnung (EWG) Nr. 3880/91 des Rates uber die Vorlage von Fangstatisti-
ken durch die Mitgliedstaaten, die im Nordostatlantik Fischfang betrei-
ben(1) L 74/5 19.3.2005

(1) Text von Bedeutung fiir den EWR.

18.3.2005 Verordnung (EG) Nr. 449/2005 der Kommission zur Abweichung von der
Verordnung (EG) Nr. 174/1999 hinsichtlich der Geltungsdauer der Aus-
fuhrlizenzen im Sektor Milch und Milcherzeugnisse L 74/28 19. 3. 2005

18.3.2005 Verordnung (EG) Nr. 450/2005 der Kommission Uber den Nachweis der
Erfullung der Zollférmlichkeiten fur die Einfuhr von Milch und Milch-
erzeugnissen in Drittlander gemaB Artikel 16 der Verordnung (EG)
Nr. 800/1999 L 74/30 19. 3.2005

16.3.2005 Verordnung (EG) Nr. 463/2005 des Rates zur Einstellung der teilweisen
Interimsuberpriifung der AntidumpingmaBnahmen gegeniiber den Ein-
fuhren bestimmter Rohrformstiicke, Rohrverschlussstiicke und Rohr-
verbindungsstiicke aus Eisen oder Stahl mit Ursprung unter anderem in
Thailand L 771 23.3.2005

22.3.2005 \Verordnung (EG) Nr. 465/2005 der Kommission zur Anderung der
Verordnung (EG) Nr. 1663/95 mit Durchfiihrungsbestimmungen zu der
Verordnung (EWG) Nr. 729/70 des Rates bezlglich des Rechnungs-
abschlussverfahrens des EAGFL, Abteilung Garantie L 77/6 23.3.2005



